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Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

bei der letzten Mitgliederversammlung am 29. November
2023 haben sich im Vorstand unserer Gesellschaft viele
Verdnderungen vollzogen. Nach 18 arbeitsreichen Jah-
ren hat sich der Prisident der DRG, Dr. Gerhard Koper-
nik, aus seinem Amt zuriickgezogen. In der Wiirdigung
zum Abschied wurde Dr. Kopernik von der scheidenden
Vizeprdsidentin, Hermine-Sofia Untch, die weiterhin im
Vorstand bleibt, als ,,umsichtiger und integrierender
Prisident” beschrieben, der stets fleifig, geduldig und
pflichtbewusst wirkte. Thm haben wir es auch zu verdan-
ken, dass unsere Zeitschrift zweimal im Jahr an alle Mit-
glieder und viele Institutionen versandt wurde.

Nach mehr als 30 Jahren stellte sich das einzige Vor-
standsmitglied der ersten Stunde nicht mehr zur Wahl:
Wilfried Lohre war bereits bei der Griindungsversamm-
lung der DRG 1992 dabei. Kurz danach iibernahm er das
Amt des Schatzmeisters, welches er bis 2013 innehatte,
im Vorstand verblieb er bis letzten November.

Dr. Gerhard Kopernik und Wilfried Lohre sowie
Mona Vintila, die ebenfalls nicht mehr kandidierte, dan-
ken wir herzlich fiir ihre jahrzehntelange Arbeit im Vor-
stand und die ausgezeichnete Zusammenarbeit mit der
DRH-Redaktion.

Wir gratulieren ganz herzlich Robert C. Schwartz zur
Wahl zum Prdsidenten und Janka Vogel zur Vizeprisi-
dentin der DRG. Wir freuen uns auf eine gute Zusam-
menarbeit mit ihnen und mit der neuen Schriftfiihrerin
Dr. Natalia Toma, dem wiedergewdhlten Schatzmeister
Tony Krénert und den neu- und wiedergewdhlten Beisit-
zern Daniela Boltres, Dr. Raluca Fritzsch, Christof Kai-
ser, Joachim Krauf3 und Hermine-Sofia Untch. Ad mul-
tos annos!

Viel Spafs beim Lesen der DRH wiinscht Ihnen

L

/ - .'.-'::I " o -
Die DRG-Mitglieder danken Dr. Gerhard Kdpernik mit langanhalten-
dem Applaus sowie mit rumdnischen und moldauischen Késtlichkei-

ten fiir seinen langjihrigen Vorsitz unserer Gesellschafft.
Foto: Josef Sallanz

Ihr
Josef Sallanz
Chefredakteur
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Rund um die Nationalversammlung ,,Europiische Moldau“ im Mai 2023

Nach Europa? — Fragen nach dem weiteren Kurs der Republik Moldau

VON JANA STOXEN

»Die Kinder, die heute geboren werden, konnen schon als
Angehorige der Europiischen Union in die erste Klasse
eingeschult werden. Die moldauische Priasidentin Maia
Sandu &uBerte sich unmissverstandlich: Sie sieht die Zu-
kunft der Republik Moldau in der Européischen Union —
am liebsten schon ab 2030.

Die von ihrer Regierung auf der Piafa Marii Adundri
Nationale (Platz der Groflen Nationalversammlung; zen-
traler Ort in der moldauischen Hauptstadt zwischen Re-
gierungssitz und Triumphbogen) anberaumte Adunarea
Nationala ,,Moldova Europeana“ (Nationalversamm-
lung ,,Europdische Moldau®) hatte im Vorfeld selbst vie-
le proeuropdisch eingestellte Beobachter irritiert: Warum
und mit welchem Ziel wollte sich die Republik Moldau
gerade zum jetzigen Zeitpunkt gen Europa positionie-
ren? Und: Inwiefern handelt es sich abermals um die
fixe Idee einer Regierung, von der das Land sich zwar
viel erhofft, jedoch angesichts der zahlreichen Krisen
noch wenig Erfolge gesehen hatte? Die Skepsis war also
selbst unter denen, die in anderen Fragen eindeutig zu
Sandus politischem Lager zéhlen, grof3: Zu oft wurde die

Uber 80.000 Personen waren auf der Adunarea Nationald

,Moldova Europeana“ (Nationalversammlung
Moldau*) am 21. Mai 2023 in Kischinau/Chisinau.
Foto: Valeriu Zaporojan, Quelle: www.presedinte.md

,, Europdische
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Bevolkerung des Landes schon von der grofien Politik
enttduscht, zu angespannt ist die allgemeine geopoliti-
sche und soziale Lage in der Republik Moldau, zu viel
grundsétzliches Misstrauen herrscht gegeniiber den Re-
gierenden vor, als dass man sich auf eine schnelle Um-
setzung eines solch groflen Vorhabens einlassen konnte.

Gut eine Woche zuvor, am 13. Mai, hatte an gleicher
Stelle der Europatag stattgefunden. Ironischerweise war
von der erwdhnten Skepsis an diesem Tag deutlich we-
niger zu merken: Nicht Sandu und ihre Regierung, son-
dern lokale Organisationen und die Vertretungen der
EU standen im Mittelpunkt. Der Platz war gesdumt von
Stinden, wie sie sonst auf Messen zu finden sind. Men-
schen in Trachtenblusen und Businesskleidung verteilten
StBigkeiten und dazu Flyer ihrer jeweiligen Institutionen
und Vereine, Polizei und Militér présentierten in voller
Montur ihre Fahrzeuge und unterschiedliche Dienstab-
zeichen. Zahlreiche Flaggen sdumten das Treiben, das
viele Interessierte und insbesondere Familien mit Kin-
dern anzog. Auch viele der in Chigindu ansdssigen Bot-
schaften européischer Lénder waren vertreten (die deut-
sche Vertretung etwa bot neben Informationsmaterialien
Grillgut und Bier an) und warben so nicht nur fiir ihre
jeweiligen Lénder, sondern représentierten in ihrer Ge-
samtheit auch die Mannigfaltigkeit, die der europdischen
Gesellschaft als Charakteristikum gilt. Die hohe Préasenz
der ukrainischen Nationalfarben, welche sich gut mit den
europdischen decken, verstirkte den Eindruck der zahl-
reichen gemeinsamen, grenziiberschreitenden Interessen
zusétzlich. Europa war hier ein Fest, ein schoner Nach-
mittag und eine kollektive BespaBung — Politik stand
hinten an und wurde nur subtil untergebracht.

Dieser harmonischen, fast anheimelnden Mischung
wirkte der etwas abseits positionierte Stand von Fron-
tex, der Europédischen Agentur fiir die Grenz- und Kiis-
tenwache, scheinbar kaum entgegen: Auch hier verteil-
ten Uniformierte Flyer und klédrten bereitwillig iiber
Einreisemodalititen in die EU auf. Fragen danach, vor
wem eigentlich sie die Staatengemeinschaft schiitzen,
blieben jedoch ungestellt. Die Festungsmauern im Mit-
telmeer und an der AuBlengrenze nach Osten waren kein
Thema.

Der Festtag stand unter dem Motto ,, Impreund sun-
tem mai puternici!“ (,,Gemeinsam sind wir stirker!®).
Dies lasst sich in vielerlei Weisen deuten, und nicht jede
Interpretation ist dabei eindeutig positiv. Auch der groBite
Stand der Europameile 16ste ein durchaus widerstreiten-
des Urteil aus: Zwischen den vielen Sténden von Landern
und Institutionen waren Pavillon und Schirme des deut-
schen Supermarktkonzerns Kaufland nicht zu iibersehen.
Mit acht Filialen im Land, fiinf davon in der Hauptstadt,



hat sich die Kette einen festen Platz im moldauischen
Einzelhandel gesichert und stellt eine massive Konkur-
renz fir lokale Anbieter dar. ,,Das Sein bestimmt das Be-

|
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Die moldauische Prdsidentin Maia Sandu (li.) und die Prdsidentin
des Europdischen Parlaments Roberta Metsola auf der National-

versammlung ,, Europdische Moldau“ in Chiginau.
Quelle: www.presedinte.md

wusstsein® titelte Klaus Staeck 2002 satirisch {iber die
Firma, die auch in Mittel- und Osteuropa die Einkaufs-
landschaft nicht nur zum Guten veréndert und den Wer-
tewandel mit befeuert hat. Konsum ist wohl eines jener
Themen, die am stirksten mit (West-)Europa assoziiert
werden. Qualitdt, Produktvielfalt, Hygiene und Kon-
trolle sind nur einige Vokabeln, die in diesem Zusam-
menhang immer wieder fallen und eben auch mit einem
Lebensmittelsortiment in Verbindung gebracht werden,
welches fiir viele Moldauerinnen und Moldauer gleich-
wohl unerschwinglich ist. Kein Wunder also, dass ne-
ben all den offiziellen diplomatischen Vertretungen auch
dieser Stand als Botschafter européischer Ideen und Pro-
dukte fungiert, deren Verheilung die Bevolkerung nach
wie vor ins Ausland ziehen lésst. Trotz einer um Refor-
men bemiihten Regierung und grofer internationaler Un-
terstiitzung sowie dem Zustrom ukrainischer Gefliich-
teter ist die Republik Moldau nach wie vor primér ein
Auswanderungsland, das somit an gleich mehreren Bau-
stellen arbeitet, die nicht nur das Land selbst betreffen,
sondern auch seine Anrainer und damit die EU. Im an-
haltenden Ringen um Dominanz und Einfluss ist Europa
zumindest im Hinblick auf den Konsum schon sehr nah
und vertraut — gerade im Kontext solch oberflichlich un-
verfanglicher Events, die imstande sind, Briicken auch in
die hoher gelegenen, schwerer erreichbaren Ebenen aus
Werten und Haltungen zu bauen.

Nachdem diese bunte Veranstaltung vorbei war, fiel
die Stadt zunéchst wieder in den Alltag zuriick, blickte
jedoch erwartungsvoll auf das darauffolgende Wochen-
ende. Die Stimmung, die dann am Morgen des 21. Mai
iiber der Innenstadt lag, war allerdings eine seltsame,
weniger geloste als noch am Wochenende zuvor. Alle
wussten von dem Termin, doch schien er vielen nicht ge-
heuer — zu groB3 wirkte das Bedenken, dass die Oppositi-
on mit groferen, potenziell gewalttitigen Gegenaktionen
reagieren konnte.

Und dennoch — oder gerade deshalb: Aus nahezu dem
ganzen Land waren Menschengruppen angereist, wie die
Schilder mit den Namen der verschiedenen Rajons ver-
rieten: Soroca, Falesti, Cahul und viele mehr aus dem
ganzen Land, mit Ausnahme eines offiziellen Auftre-
tens Transnistriens. SchlieBlich fanden sich iiber 80.000
Menschen an diesem ungewohnlich heilen Maisonn-
tag in Chisindu ein — diejenigen, die wollten, bekamen
Wasserflaschen und moldauische sowie EU-Fahnen aus-
gehéndigt, viele jedoch hatten sich vorbereitet. Um die
Mittagszeit war der weitldufige Platz brechend voll und
ein Meer aus Plakaten und moldauischen, européischen,
aber auch ukrainischen und ruménischen Fahnen lag tiber
der Menschenmenge: Losungen wie ,,Aleg traiul euro-
pean’ (,,Ich wihle das europdische Leben*) und ,,Euro-
pa este Moldova — Moldova este Europa“ (,,Europa ist
die Moldau — die Moldau ist Europa“) zeigten klar pro-
europdische Positionen an. Die Prdsenz von Transparen-
ten mit Aufschriften wie ,,Basarabia, pamant romdnesc
(,,Bessarabien, ruménischer Boden) wies jedoch auch
auf die revisionistische Idee einer (Wieder-)Vereinigung
hin, die einige mit einer EU-Mitgliedschaft verkniipfen.
Auch das Skandieren von Ausrufen wie ,,Cu Dumnezeu
spre Europa!“ (,,Mit Gott nach Europa!*), oft einherge-
hend mit dem Schwenken von Ikonen, wirkte zumindest
aus sdkularer Sicht zu diesem Anlass irritierend, ist je-
doch in einem stark orthodox geprigten Kontext kein
seltenes Stilmittel.

Wihrend viele eingéngige Botschaften bereits aus dem
breit gefacherten Publikum hervortraten, richtete sich
die Versammlung insgesamt auf die Biihne aus: Maia
Sandu hielt ihre Rede in sdmtlichen im Land gesproche-
nen Sprachen (passagenweise sogar auf Gagausisch) und
machte deutlich, dass ,,das moldauische Volk Herr im ei-
genen Haus“ sei und es auch bleiben solle. Hinter die-
ser Botschaft steckte eine klare Positionierung gegen die
Provokationen vonseiten Russlands, die nach wie vor
eine Bedrohung fiir den Staat und die angestrebte mi-
litarische Neutralitét darstellen. Emotionale und dabei
politisch hochaufgeladene Botschaften wie diese, die
immer wieder auf traditionelle Werte, das Zuhause und
die Heimat rekurrierten und damit den Spagat zwischen

Auch die ukrainische Flagge war in Chisindau auf der Nationalver-

sammlung ,, Europdische Moldau* zu sehen. Foto: Jana Stoxen
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progressiven Positionen und wertkonservativen Haltun-
gen schaffen, erklangen von der Rednerbiihne mehrfach.
Oft wurden sie durch Jubel, Applaus und Sprechchore
unterbrochen: EU-RO-PA — MOL-DO-VA — SAN-DU
und auch MET-SO-LA fiir die Prisidentin des Europé-
ischen Parlaments, die eigens zu diesem Anlass als Eh-
rengast nach Chigindu gereist war und den Anwesenden
versicherte, dass die EU die Republik Moldau nicht al-
lein lassen werde.

,, Gemeinsam sind wir stirker! “ war das Motto der Nationalversamm-
lung ,, Europdische Moldau “. Auf dem EU-Gipfel vom 14. Dezember
2023 hat der Europdische Rat in Briissel beschlossen, Beitrittsver-
handlungen mit der Republik Moldau und der Ukraine aufzunehmen.
26 EU-Staaten haben dieser Entscheidung zugestimmt, der ungari-
sche Ministerprdsident Viktor Orban verlief3 zur Abstimmung den

Raum. Foto: Jana Stoxen

Weitere Referierende schlugen in diese Kerbe: Der
Komponist Eugen Doga, zu dessen Ehren in Chisinau
bereits eine vor wenigen Jahren erdffnete Fufigdngerzo-
ne den Namen Strada Eugen Doga trégt, betonte etwa,
dass sich das Land mit dem Verlauf der Sonne bewegen
miisse — fiir die Moldau ginge es folglich von Osten nun
gen Westen. Tatiana Badan, Biirgermeisterin des stidmol-
dauischen Dorfes Selemet, hob mit Blick auf zahlreich
préasente Diaspora hervor, dass man endlich wieder gan-
ze Familien haben wolle, die zusammen an einem Tisch
sitzen — und sich nicht nur iibers Internet kennen und
sich so allmihlich voneinander entfremdeten. Zahlreiche
Einladungen an diejenigen Moldauerinnen und Moldau-
er auf der ganzen Welt, endlich wieder nach Hause zu
kommen, wurden ausgesprochen. Spitestens wenn die
Republik Moldau zur EU gehorte, wiirde dies fiir viele
besser moglich sein, so eine verbreitete Hoffnung - die
allerdings auch schon an die Freiziigigkeit iiber den Um-
weg des ruminischen Passes gekniipft worden und viel-
fach enttéuscht worden war.

Am Rande der Versammlung indes tanzten junge
Menschen den Kreistanz Hora, ganze Familien waren
gemeinsam vor Ort und es ging ein Brautpaar durch die
Medien, das nach Abschluss der kirchlichen Trauung di-
rekt zu dieser Veranstaltung gekommen war. Auch der
Wind of Change klang musikalisch an, 16ste zwar we-
niger Rithrung und Beteiligung aus als die Europa- und
die Nationalhymne, wehte an diesem Tag aber durch
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die Stralen von Chisindu — oder vielmehr durch das un-
mittelbare Zentrum. Schon am anderen Ende des Bou-
levards, an der Piata Centrald, dem Zentralmarkt der
Hauptstadt, war wenig mehr als ein seichtes Liiftchen
iibriggeblieben und der Alltag ging weiter — zumindest
bis zum 1. Juni.

Dieser Tag sollte mit dem Gipfel der Europédischen
Politischen Gemeinschaft auf Castel Mimi, einem neu-
zeitlichen Herrenhaus aus dem 19. Jahrhundert im Ra-
jon Anenii Noi unweit der Grenze zur Ukraine, eine zen-
trale Etappe im Dialog der EU- und Nicht-EU-Staaten
markieren. Mit der Republik Moldau und der Ukraine
wurden 2023 Beitrittsverhandlungen zur EU erdftnet.
Der Weg zur Mitgliedschaft indes ist noch weit, Themen
wie Sicherheits- und Energiepolitik, aber auch Bildung
und Infrastruktur sind mehr als nur nationale Herausfor-
derungen. Vielen Menschen vor Ort wird dieses Gipfel-
treffen auf Castel Mimi nur wegen der erhohten Sicher-
heitsvorkehrungen in Erinnerung bleiben. Bereits im
Nachgang des ersten Treffens in Prag hatte Radio Freies
Europa ,,Was Anything Really Achieved?*, getitelt.

Womdglich sind diese Treffen in erster Linie wirklich
zundchst Symbole. Jedoch ist es auch die kontinuierliche
Kommunikation, vor allem angesichts einer Bedrohung
vonseiten Russlands, die durch sie eingeleitet wird. Ins-
besondere fiir Lander wie die Moldau ist sie ein notwen-
diges Mittel, um im Geschehen présent zu bleiben — ge-
rade dann, wenn es als Gastgeberland auftritt. Inwiefern
daraus politische Konsequenzen folgen, kann aber bisher
schwerlich abschlieBend beantwortet werden.

Aktuell unterstiitzen 60 bis 70 Prozent der Menschen
in der Republik Moldau einen proeuropiischen Kurs und
somit im weitesten Sinne die politische Agenda der ak-
tuellen Regierung. Zwischen der Européisierung von un-
ten, wie sie im Einkaufswagen, in durch Arbeitsmigrati-
on getrennten Familien und auf den Stralen Chisinaus
sichtbar wird, bis hin zum europidischen Projekt von
oben, versinnbildlicht in der rdumlichen Abgeschieden-
heit des Gipfeltreffens, sind zahlreiche Facetten des zu-
kiinftigen Verhéltnisses der Moldau zur EU sichtbar.
Aber auch Transnistrien oder das weitestgehend pro-rus-
sische Gagausien konnen in dieser Rechnung nicht aul3er
Acht gelassen werden. Wohin der Kurs des gesamten
Landes letztlich geht, ist kaum auszumachen. Den Rah-
men zundchst bis 2030 zu setzen, war immerhin ein ers-
ter klarer Schritt auf einem noch weiten Weg, der einer-
seits von der Aufnahmebereitschaft der EU, gleichwohl
aber ebenso von innenpolitischen Dynamiken im Lande
selbst und nicht zuletzt auch von den regionalen Krisen
und Kriegen, abhingt.

Jana Stoxen promoviert im Fach Vergleichende Kultur-
wissenschaft an der Universitdit Regensburg zu transna-
tionaler Migration zwischen der Republik Moldau und
Deutschland. Im Rahmen dieses ethnografisch angeleg-
ten Projekts verbrachte sie zwischen Mdrz und Mai 2023
einen dreimonatigen Feldforschungsaufenthalt in der
Moldau.



Eine Bestandsaufnahme

Der Personlichkeitsschutz im Internet im europiischen, deutschen und

ruméinischen Recht
VoN LaviNia SAMMEL

In den letzten Jahren erfuhr das Internet einen Boom der
technischen Entwicklung. Solche Anderungen beeinflus-
sen auch die verschiedenen Facetten unserer Personlich-
keit und wie diese im Internet dargestellt werden. In den
Léndern der Europdischen Union gibt es durch zahlrei-
che Gerichtsurteile und durch Gesetze oder Verordnungen
verschiedene Schutzmalnahmen fiir die Personlichkeit im
Internet.

Die Ubiquitdt des Internets ermdglicht heutzutage je-
dem Nutzer, unabhéngig vom kulturellen, geographischen
oder finanziellen Hintergrund, Zugang zu Informationen
aus aller Welt und zwar einfach, schnell, immer, komforta-
bel und fiir wenig Geld. Aber diese Mdglichkeit birgt auch
einige Gefahren fiir die Nutzer, deren Familienmitglieder
oder Kontakte.

Das Internet sollte ein Partner in Problemldsungs-
prozessen sein und nicht als Waffe gegen andere Inter-
net-Nutzer verwendet werden. Bespiele flir den negati-
ven Umgang mit dem Internet sind Cybermobbing-Fille,
die leider oft zu Suizid der Betroffenen fiihren, aber auch
andere Personlichkeitsverletzungen, die bei Veroffentli-
chung von intimen Bildern eines vorherigen Partners nach
der Trennung das Recht am eigenen Bild, den Ruf oder an-
dere Rechte des Betroffenen beriihren. Hate Speech, Fake
News oder Shitstorms haben ebenfalls ein hohes Bedro-
hungspotenzial fiir die Personlichkeitsrechte im Internet.

Heutzutage kann durch vielfiltige Daten schnell ein
Bild eines Nutzers entstehen, das ihn erheblich missrepra-
sentiert, ihm schadet oder ihn in eine falschen ,,Schubla-
de* zwingt. Deswegen sehen sich die Nutzer durch neue
Begriffe, neue Anwendungen und technische Mdglichkei-
ten mit bis dahin unbekannten Konsequenzen im Bereich
der Informationstechnologien und im Hinblick auf die
verschiedenen Aspekte der Personlichkeit konfrontiert.

Das allgemeine Personlichkeitsrecht war schon zu Be-
ginn der 1950-Jahre ein unbestimmter und schwer be-
stimmbarer Begriff. Der deutsche Jura-Professor Heinrich
Hubmann hat jedoch versucht, das durch die Aufteilung
in drei Teilelemente zu dndern: das Recht, die eigene
Personlichkeit zu entwickeln, das Recht, die eigene Per-
sonlichkeit zu bewahren und das Recht, die eigene Indi-
vidualitdt zu schiitzen. Diese drei Elemente sind immer
noch im Personlichkeitsrecht enthalten. Das allgemei-
ne Personlichkeitsrecht wurde im deutschen Recht seit
den Fiinfzigerjahren durch eine Vielzahl von Urteilen des
Bundesverfassungsgerichts und des Bundesgerichtshofs
hochstrichterlich etabliert und entwickelt.

Ein Einblick in die Entstehung der Personlichkeits-
rechte beweist, wie schwer sich die Personlichkeit und die
Personlichkeitsrechte erfassen lassen. Es gibt im Bereich
des Personlichkeitsrechts in Deutschland umfassendere

Urteile als in Ruménien, aber dafiir gibt es im ruméni-
schen Cod Civil mehr ausdriicklich verankerte Person-
lichkeitsrechte als im deutschen Biirgerlichen Gesetzbuch
(BGB).

Eine komplette Verhinderung der Personlichkeitsver-
letzungen im Internet ist nicht realistisch, aber sowohl in
Deutschland als auch in Ruménien gibt es Mittel, deren
Auswirkungen zu minimieren. Fiir Betroffene bestehen
in Deutschland und Ruminien je nach Art und Schwere
der Verletzung des Personlichkeitsrechts im Internet zivil-
rechtliche Anspriiche: Gegendarstellung und Beseitigung,
Widerruf und Richtigstellung, Auskunft, Schadenersatz
und Geldentschiddigung.

Perséonlichkeitsrechte — Illustration — im Internet (infografiker.com)
Lizenz: cc by-nc-nd/3.0/de/

Internet in Rumiéinien - ein Paradox?

Ruménien war bis 2016 das Land mit der schnellsten In-
ternetgeschwindigkeit Europas, obwohl das Internet hier
spéter als in anderen Léndern eingefiihrt wurde. Die
Hochgeschwindigkeitsdateniibertragung in Ruménien ist
das Ergebnis einer hohen Qualitit der Internetinfrastruk-
tur. Der Ausbau der Kommunikationsnetze zu niedrigen
Kosten und eine schnelle Expansion fiir Internetanbieter
nach dem Ende der kommunistischen Zeit nach 1989 sind
die Griinde hierfiir. Hinzu kommen auch die groBziigigen
Rechtsvorschriften, die die oberirdische Verkabelung er-
moglicht haben, aber auch sehr einfache Ausnahmerege-
lungen zu Vorschriften, die dem Schutz der Umwelt und
der Sicherheit und Gesundheit der Bewohner dienen, und
so zum Aufbau der modernen Internetinfrastruktur beige-
tragen haben.

Fiir Ausbau und Funktion der technischen Internetin-
frastruktur werden sehr gute Spezialisten bendtigt. Da-
durch, dass der Stundenplan in der ruménischen Schule
seit der kommunistischen Zeit immer noch viele Stun-
den zur Mathematik und Informatik enthélt, gibt es viele
junge Menschen, die entsprechend gefordert werden und
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ihre technischen Interessen und Féhigkeiten entwickeln
konnen.

Wegen der geringeren Kosten im Vergleich zu anderen
EU-Léndern beziiglich der Mieten und der Gehélter, aber
auch wegen der optimalen Internetinfrastruktur koénn-
te Ruminien das néchste Silicon Valley werden, in dem
sich die Server der Internetanbieter in einem européischen
Mitgliedstaat befinden wiirden. Damit konnten die Inter-
netanbieter auch das Vertrauen der europaischen Kunden
gewinnen oder behalten und den europédischen Daten-
schutzregelungen entsprechen. Das wire eine gute eu-
ropdische Alternative, die dem Problem vorbeugen wiir-
de, dass Konzerne, die Server auflerhalb Europas haben,
durch internationale Datentransfers den Schutz der Da-
ten nach den europdischen Datenschutzanforderungen
nicht einhalten konnen.

Persédnlichkeitsrechte - Illustration (infografiker.com)
Lizenz: cc by-nc-nd/3.0/de/

In Bukarest wird auch das Europdische Kompetenzzen-
trum fiir Cybersicherheit seinen Sitz haben. Dieses Zen-
trum wird zusammen mit den EU-Mitgliedstaaten, der
Industrie und der Gemeinschaft fiir Cybersicherheits-
technologie eine gemeinsame Agenda fiir die Entwick-
lung von Technologien und deren breite Anwendung in
Bereichen von offentlichem Interesse und in Unterneh-
men, insbesondere in klein- und mittelstindischen Un-
ternehmen (KMU), entwickeln und umsetzen. Dieses
EU-Zentrum wird auch die Sichtbarkeit Ruméniens im
Bereich Datenschutz und Cybersicherheit erhohen. Dies
erfordert unabdingbar, dass die rumanischen Unterneh-
men und Spezialisten sehr bewusst und verantwortungs-
voll die europdischen und nationalen Regelungen in die-
sen Bereichen umsetzten.

Cod Civil: der Durchbruch der modernen Person-
lichkeitsrechte in Ruméinien

Im ruménischen Recht gibt es kaum Urteile der hochs-
ten Instanz, Inalta Curte de Casatie si Justitie, in Bezug
auf die Personlichkeitsrechte. In juristischen Zeitschrif-
ten, Kommentaren zu Gesetzbiichern oder anderen juris-
tische Publikationen wurde das Thema jedoch ausgear-
beitet. Nach dem Beitritt Ruméniens zur Européischen
Union am 1. Januar 2007 wurde auf die Notwendigkeit
der Einfiihrung neuer Gesetze, auch auf ein neues Zivil-
gesetzbuch Cod Civil, verwiesen. So wurden auch die
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Personlichkeitsrechte modernisiert, um die Verdnderun-
gen in der ruménischen und européischen Gesellschaft
abzubilden, worauf in der Begriindung des Cod Civil
hingewiesen wurde.

Die Regelungen des Cod Civil gelten seit dem 1. Ok-
tober 2011. Obwohl Deutschland ein Vorbild in Europa
oder sogar in der Welt fiir strenge Vorschriften und Urtei-
le in Bezug auf den Schutz der Personlichkeitsrechte sein
konnte, wurde in der ruménischen Literatur diskutiert,
dass der rumédnische Gesetzgeber die kanadischen Rege-
lungen aus der Region Quebec denen aus dem deutschen
Recht vorgezogen hat. Auch das Codice civile italiano,
das schweizerische Gesetzbuch und Schuldrecht sowie
auch der franzosische Code Civil waren einige Inspirati-
onsquellen fiir den ruménischen Gesetzgeber.

Das ruménische Zivilgesetzbuch Cod Civil zahlt
die Personlichkeitsrechte auf: das Recht auf Leben,
Gesundheit, korperliche und geistige Integritit, Respekt
der Privatsphére sowie das eigene Bild. Das Gesetz geht
sogar weiter und spricht von anderen solchen Rechten,
die vom Gesetz anerkannt werden. Im Cod Civil ist auch
der Schutz der Person nach dem Tod vorgesehen. Da
der Personlichkeitsschutz ein sehr lebendiges Gebiet ist,
konnte die Orientierung an Prinzipien, die dann in jedem
Einzelfall von einem Richter detailliert werden, eine bes-
sere Moglichkeit bieten, sodass die Personlichkeitsrech-
te aktuell bleiben.

Die ruménischen Juristen Ungureanu und Jugastru
haben eine zutreffende Definition der Personlichkeits-
rechte gegeben: die Rechte, die liber bestimmte Aspekte
und inhdrente Merkmale des menschlichen Wesens tra-
gen, die zu jedem Einzelnen gehoren, durch die Tatsa-
che, dass er Mensch ist.

Im Falle einer Beeintrdchtigung der Personlich-
keitsrechte spielt der Richter in der Weiterentwicklung
der Auspragungen der Personlichkeitsrechte sowohl in
Deutschland als auch in Ruménien eine wichtige Rol-
le. Dennoch sollten Gerichtsverfahren nicht die einzi-
gen Losungen bei Personlichkeitsverletzungen sein. In
einem Land wie Ruménien sollten zur Verhinderung von
langjéhrigen Gerichtsverfahren eher Alternativldsungen,
wie Mediation oder Schlichtung, diesen vorgezogen wer-
den. Diese konnen Zeit, Geld und viel Energie sparen,
aber trotzdem zu einem effektiven Schutz der Personlich-
keitsrechte fiihren.

Der Schutz der Personlichkeitsrechte in einem
Staat spiegelt die sozialen, kulturellen, philosophi-
schen und historischen Bedingungen, wie auch die mo-
ralischen Erwartungen wider. Das Rechtssystem in
Deutschland soll verhindern, dass sich die Uberwa-
chungsverfahren und -techniken der Gestapo und Sta-
si wiederholen. In Ruménien hat die Securitate wahrend
der kommunistischen Zeit tiefe Spuren hinterlassen,
weswegen im ruménischen Rechtssystem mehr Wert
auf den Schutz der Personlichkeitsrechte gelegt werden
sollte. Als Orientierung konnte das deutsche Modell zur
Gewihrleistung der Entfaltung vielfdltiger Facetten der
Personlichkeit dienen.



Europiische oder internationale
Personlichkeitsrechte?

Der Schutz der verschiedenen Aspekte der Personlich-
keitsrechte, wie die Privatsphire, die Familie, die Woh-
nung, der Schriftverkehr, die Ehre und der Ruf, wird auch
durch europédische und volkerrechtliche Regelungen ge-
wihrleistet. Die Europdische Menschenrechtskonventi-
on (EMRK) und die Charta der Grundrechte der Europa-
ischen Union (GRCh) schiitzen die Menschenrechte auf
der europdischen Ebene. Die GRCh sieht die Achtung des
Privat- und Familienlebens, der Wohnung sowie der Kom-
munikation, den Schutz personenbezogener Daten, die
Freiheit der Meinungséuferung und die Informationsfrei-
heit vor. Die EMRK gewihrleistet den Schutz des Rechts
auf Achtung des Privat- und Familienlebens und die Frei-
heit der MeinungsdufBerung.

Auch auf européischer Ebene gab es mehrere Versu-
che, einheitliche Leitlinien zum Schutz der Personlich-
keitsrechte einzufithren. Mit Blick auf die Entwicklung
des Internets wurde von mehreren Experten der ZEIT Stif-
tung vorgeschlagen und hervorgehoben, dass eine spezi-
fische Charta fiir die digitalen Rechte notwendig ist. Das
Projekt wurde 2016 dem Europiischen Parlament vorge-
stellt, aber der Versuch ist gescheitert.

Letztendlich bleibt der nationale Gesetzgeber verant-
wortlich flir die Umsetzung und Gestaltung europiischer
und internationaler Leitlinien. Gemal den eigenen natio-
nalen MaBstdben kann das Niveau angepasst oder ange-
hoben werden, wie es in Ruménien der Fall sein konnte.

Die in den vergangenen Jahren viel diskutierte Daten-
schutz-Grundverordnung (DSGVO) ist eine von zahlrei-
chen EU-Rechtsakten mit Bezug auf den Datenschutz als
eine Facette der Personlichkeitsrechte. Durch stindige
technologische, 6konomische und soziale Entwicklungen
werden auch EU-Rechtsakte durch die EU-Institutionen
erneuert oder angepasst.

In Deutschland sind Personlichkeits- und Datenschutz
seit vielen Jahren etabliert. In Ruménien, wie auch in eini-
gen anderen EU-Mitgliedstaaten, gab es vor den Diskussi-
onen um die DSGVO keine reale Auseinandersetzung mit
diesen Themen.

Der Oberste Gerichts- und Kassationshof (Inalta Curte de Casatie si
Justitie) ist das hochste Gericht der ordentlichen Gerichtsbarkeit Ru-
mdniens. Es hat seinen Sitz in Bukarest. Foto: Joe Mabel / CC BY 3.0

In Ruménien wurde das Bewusstsein fiir die Per-
sonlichkeitsrechte verstarkt und die ruménische Da-
tenschutzbehdrde (Autoritatea Nationald de Supra-

rumdnische

Die Datenschutzbehérde ,, Autoritatea  Nationald
de Supraveghere a Prelucrarii Datelor cu Caracter Perso-
nal*“ (ANSPDCP) wurde am 12. Mai 2005 in Bukarest gegriindet.
Quelle: www.observatorulph.ro

veghere a Prelucrarii Datelor cu Caracter Personal
- ANSPDCP) verzeichnet in jedem Jahresbericht einen er-
neuten Anstieg an gemeldeten Beschwerden von Betrof-
fenen sowie an fiir Datenschutzverletzungen verhidngten
BuBgeldern. Dariiber hinaus spielen die Presse, NGOs
und Datenschutzbeauftragte eine grofie Rolle beim Schutz
der Personlichkeitsrechte.

Dies sollte weiterhin von der ruménischen Daten-
schutzbehorde durch die Pflege der Zusammenarbeit,
durch Dialog, durch angeordnete MaBnahmen zur wirk-
samen Risikominimierung und durch Rechtsbehelfe ge-
fordert werden, damit Ruménien als vertrauenswiirdiger
und sicherer wirtschaftlicher und politischer Partner an-
gesehen wird.

In Ruménien gibt es zahlreiche Kritikpunkte, die die
Personlichkeitsrechte hemmen: angefangen beim Re-
formbedarf des Justizsystems hin zu einem stabilen
Rechtssystem im Digitalbereich und zur Notwendigkeit,
diese Regelungen dringend tatkréftig umzusetzen. Die
Rechtsunsicherheit hindert Ruménien daran, im Bereich
der Digitalisierung und des effektiven Schutzes der Per-
sonlichkeitsrechte eine stérkere Rolle auf der Biihne der
filhrenden EU-Mitgliedstaaten zu spielen. Ruménien hat
aber das technische und menschliche Potenzial, um ein
wichtiger Knotenpunkt in der Entwicklung der Digitali-
sierung in der EU zu werden.

Dr. D. Lavinia Sammel, LL.M. studierte Rechtswissen-
schaften an der Universitdit Craiova. Anschliefend absol-
vierte sie an der Universitdit des Saarlands ein Master-
studium im deutschen und europdischen Recht sowie ein
Masterstudium in Menschenrechten an der Universitit
Craiova. An der Universitdt des Saarlands wurde sie pro-
moviert mit der Arbeit ,, Der Personlichkeitsschutz im In-
ternet im europdischen, deutschen und rumdnischen Recht
— Bestandsaufnahme, Kritik und Zukunfisperspektiven in
rechtsvergleichender Sicht* (Peter Lang Verlag, Berlin
wa. 2023).
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Eine Ausstellungsreise

Historische Holzhausermodelle der Bukowina in ruméanischen Museen

VoN KATHARINA HABERKORN UND CHRISTINA EIDEN

Das Bukowina-Institut in Augsburg organisierte mit seinen Partnern eine Ausstellungsreise von Modellhdusern
durch Rumdnien. Die Modellhduser zeigen architektur- und kulturgeschichtliche Besonderheiten des Buchenlandes.

Das Bukowina-Institut in Augsburg beherbergt seit
Mitte der 1980er-Jahre eine besondere Sammlung an
historischen Modellhdusern von besonderen Gebéduden
der Region. Mit handwerklicher Prézision fertigte der
in Schlesien geborene Holzkiinstler und Tischlermeis-
ter Johann Timko (1928-1999) aus dem schwibischen
Wemding die Héuser im Auftrag des Bukowina-Insti-
tuts an. Seit den 1990er-Jahren waren die Héuser in ver-
schiedenen Ausstellungen, bei Ver-
anstaltungen und in den Réumen
des Bukowina-Instituts in Augs-
burg zu sehen. Der letzte grof3e
Auftritt war wahrend der ,,Augs-
burger Friihjahrsausstellung® (afa)
im Friihjahr 2016, seitdem standen
die Modellhduser im Lager.

Die ausgestellten Objekte zeig-
ten das einstige Schwefelbad von
Jakobeny/Iacobeni, Bauerngehofte,
einen Getreidespeicher sowie auch
die innen voll ausgestaltete katho-
lische Holzkirche von Luisenthal/
Fundu Moldovei. Das einstige
konigliche Jagdschloss im Putna-
Tal zeugt ebenfalls von der Bliite
der Handwerkskunst der Region.

Von einigen dieser Gebéu-
den existieren heute nur noch
die Modelle, welche sehr de-
tailliert gearbeitet wurden und
auch Mobel- und Gebdudenut-
zung darstellen. Die 1838 errich-
tete romisch-katholische Kirche in Luisenthal existiert
noch, wird aber nicht mehr als Gotteshaus genutzt. Eine
Nachnutzung als Kulturzentrum wird diskutiert.

Im Jahr 2021 reisten die Modellhduser erstmals in
ihrer Geschichte in die Bukowina und absolvierten
eine gut zwei Jahre dauerne Reise durch verschiede-
ne ruménische Museen. Die Ausstellungsreise begann
im Holzkunstmuseum (Muzeul Arta Lemnului) in Kim-
polung/Campulung-Moldovenesc. Zum Jahreswechsel
2021/22 wurden die Héuser nach Suczawa/Suceava in
das Hauptgebdude der Stefan-der-GroBe-Universitit
gebracht, wo sie bis Méirz 2022 ausgestellt waren. Stu-
dierende und Giéste der Universitdt sahen mit Freude
die Modelle und bestaunten die Handwerkskunst der
Bukowina, welche anhand dieser Modelle fiir alle greif-
bar wurde.

Construct

Cluj-Napoca.
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Das Modell der romisch-katholischen Kirche von

Luisenthal/Fundu Moldovei auf dem Ausstellungs-
plakat des Ethnografischen Museums Klausenburg/

Aufgrund der Kriegssituation in der Ukraine
konnte die urspriinglich geplante Weiterreise der Aus-
stellungsstiicke in die Nordbukowina nicht durchgefiihrt
werden. Es wurde schnell Ersatz gefunden und die Mo-
dellhduser fanden ein temporires Obdach in den Réu-
men des Ethnografischen Museums Klausenburg/Cluj-
Napoca in einer Gallerie des Reduta-Gebidudekomplexes
(Palatul Reduta). Anschliefend wurden die Modellhédu-
ser im nordsiebenbiirgischen
Muzeul Graniceresc Ndsau-
dean in Nussdorf/Nasaud ge-
zeigt, bevor die Reise in das
Banat im Siidwesten Rumaé-
niens ging. Bis zuletzt standen
die Hauser im Dorfmuseum von
Temeswar/Timigoara und leiste-
ten somit einen kleinen Beitrag
zur Programmvielfalt in der Ba-
nater Metropole, die 2023 Eu-
ropdische Kulturhauptstadt war.
Zum Jahresende 2023 wurden
die Hauser wieder nach Augs-
burg gebracht.

Die Beteiligten der Reali-
sierung der Museumstour durch
Ruminien, neben dem Bukowi-
na-Institut in Augsburg, der Be-
zitk Schwaben und der Kreisrat
Suczawa, zeigen sich zufrie-
den mit dem Ablauf der Reise
und den Gesprichen vor Ort.
Wichtig ist, dass ein Stiick
Kulturgeschichte der Bukowina und der Zipser Hand-
werkskunst auf diesem Weg einem groBeren und meist
auch jlingeren Publikum zugénglich gemacht werden
konnte.

e

Viernidals 14 mai 2022, oradl
arimm 4 Palitului Redfis,
mmialal mir, 21, CHOf-Mapoca

Dr. Katharina Haberkorn koordiniert fiir den Bezirk
Schwaben die Regionalpartnerschaft mit der Bukowi-
na, dem Kreis Suczawa/Suceava in Rumdnien und dem
Gebiet Czernowitz/Cernivci in der Ukraine. Seit iiber
25 Jahren bestehen Verbindungen auf politischer Ebene,
die durch regelmdflige Besuche und gemeinsame Projek-
te, unter anderem im Kulturbereich, gefestigt werden. —
Christina Eiden ist Kuratorin des Bukowina-Instituts an
der Universitit Augsburg. Sie konzipiert Ausstellungen
und koordiniert Bildungsprojekte sowie Veranstaltungen
des Instituts.



Zum Leben und Werk des heimatlosen Philosophen Erné Gall

Ungar — Kommunist — Jude?

VoN FraNZ Sz. HORVATH

Linke Denktraditionen werden in der rumdnischen und rumdnienungarischen Offentlichkeit derzeit weitgehend ig-
noriert. Dieser Beitrag mochte an einen vergessenen Denker, den ungarisch-jiidischen Philosophen und Soziologen

Erné Gall erinnern.

Emé Gall wurde am 4. April 1917 in Grolwardein
(rum. Oradea, ung. Nagyvarad) geboren. Er entstammte
einer vermogenden ungarisch-jlidischen Familie. Sei-
ne GrofBeltern fiihrten ihn in die jiidische Religion ein,
er lernte Hebrédisch und feierte 1930 seine Bar Mitz-
wa. Inmitten der Weltwirtschaftskrise, die auch in Ru-
ménien zu grofer Arbeitslosigkeit fiihrte, erfolgte 1931
seine Hinwendung zum Kommunismus. Sie bedeute-
te den Abschied vom Judentum und den Abbruch der
Beziehungen zur jlidischen Gemeinde. Nach seinem
1934 (auf Ruménisch) abgelegten Abi-
tur studierte Gall in Klausenburg (rum.
Cluj-Napoca, ung. Kolozsvar) Jura. Er
war Mitglied in der illegalen kommu-
nistischen Jugendorganisation und ver-
vielféltigte in seiner Wohnung deren
Flugblatter. In diesen Jahren entstand
ein Netzwerk aus jlidischen, ungari-
schen und ruménischen Kommunisten,
von dem er spater mehrfach profitieren
sollte. Seinen Aussagen nach befand er
sich Mitte der 1930er-Jahre im Zustand
eines anationalen, kommunistischen
Internationalismus, von dem er sich die
Losung aller nationalen Probleme er-
hoffte. Nach dem Jurastudium studier-
te er Philosophie. Unter dem Einfluss
Edgar Baloghs (1906-1996), eines un-
garischen Kommunisten, befreite sich
Gall von seinem kommunistischen In-
ternationalismus und entwickelte eine
Empfénglichkeit fiir ethnische Belan-
ge. Balogh verschaffte ihm auch die Mdglichkeit, in
der Zeitschrift ,,Korunk® (,,Unser Zeitalter) zu pub-
lizieren. Sie war in der Zwischenkriegszeit das aufla-
gen- und reichweitenstdrkste kommunistische Organ
im ungarischen Sprachraum, in dem Personen wie Ge-
org Lukacs publizierten.

Am 30. August 1940 erhielt Ungarn Nordsiebenbir-
gen von Ruménien zuriick. Nach der Errichtung der un-
garischen Verwaltung begann eine Zeit der Juden- und
Kommunistenverfolgung. Gall konnte zwar 1941 sein
Philosophiestudium noch beenden, doch tauchte er da-
nach unter, um dem Schicksal seiner Genossen zu ent-
gehen, die verhaftet und ermordet wurden. Dem Ein-
berufungsbefehl zum Arbeitsdienst, den die ungarische
Regierung fiir jiidische Ménner eingefiihrt hatte, folgte

Gall,

Erné Ga’{l als Abiturient, 1934.
Quelle: Eva Gall, Gyula David (Hg.): Erno

Levelek (1949-2000). Kolozsvar,
Budapest 2009, CD-Beilage

er dennoch, um seinen Eltern Probleme zu ersparen.
Uber zwei Jahre lang arbeitete er auf Baustellen, im
StraBenbau usw. Im Dezember 1944 transportierte man
ihn nach Buchenwald. Im AuBlenlager Berga-Elster ar-
beitete er fiir die Firma Siemens. Durch Mangelernéh-
rung und die harte korperliche Arbeit wurde sein Kor-
per so geschwicht, dass er im Marz 1945 mehr tot als
lebendig wieder nach Buchenwald verlegt wurde. Dort
kam ihm die internationale kommunistische Solidaritét
zugute: Nachdem er von einem Klausenburger Genos-
sen erkannt wurde, gliederte man
ihn ins kommunistische Netzwerk
des Lagers ein. Ein ruménischer
Kommunist (Petru Muresan) half,
ihn zu heilen, er erhielt mehr Nah-
rung und kniipfte Kontakte zum
kommunistischen Widerstand.
Nach der Befreiung des Lagers
kehrte er nach Ruménien zuriick.
Ruménien war 1945 von sow-
jetischen Truppen besetzt, so dass
die Moglichkeit der Errichtung ei-
ner sozialistischen Gesellschaft
offensichtlich war. Gall arbeite-
te ab August 1945 in Klausenburg
fiir eine ungarische kommunisti-
sche Tageszeitung. 1949 wechsel-
te er an die Universitdt und wurde
Dozent fiir Marxismus-Leninis-
mus. Er unterwarf sich der offizi-
ellen Doktrin, beurteilte alles aus
dem Blickwinkel der Sowjetuni-
on, ging von der Agonie der als das Bose identifizier-
ten kapitalistischen Welt aus und verfasste lobhudelnde
Artikel auf Stalin, Shdanow und allgemein die sowje-
tische Wissenschaft. Er attackierte mehrfach bekannte
biirgerliche Wissenschaftler der ungarischen Universi-
tit und stellte sie an den Pranger, da sie sich die mar-
xistische Weltanschauung (noch) nicht vollstindig zu
eigen gemacht hitten. Er griff ungarische Intellektuelle
und Institutionen als faschistisch an und warf ihnen vor,
in der Zwischenkriegszeit die Politik nicht vom Klas-
senstandpunkt her beurteilt zu haben. Damit trug er
dazu bei, dass die von ihm angegriffenen Minderheiten-
institutionen von den ruménischen Behorden geschlos-
sen wurden. Jahrzehnte spiter sprach er selbst davon,
dass ihn eine ,,ethnische Neutralitit™ ergriffen hatte und
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er zum blinden Handlanger einer Ideologie geworden
sei. Selbst die 1949 erfolgte Verhaftung seines alten
Freundes Balogh (und einer Reihe weiterer Genossen)
und den ihnen gemachten Schauprozess nahm er hin, da
er davon iiberzeugt war, die Partei habe (immer) recht.
Sein Judentum spielte in dieser Lebensphase keinerlei
Rolle: Selbst in den (wenigen) Artikeln, die er iiber die
Lager geschrieben hat, kam jiidisches Leid kaum vor.
Im Zentrum stand stets die Verfolgung der Kommunis-
ten, deren heldenhafter Widerstand und der Kampf der
Sowjetunion fiir die Befreiung der Volker.

Galls Desillusionierung begann nach 1954 und ist
auf die Freilassung seiner Freunde und ihre Berichte
sowie auf den 1954 erfolgten Tod
seines Mentors, eines marxistischen
Literaturtheoretikers, zuriickzufiih-
ren, der den Spitfolgen einer stali-
nistischen Hetzjagd erlag. Auch die
Geheimrede Nikita Chruschtschows
(1956) wurde in den Kreisen der
ungarischen Minderheit diskutiert,
doch verfolgte man auch die Gé-
rungsprozesse im Nachbarland Un-
garn mit Aufmerksamkeit. Wahrend
die ruménischen Behorden die Min-
derheit angesichts des ungarischen
Aufstandes beruhigen wollten, be-
stand Gall als Prorektor der Univer-
sitit darauf, den Aufstand als eine
Reaktion auf den ungarischen Sta-
linismus zu erkléren. Gleichzeitig
wirkte er beruhigend auf seine Stu-
denten ein, damit diese den Behor-
den keinen Vorwand zu Repressalien
boten. Nach dem Aufstand wurde er
von seinem Rektorenposten entbun-
den und musste Selbstkritik {iben.
Anfang 1957 erhielt er jedoch das Amt des Chefredak-
teurs der wieder ins Leben gerufenen Monatsschrift
»Korunk®, die er bis zu seiner Pensionierung 1984
herausgab.

Auch wenn nach 1956 die marxistische Begrifflich-
keit weiterhin Galls Denken bestimmte, sind bereits
seit Anfang der 1960er-Jahre in seinen Artikeln erste
Zeichen einer geistigen Offnung unverkennbar. Er rezi-
pierte eine Reihe von Denkern, die er ein Jahrzehnt zu-
vor als biirgerlich und als Handlanger des Kapitalismus
verdammt hitte (Sartre, Kierkegaard). Er betonte die
Notwendigkeit des Dialogs, begriifite reformmarxisti-
sche Stromungen (Ernst Fischer) und setzte sich zuneh-
mend fiir unorthodoxe Positionen innerhalb des Mar-
xismus ein. Durch ein DAAD-Stipendium verbrachte er
1967 einen Monat in Westdeutschland und lernte Perso-
nen wie Ralf Dahrendorf in Konstanz oder sogar Ernst
Bloch kennen. Die vielen Gespriche, die er in Univer-
sitatsstidten (Konstanz, Heidelberg, Frankfurt u.a.)
mit Soziologen und Philosophen fiihrte, und der Be-
such von Universititsveranstaltungen am Vorabend der

1967.
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Erné Gall auf dem Roten Platz in Moskau,

Quelle: Eva Gall, Gyula David 2009

1968er Bewegung zeigten ihm eine lebendige demo-
kratische Gespriachskultur. Die Realitét des westdeut-
schen Alltags und der Arbeitswelt verdeutlichten ihm,
dass sich die westliche Welt in keiner Agonie befindet.
Die Arbeiter wurden keineswegs unendlich ausgebeu-
tet, sie konnten vielmehr an den technischen Errun-
genschaften ihrer Gesellschaft teilhaben. Im Gegensatz
dazu erlebte die Gesellschaft Ruméniens bereits Ende
der 1950er-Jahre eine weitere Terrorwelle als verspé-
tete Reaktion auf den Aufstand in Ungarn, wobei die
ungarische Minderheit im Fokus der Verfolgungen und
Todesurteile stand. Nicolae Ceausescu, seit 1965 der
neue Mann an der Parteispitze, kopierte 1971 Maos
,kulturelle Revolution®, was die
Einfiihrung einer Reihe von Res-
triktionen, Verboten und Génge-
lungen bedeutete. Die ungarische
Minderheit war von diesen Mal-
nahmen besonders betroffen, denn
unter den Verboten litten ihre Kul-
tur und ihre Kontakte zu Ungarn.
Galls Abschied von seinen dogma-
tischen Ansichten war somit auf
die geistigen Einfliisse westlicher
Denker, die Realitit des westlichen
Alltags sowie die ruménische Dik-
tatur zuriickzufiihren.

Die Befreiung von der mar-
xistischen Begrifflichkeit ermdog-
lichte Gall, der an der Universi-
tdit nunmehr Ethik unterrichtete,
die Entwicklung eigener Ansich-
ten und einer eigenen Terminolo-
gie. Ins Zentrum seines Denkens
riickten Begriffe wie ,,Wiirde®,
., Verantwortung*, , Selbsterkennt-
nis“, ,,Verpflichtung* und ,,Hoff-
nung®. Bereits 1974 verfasste er nach einem Besuch
in der Gedenkstétte Buchenwald einen viel beachteten
Aufsatz, die ,,Ettersberger Griibeleien. Darin fragte er,
welche Ethik nach den Gréueln des Holocaust zu for-
mulieren sei, und setzte dem von den Konzentrations-
lagern angestrebten entfremdeten, gesichts- und wiirde-
losen Massenmenschen einen Menschentyp entgegen,
der allen widrigen Umsténden seiner Zeit trotzt und auf
die Bewahrung seiner Wiirde besteht. In der zweiten
Hilfte der 1970er Jahre entwickelte er den Ausdruck
»die Wiirde der Eigenart. Damit reagierte er darauf,
dass ein selbstbestimmtes Leben und die Bewahrung
der ungarischen Kultur und Traditionen im sozialis-
tischen Ruminien immer schwieriger wurden. Dabei
komme der Pflege der eigenen Identitét ein natur- und
menschenrechtlicher Status zu, so Gall: Jedes Indivi-
duum und daher auch jede Kollektivitit besitze per se
das Recht, ihre Eigenarten zu bewahren. Die Wiirde des
Menschen und die Wiirde der Eigenarten seien vonei-
nander untrennbar und um die je einzelne Wiirde be-
wahren zu konnen, miisse man das Recht haben, alle



dazu gehorenden Eigenarten (Sprache, Brauche, Tradi-
tionen, Lebensarten usw.) pflegen zu diirfen. Mit sei-
nem Ausdruck gab Gall der ungarischen Minderheit
eine theoretische Stiitze an die Hand, die die Selbstbe-
hauptung und den moralischen Halt der Gemeinschaft
stirken sollte.

Nach dem Krieg glaubte Gall ernsthaft daran, das
sozialistische System wiirde ethnische Differenzen ein-
ebnen. Er publizierte mindestens genauso viel auf Ru-
ménisch wie auf Ungarisch, wechselte jahrzehntelang
Briefe mit ruménischen Intellektuellen (Miron Constan-
tinescu, Francisc Pacurariu usw.). Die offiziellen Par-
teistellen erkannten seine Leistungen an und er bekam
mehrere Ehrungen (u.a. 1974 Wahl
zum korrespondierenden Mitglied
der Ruminischen Akademie, 1975
Auszeichnung des Ruménischen
Schriftstellerverbandes).  Anléss-
lich seines 70. Geburtstages gra-
tulierten ihm mehrere ruméni-
sche Periodika (,,Contemporanul®,
,Romania Literardi“ und ,,Tribu-
na“). Gall selbst machte die unga-
rische Minderheit in Artikeln und
Rezensionen auf Neuerscheinun-
gen ruménischer Denker (Gabriel
Liiceanu, Andrei Marga, lon Rebe-
deu) aufmerksam.

Galls Biographie fasziniert we-
gen der Vielfalt seiner Identitéten.
Nach dem Abschied vom Juden-
tum verschrieb er sich dem kom-
munistischen Internationalismus.
Die ungarischen Behdrden mach-
ten aus ihm 1940 erneut einen Ju-
den. Sein Einsatz fiir den Aufbau
der sozialistischen Gesellschaft
hatte nach 1945 fast religiose Ziige angenommen. Eth-
nische oder religiose Belange interessierten ihn in sei-
ner stalinistischen Phase jedoch nicht. Etliche Ungarn
nahmen ihn dennoch als einen Juden wahr, der als Par-
teifunktiondr gegen ungarische Institutionen agitiert.
Wahrend Gall auf diese Weise (antisemitisch) ausge-
grenzt wurde, wurde sein Denken weiterhin von einer
ethnischen Gleichgiiltigkeit beherrscht. Ein Wandel
stellte sich erst seit den 1970er-Jahren ein. Dabei stand
er als Chefredakteur im Kreuzfeuer seiner Bekannten:
Wiéhrend ihm seine ehemaligen jiidischen Mitschiiler
eine zu grofle Néhe zu den Ungarn, sogar die Publika-
tion von antisemitischen Artikeln durch Kollegen so-
wie die Verdriangung jiidischen Leids im Essay ,,Et-
tersberger Griibeleien™ vorwarfen, meinte sein alter
Freund Balogh, der sein Stellvertreter in der ,,Korunk*-
Redaktion war, er habe die Zeitschrift vor Galls Kos-
mopolitismus, Modernismus und Westlertum bewahren
miissen. Dabei setzte sich Gall durch seine Arbeit als
Chefredakteur von einer der sehr wenigen ungarischen
Periodika fiir den Bestand und die Modernisierung des

Ernd Gall (1917-2000) im Jahr 1972.
Quelle: Eva Gall, Gyula David 2009

ungarischen Kulturlebens ein. In den 1970er-Jahren ge-
langte er aber zu der (Selbst-)Erkenntnis, eine ,,Person
am Rande‘ mehrerer Kulturen zu sein. SchlieBlich galt
er in den Augen des ruménischen Geheimdienstes we-
gen seines Engagements als Chefredakteur als ,,ungari-
scher Nationalist™: Er wurde abgehort und beschattet.
Doch selbst in den finstersten Zeiten der Ceausescu-
Diktatur gab Gall sein Bemiihen nicht auf, in ruméni-
schen Organen ungarische und mitteleuropéische Den-
ker bekannt zu machen, um so den nationalistischen
Abgrenzungen entgegenzuwirken. Allerdings verlager-
te sich der Schwerpunkt seiner Verdffentlichungen in
den 1980er-Jahren auf ungarischsprachige Publikatio-
nen in Ruménien und Ungarn.

Um 1980 begann eine weitere
Entwicklung in Galls Denken, die
als vorsichtige Riickkehr zu seinen
jidischen Wurzeln zu nennen ist.
Er duBerte sich nicht nur 6ffentlich
mehrfach zu seiner Herkunft, son-
dern setzte sich vor allem in sei-
nen Tagebucheintragungen und in
Briefen mit ihr auseinander. Seine
wachsende Sympathie fiir ,,jiidi-
sche Probleme machte er aber im
zunehmend nationalistischen Kli-
ma der 1980er- und 1990er-Jah-
re nicht offentlich. Sie erreichte
1991 einen Hohepunkt, als er im
Sommer Israel besuchen und die
Errungenschaften des Landes be-
wundern durfte. Zum Glauben sei-
ner Vorfahren fand er nicht mehr
zuriick. Seine intellektuelle Ver-
antwortung als Uberlebender des
Holocaust, als Jude und als unga-
rischer Intellektueller erblickte er
darin, gegen die neofaschistischen Tendenzen in Ruma-
nien und in Ungarn seine Stimme zu erheben. Er pub-
lizierte weiterhin iiber die Bedeutung des Nachdenkens
iiber den Holocaust. Kritisch setzte er sich zugleich mit
der eigenen stalinistischen Phase auseinander und frag-
te sich mehrfach, wie(so) er (und seine Generation) so
dogmatisch und so blind gegeniiber den Ungerechtig-
keiten sein konnten. In seinen letzten Lebensjahren
blieb er sozialdemokratischem Gedankengut verpflich-
tet. Erné Gall starb am 17. Mai 2000 in Klausenburg.

Dr. Franz Sz. Horvath studierte Geschichte und Philo-
sophie an der Ruprecht-Karls-Universitit Heidelberg,
Promotion ebenda 2006 mit einer Arbeit iiber die Wahr-
nehmung des Nationalsozialismus durch die ungari-
sche Minderheit Rumdniens in den 1930er-Jahren, an-
schliefsend PostDok in Southampton. Seit 2010 ist er im
Schuldienst titig. Im Wiesbadener Harrasowitz Verlag
erschien 2023 seine Monographie ,, Kommunist — Jude
— Ungar? Leben und Werk des heimatlosen Philosophen
Ernéd Gall“.
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Ein Uberblick

Osterreichische Kriegsgefangene in der sowjetischen Moldau 1944-1948

VON STEFAN KARNER

Rund 220.000 bis 230.000 Osterreicher, vor allem
Kriegsgefangene, wurden zwischen 1941 und 1956 von
sowjetischen Organen und der Roten Armee festgehal-
ten. An die 135.000 wurden in Lagern der sowjetischen
Hauptverwaltung fiir Kriegsgefangene und Internierte
NKVD (GUPVI) registriert, rund 70.000 verstarben be-
reits vor ihrer Registrierung und sind namentlich nicht
erfassbar. Ein kleiner Teil der Kriegsgefangenen wurde
wegen ihnen angelasteter Verbrechen verurteilt und in
Geféangnisse und GULAG-Lager iiberstellt.

Die Repatriierungen der Osterreicher erfolgten in
zwei groflen Etappen: 1945/46, meist noch aus den
Front- und ersten Aufnahmelagern, sowie 1947/48 in
groBBen Transporten, die vom &sterreichischen Innenmi-
nisterium organisiert wurden. Rechtskréftig verurteilte
Kriegsgefangene kamen viel spiter frei, einige Hundert
erst nach Unterzeichnung des Osterreichischen Staats-
vertrages 1955. Der letzte Osterreichische ,,Kriegsgefan-
gene®, Franz Steeg aus Pamhagen im Burgenland, konn-
te erst 2002 repatriiert werden. Er hatte in Belarus bereits
eine neue Familie gegriindet.

& 0
WOMDER Howd Lowc Tee Howeviuo uns LAST®

Adolf Hitler und Josef Stalin auf einer zeitgendssischen Karika-
tur von Clifford Berryman in ,, The Washington Post* nach der Un-
terzeichnung des Molotov-Ribbentrop-Paktes in Moskau 1939.
Quelle: https://www.loc.gov/item/2016679213/

Von den registrierten Osterreichern befanden sich 1.127
in der Moldauischen Sozialistischen Sowjetrepublik
(MSSR). Ihre Personalakten lagern im Russischen Staat-
lichen Kriegsarchiv (RGVA) in Moskau und sind in einer
elektronischen Datenbank am Ludwig-Boltzmann-Insti-
tut fiir Kriegsfolgenforschung zur Auskunftserteilung an
Angehorige und zur wissenschaftlichen Forschung ge-
speichert. Ahnliche umfangreiche Datensitze wurden
Anfang der 1990er-Jahre auch fiir die Kriegsgefange-
nen aus Italien, Frankreich und Luxemburg sowie fiir
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die rechtskréftig verurteilten deutschen Kriegsgefangen
angelegt.

Der Archipel GUPVI des NKVD reichte von der
Moldau und der polnischen Grenze bis nach Ostsibiri-
en. Im Oktober 1944 organisierte die GUPVI erstmals 18
Kriegsgefangenenlager auerhalb ihres vormaligen Ter-
ritoriums, darunter auch in der Moldau. In den letzten
Monaten des Krieges, nach ihrem Vormarsch auf oster-
reichisches und deutsches Gebiet, machte die Rote Ar-
mee die hochste Zahl an Kriegsgefangenen. Zum Zeit-
punkt der Kapitulation waren es rund 1,3 Millionen, die
auf insgesamt 267 Lager mit rund 3.200 stationéren Teil-
lagern und Lagerpunkten mit laufend wechselnden Ar-
beitsstellen verteilt wurden. In diese Phase fallt auch die
Errichtung des groen moldauischen Lagers 198 mit der
Zentrale in Chisinau.

Die einzelnen Lager und dazugehorigen Teillager
wurden so angelegt, dass man die Kriegsgefangenen
“optimal” und ohne Transportverluste in der Industrie,
auf den verschiedensten Baustellen, im Wald, im Wei-
nanbau, in der Landwirtschaft und in anderen Zweigen
der Wirtschaft einsetzen konnte.

Nahezu jedes Lager verfiigte daher iiber einen Bahn-
anschluss. War ein Bauvorhaben beendet oder die Auf-
trige und Vertrdge, die von der Lagerverwaltung mit
einzelnen Unternehmen abgeschlossen worden waren,
erfiillt, konnte das Teillager kurzfristig verlegt, mit ande-
ren Lagern zusammengefasst oder iiberhaupt geschlos-
sen werden.

Die rund 1.000 osterreichischen Kriegsgefangenen
arbeiteten etwa Ende August 1946 téglich an nahezu al-
len groBeren Baustellen in der Moldau und stellten rund
10 Prozent der zur Arbeit eingesetzten Kriegsgefange-
nen. Ab 1947 erhohte sich der Anteil der Osterreicher
aufgrund der Repatriierung von Ungarn und Ruménen
auf etwa 35 Prozent. Dabei leisteten sie bis 1948 an die
400.000 Manntage und erwirtschafteten eine Bruttosum-
me von einer knappen halben Million Rubel fiir die mol-
dauische Nachkriegswirtschaft. Die Arbeitsnormen wa-
ren meist niedrig ausgehandelt, um auch den Lagerkapos
Primien und Aufstiegschancen zu ermdglichen. Bei Er-
fiilllung wurden den Gefangenen Sondervergiitungen,
teils auch in Geld, ausbezahlt.

Die GUPVI-Lager und das Sonderspital in der Mol-
dau 1944-1948

Die GUPVI-Lager in der Moldauischen SSR wurden erst
sehr spét, namlich 1944/45, errichtet, was mit den poli-
tischen Verdnderungen und Grenzverschiebungen infol-
ge des Molotov-Ribbentrop-Pakts 1939 und der spéteren
militdrischen Entwicklung zusammenhing. Nach dem



Frontwechsel Ruméniens beziehungsweise mit der Ein-
nahme des Gebiets und der Wiederherstellung der MSSR
1944 entstand eine neue Situation. Diese hatte vor al-
lem fiir die autochthone moldauische Bevolkerung gra-
vierende Folgen. Mit dem Beschluss des Politbiiros der
Kommunistischen Partei der Sowjetunion (KPdSU) vom
6. April 1949 wurden im Juli 1949 binnen zwei Tagen
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Teillager 2 in Kischinau (rum. Chisindu, russ. Kisinev), ul. Gogolja 16
(aktueller Strafsenname: str. Mitropolit Gavriil Banulescu-Bodoni).
Quelle: Stefan Karner, Die dsterreichischen Kriegsgefangenen in der
Moldau 1945-1955. Graz — Wien 2022, S. 119 (Die Aufnahmen stam-
men aus dem Jahr 2021).

40.850 Moldauer (11.280 Familien) wegen ihrer Gegner-
schaft zum Kommunismus in Viehwaggons in das Inne-
re der Sowjetunion deportiert und ihr Besitz grofenteils
enteignet. Es folgte eine Russifizierung und Sowjetisie-
rung des wirtschaftlich armen Landes.

1944 wurden alle Kriegsgefangenenlager in der Mol-
dau umorganisiert und in die zentrale Lagerverwaltung
198 in Chisinau integriert. Die Umorganisation betraf
im Spétherbst 1944 das schon bestehende Lager 198 in
Abaclia/Abaklia (im Siiden des Landes) mit rund 3.000
Kriegsgefangenen, die etwa ebenso groen Lager 103 in
Bilti/Bel’cy und Orhei/Orgeev, die Lager 104 im trans-
nistrischen Bender und Tiraspol, die ebenfalls auf dem
Geldnde ehemaliger Sammelpunkte entstanden waren,
und schlieflich auch das Lager 33 (Poltava) mit seinen
Teillagern beziehungsweise Sammelpunkten (SPV) in
Ribnita/Rybnica und in Balti/Bel’cy.

Demnach wurde am 24. Oktober 1944 im Stadtgebiet
von Balti/Bel’cy das GUPVI-Lager 103 eingerichtet.
Es hatte vier Teillager: in Orhei/Orgeev (3.000 Mann),
in Balgi/Bel’cy, in Ungehni/Ungeny (500 Mann) und
ein weiteres in Bélti/Bel’cy (400 Mann). Wegen enor-
mer Todesziffern wurde das Lager 103 aufgelost und
die restlichen Kriegsgefangenen in die Lagerverwaltung
198 iiberstellt. In dem einen Jahr seines Bestehens vom
24.10.1944 bis zum 22.10.1945 waren zwei Drittel der
Insassen, 2.483 Kriegsgefangene, verstorben. Sie wur-
den in 64 Massen- und vier Einzelgrabern bestattet. Die
schwer Erkrankten gab man in das ,,Sonderspital* Nr.
3376, wo die meisten von ihnen ebenfalls verstarben.
Auch das ,,Sonderspital* in Balti/Bel’cy wurde fiir Os-
terreicher zur letzten Station, wie etwa fiir Georg Ober-
bucher, der am 4. September 1946 an selbigem Ort im
Massengrab Nr. 6 des Quadrates 7 beisetzt wurde. Zeit-
gleich mit Balti/Bel’cy wurde auch das Teillager 1 des
Lagers 104 in Tiraspol, in dem dhnlich katastrophale

Zustiande herrschten, am 22. Oktober 1945 aufgelost und
in das Lager 198 integriert.

Beispielhaft auch fiir die beiden anderen Lager soll
im Folgenden kurz auf die Geschichte und Entwicklung
des Lagers 198 eingegangen werden. Die umstrukturierte,
neue Lagerverwaltung 198 in der Munceskaja ul. 6 (heu-
te Soseaua Muncesti) in Chisinau entstand auf Befehl des
NKVD vom 14. Mai 1945, nachdem man die kurzzeiti-
gen Lager 103 in Balti und 104 in Bender, Orhei/Orgeev
und Tiraspol sowie den zum ukrainischen Lager 33 geho-
renden Sammelpunkt in Ribnita/Rybnica aufgeldst bezie-
hungsweise umorganisiert und die dort untergebrachten
Kriegsgefangenen nach Chisindu verlegt hatte. Die ers-
ten, der neuen Lagerverwaltung unterstellten 366 Kriegs-
gefangenen kamen am 25. Mai 1945 aus dem Lager 104
in Bender/Bendery. Unter ihnen diirften auch 28 Osterrei-
cher gewesen sein. Das Lager wuchs mit den zunehmen-
den Zahlen an Kriegsgefangenen und der Einbringung
der Lager 103 und 104 nach Kriegsende sehr schnell: Von
366 Insassen Ende Mai 1945, auf 6.497 einen Monat spé-
ter (hiervon 619 Osterreicher), auf 6.848 mit 1. Juli 1945,
nachdem auch viele Kriegsgefangene aus dem Frontlager
in Brno/Briinn hierher verbracht worden waren. Zum 1.
Januar 1946 zdhlte das Lager 198 bereits 10.470 Kriegs-
gefangene (hiervon 696 Osterreicher). Mit den ersten
grofBeren Repatriierungen schrumpfte das Lager bis zum
1. Januar 1948 allméhlich auf 1.746. Am 24. November
1948 wurde die Lagerverwaltung 198 ginzlich aufgelost,
die Kriegsgefangenen repatriiert.

Einer von ihnen war der Chirurg Fritz Heppner, der
im Lager als Arzt arbeitete. Die sowjetische Personal-
karte gibt dazu folgende knappe Hinweise: Heppner,
Friedrich, Dr. Arzt, geb. 1917, rom. katholisch, gebo-
ren in Innsbruck, wohnhaft im 18. Wiener Gemeindebe-
zirk, Salmannsdorferstra3e. Heppner wurde am 10. April
1942 zur Deutschen Wehrmacht einberufen, war Offizier
in der 14. Panzer-Division. Er wurde am 8. Mai 1945 in
Libau/Sowjetunion gefangen genommen und kam in die

Teillager 8 in Kischinau (rum. Chisindau, russ. KiSinev), ul. Ben-
derskaja Rogatka (aktueller Straflenname: str. Tighina)
Quelle: Stefan Karner 2022, S. 122

Lager 198 (Kisinev), 64 (MorSansk im Gebiet Tambov).
Er wurde tiber das GUPVI-Lager 36 [Marmaros-Sziget]
repatriiert und gelangte mit dem zweiten dsterreichischen
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Heimkehrertransport nach Wiener Neustadt.

Im Wesentlichen sollten die Kriegsgefangenen des
Lagers 198 in der Moldau aufbauen, was im Kriege
zerstort worden beziehungsweise was im ersten Nach-
kriegs-Fiinfjahresplan vorgesehen war. Dazu hatte man
sie in vier Kategorien eingeteilt. Kranke, Schwerver-
wundete und Arbeitsunfihige wurden nach Kriegsende,
meist noch 1945, in ihre Heimatldnder entlassen. In den
elf Teillagern des Lagers 198 (Chisginau) arbeiteten die
Kriegsgefangenen 1945-1948 an folgenden Einsétzen:

Teillager 9 / Lagarul de prizonieri nr. 103 in Belz (rum. Bdlti, russ.
Bel’cy), ul. Leningradskaja 269-279 (aktueller Straflenname: str. Ti-
ghina). Quelle: Stefan Karner 2022, S. 123

Teillager 1: in Chisindu, zugeteilt der Bauorganisation
(,,Trust™) Moldavstoitel’stvo, mit rund 2.000 Kriegsge-
fangenen. Nach Abschluss der vorgesehenen Bauobjekte
wurden die Kriegsgefangenen repatriiert und das Teilla-
ger am 15. September 1947 aufgeldst.

Teillager 2: in Chigindu, zur Errichtung des Ver-
waltungsgebdudes der NKVD-Grenztruppen, mit 500
Kriegsgefangenen.

Teillager 3: in Chisinau, zugeteilt der Verwaltung fiir
die Bau- und Instandsetzungsarbeiten an der Chisinduer
Eisenbahnlinie, mit 700 Kriegsgefangenen.

Teillager 4: in Abaclia/Abaklia im Kreis Basarabe-
asca/Bessarabska, an der Eisenbahnstation Bessarabs-
kaja, fir die Bau- und Instandsetzungsarbeiten an der
Chisinauer Eisenbahnlinie, mit 650 Kriegsgefangenen.
Nach Abschluss der Bauarbeiten wurde das Teillager am
22. Mirz 1947 und am 15. September 1947 (die zuvor
bereits integrierten Teillager 6,7 und 8) formell aufge-
16st, jedoch als Teillager 4 beim Ministerium fiir Leicht-
industrie wieder eingerichtet.

Teillager 5: im Bezirk Vadul lui Voda/Vadul-luj-Vody,
dem heutigen Naherholungsgebiet unmittelbar an der Ost-
lichen Stadtgrenze von Chisinau, fiir die Behelfswirtschaft
des zentralen Lagers 198, mit 500 Kriegsgefangenen.

Teillager 6: zugeteilt der Wein-Sovchoze des Chisinauer
Kombinats fiir Sekt und Schaumweine, mit 400 Kriegsge-
fangenen. Das Teillager wurde am 18. Oktober 1946 auf-
gelost beziehungsweise in das Teillager 4 integriert und
die Kriegsgefangenen zum Eisenbahnbau eingesetzt.

Teillager 7: zugeteilt der Sovchoze Romanesti/
Romanesty des Chisinduer Kombinats fiir Sekt und
Schaumweine, mit 400 Kriegsgefangenen. Das Teillager
wurde vermutlich Anfang 1947 kurzfristig noch in das
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Teillager 4 integriert und die Kriegsgefangenen zum Ei-
senbahnbau eingesetzt.

Teillager 8: in Chisinau, zugeteilt der Wirtschaftsab-
teilung der MSSR, mit 500 Kriegsgefangenen. Das Teil-
lager wurde vermutlich Anfang 1947 kurzfristig noch
dem Teillager 4 zugeordnet und die Kriegsgefangenen
zum Eisenbahnbau eingesetzt.

Teillager 9: in Balti/Bel’cy, fiir die Bau- und Instand-
setzungsarbeiten an der Chiginduer Eisenbahnlinie, mit
400 Kriegsgefangenen. Das Teillager wurde am 18. Ok-
tober 1946 aufgelost.

Teillager 10: bei der Eisenbahnstation Ungheni/Un-
geny, urspriinglich Teillager 3 des Lagers 103, fiir den
Briickenbau der Organisation ,,Mostospecstroj* (Spezi-
al-Briickenbau), mit 500 Kriegsgefangenen.

Teillager 11: in Tiraspol, mit 1.000 Kriegsgefange-
nen. Das Teillager wurde bereits 1946 aufgelost und der
Sovchoze Romanesti/Romanesty des Chisinauer Kombi-
nats fiir Sekt und Schaumweine (Teillager 7) zugeordnet.

Zum 1. Mai 1948 verfiigte das moldauische GUPVI-
Lager 198 somit nur noch iiber eine abgespeckte zent-
rale Verwaltung und vier Teillager. Dies war vor allem
den groflen Repatriierungswellen 1947/48 geschuldet.
Zur Versorgung der Repatrianten vor ihrer Abreise und
zur geheimdienstlich-politischen Arbeit unter ihnen und
im Bereich des sowjetischen Kader- und Bewachungs-
personals hatte man im Juli 1947 zusétzlich zu den Teil-
lagern noch ein Lazarett (,,Sonderspital® 3376) mit 100
Betten an der Bahnstation in Ungheni/Ungeny eingerich-
tet und im Oktober 1947 eine NKVD-Repatriierungs-
kommission zusammengestellt. Von Anfang 1946 wirkte
mit médfigem Erfolg eine spezielle NKVD-Politabtei-
lung im Lager zur politischen ,,Séduberung des eigenen
Kaderapparates.

Mit der Auflosung des moldauischen Lagers 198 war
auch fiir die sowjetische Moldau das Thema der ausléndi-
schen Kriegsgefangenen im Land Geschichte geworden.

Univ.-Prof. Dr. Dr. h. c. Stefan Karner, Historiker, war
Griinder und langjdhriger Leiter des Ludwig-Boltzmann-
Instituts fiir Kriegsfolgenforschung, Graz-Wien-Raabs;
langjiihriger Vorstand des Instituts fiir Wirtschafis-, So-
zial- und Unternehmensgeschichte der Universitdt Graz;
zahlreiche Publikationen u. a. zur Geschichte Osteuropas,
Co-Vorsitz der dsterreichisch-slowenischen Historiker-
kommission; Moderator und Griinder der ,, Konsensgrup-
pe Kdrnten " zur erfolgreichen Losung der Kdrntner Orts-
tafelfrage, derzeit u.a. Leitung des Projekts ,,L. v. Mises
und die osterreichische Schule der Nationalokonomie*,
Vorsitz des wissenschaftlichen Beirats des Hauses der Ge-
schichte im Museum Niederdsterreich; Herausgeberttig-
keit und Ausstellungsberatung, u.a. beim Osterreichischen
Integrationsfonds, Mitherausgeber u.a. des ,, Osterreichi-
schen Jahrbuchs fiir Politik”. — Zum Beitrag siehe: Ste-
fan Karner, Die ésterreichischen Kriegsgefangenen in der
Moldau 1945-1955. Leykam Verlag, Graz-Wien-Berlin
2022, Stefan Karner, Im Archipel GUPVI. R. Oldenbourg
Verlag, Wien-Miinchen 1995.



Deutsch-rumiinische Kulturbeziehungen wihrend des Zweiten Weltkriegs

Das erste Rumsénische Kulturinstitut in Berlin

VoN WOLFGANG DAHMEN

Das heutige Ruménische Kulturinstitut in Berlin in der
Reinhardtstralle (zuvor in der représentativen Villa Wal-
ther in der Konigsallee) wurde 1999 in Anwesenheit des
damaligen ruménischen AuBenministers Andrei Plesu
eroffnet. Es ist eines von aktuell 19 ruménischen Kultur-
instituten weltweit, abhéngig vom ruménischen Aullen-
ministerium und koordiniert vom ICR (Institutul Cultu-
ral Roman). Ziel ist die Verbreitung ruménischer Kultur
in der Welt durch Vortrage, Sprachkurse u.4., dhnlich
wie das Goethe-Institut und das Institut frangais, Insti-
tuto Cervantes oder British Council. Plesu hat seinerzeit
in seiner Erdffnungsrede betont, dass ihm als grolem
Verfechter der deutsch-ruménischen kulturellen Zusam-
menarbeit gerade die Errichtung dieses Instituts in Berlin
ein grofes Bediirfnis war. Seitdem hat das Kulturinstitut
sehr viel dazu beigetragen, ruménische Sprache und Kul-
tur in Deutschland bekannt zu machen.

Es gab aber bereits in den 1940er-Jahren ein Rumé-
nisches Institut, dessen Ziel jedoch nicht nur die Ver-
mittlung ruménischer Kultur war, sondern das auch oder
vielleicht sogar vor allem politischen Zwecken diente.
Hiervon soll im Folgenden die Rede sein, wobei weniger
auf Details wie einzelne Kurse, Vortri-
ge, Musik- und Theaterveranstaltungen
eingegangen werden, sondern vielmehr
das geistige Klima thematisiert werden
soll, das zur Errichtung des damaligen
Instituts gefiihrt hat.

Verbunden war die Schaffung ei-
nes ruménischen Kulturinstituts in
Berlin vor allem mit den Namen von
zwei Miannern. Es sind zwei Romanis-
ten, einer aus Ruménien und einer aus
Deutschland, die im Bereich der roma-
nischen und besonders ruménischen
Philologie Bedeutendes geleistet haben
und die jeweils eine besondere Bezie-
hung zur jeweilig anderen Sprache und
Kultur entwickelt hatten. Es handelt
sich um Sextil Puscariu auf ruméni-
scher und Ernst Gamillscheg auf deut-
scher Seite.

Sextil Puscariu

Sextil Puscariu wurde 1877, also zehn
Jahre nach dem 0&sterreichisch-ungari-
schen Ausgleich, in Kronstadt/Brasov
geboren. Es war die Zeit der starken
Magyarisierungstendenzen in Sieben-
biirgen, was zum Aufkommen eines ruménischen Natio-
nalismus im Gefolge des Gefiihls der Unterdriickung

Foto: Miehs
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Biiste von Sextil Puscariu im Park sei-
nes Sterbeortes Torzburg/Bran bei
Kronstadt/Brasov in Siebenbiirgen.

durch die ungarischen Autorititen fiihrte. Viele sieben-
biirgische ruménische Intellektuelle waren auf deutsch-
sprachige Gebiete und Universititen ausgerichtet. So
ging Puscariu von 1895 bis 1899 zum Studium nach
Leipzig, wo das Zentrum der damals betriebenen his-
torisch-vergleichenden Sprachwissenschaft, der jung-
grammatischen Schule, war und wo Gustav Weigand
sein beriihmtes Institut fiir ruménische Sprache 1893
gegriindet hatte. Nach der Promotion in Leipzig 1899
wechselte er nach Wien zu Wilhelm Meyer-Liibke, der
ebenfalls ein Ruménisches Institut gegriindet hatte.
Dort habilitierte sich Puscariu 1904, leitete dann die-
ses Rumiénische Institut und wurde 1906 Professor fiir
ruménische Sprache und Literatur in Czernowitz (ukr.
Cernivei, rum. Cernauti), das damals noch zum k.u.k.-
Reich gehorte. Nach der Errichtung Grofruméniens in
der Folge des Ersten Weltkriegs wurde er erster Rek-
tor an der Universitit Klausenburg/Cluj, wo er Roma-
nistik beziehungsweise Ruménistik lehrte und das Mu-
zeul limbii romane griindete, das bis auf den heutigen
Tag fiir die Darstellung und auch die Entwicklung der
ruménischen Sprache wichtig ist. Auch wenn die Vor-
arbeiten von Forschern wie Bogdan
Petriceicu Hasdeu, Lazadr Saineanu,
Timotei Cipariu und anderen zwei-
fellos bedeutend waren, so darf man
doch sicherlich den durch die in Leip-
zig und Wien gelehrte Romanistik ge-
priagten Puscariu als den Begriinder
der ruménischen Philologie in Ruma-
nien betrachten, der iiber seine fach-
liche Bedeutung hinaus zudem eine
wichtige Figur in der kulturellen Sze-
ne GroBruméniens war.

Der Erste Weltkrieg, in dem Ru-
ménien bis 1916 neutral blieb, stell-
te die ruménischen Intellektuellen
bekanntlich vor die Alternative, ent-
weder mit den Mittelméchten Deutsch-
land und Osterreich oder mit den En-
tenteméchten England und Frankreich
zu sympathisieren. Puscariu, der aus
dem Habsburger Reich gebiirtig und
zu Kriegsbeginn noch Professor an
der ebenfalls zur k.u.k-Monarchie ge-

horenden Universitdt Czernowitz, aber
auch Mitglied der Ruménischen Akade-
mie in Bukarest war, gehort dabei zwei-
fellos zur Gruppe derjenigen, die Lucian
Boia in seiner sehr lesenswerten Darstellung als Germa-
nophile bezeichnet hat.
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Warum ist dies fiir das Thema ,das Ruménische Kul-
turinstitut in Berlin in den 40er Jahren von Bedeutung?
In mehreren der nunmehr am Krieg beteiligten Lander
hatte sich die Erkenntnis durchgesetzt, dass Kultur-
politik eben aus zwei Komponenten bestand: der Ver-
mittlung von kulturellen Werten, mit denen aber auch
politische Vorstellungen durchgesetzt werden konn-
ten — wenn man so will: eine pazifistische Expansion
durch Kulturvermitt-
lung. So entstand
auch im gerade kon-
stituierten ~ GrofBru-
ménien der Wunsch,
solche Institute im
Ausland zu errich-
ten. Puscariu dachte
dabei an Berlin oder
Wien, doch gab es
hiergegen Widerstand
vor allem von Nico-
lae lorga — es ist der
alte Widerstreit zwi-
schen Anhdngern ei-
ner Ausrichtung auf
die sprachverwandten
romanischen Léander
und denen, die eine
Orientierung an den
deutschsprachigen
Kulturen favorisierten, wobei in diesem Moment natiir-
lich die politische Entwicklung die Neigung zu Frank-
reich und Italien unterstiitzte. Im Jahre 1920 beschloss
das ruménische Parlament, in dem lorga zu dieser Zeit
Abgeordneter war, die Einrichtung von ruménischen
Schulen in Paris und Rom. Puscariu behielt aber sicher-
lich weiterhin die Errichtung einer entsprechenden In-
stitution in Berlin oder auch in Wien im Kopf, obwohl
in den 1920er-Jahren die politischen Gegebenheiten ein
solches Projekt nicht erlaubten.

Ernst

Gamillscheg
Quelle: Helmut Stimm, Julius Wilhelm
(Hg.): Verba et Vocabula. Ernst Ga-
millscheg zum 80. Geburtstag, Miin-
chen 1968

(1887-1971).

Ernst Gamillscheg

Ernst Gamillscheg war zehn Jahre jiinger als Puscariu,
doch verbanden die beiden mehrere Dinge: Da ist zum
einen die gemeinsame Herkunft aus dem Habsburger
Reich zu nennen — Gamillscheg wurde 1887 im siid-
bohmischen Neuhaus/Jindfichtiv Hradec geboren und
studierte dann in Wien bei Meyer-Liibke, wo er promo-
viert wurde und sich habilitierte. Gamillscheg kann man
als Vollromanisten bezeichnen, hat er doch zahlreiche
Werke sowohl zur Gesamtromania wie auch zu den ein-
zelnen Philologien publiziert und {iber die Romanistik
hinaus germanistische Artikel sowie Aufsidtze zum Alt-
russischen und Baskischen verfasst.

Mit dem Ruminischen kam er offensichtlich 1909
erstmals intensiver in Kontakt, allerdings nicht im
Altreich oder Siebenbiirgen, sondern bei einem Stu-
dienaufenthalt in Paris. Wenige Jahre spéter vertiefte
er ebendort seine Kenntnisse und erwarb sogar einen
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Studienabschluss fiir Ruminisch an der Ecole des
Langues orientales. Im Jahre 1914 verbrachte er dann
einen langeren Studienaufenthalt in Bukarest, der aber
abrupt endete, als er einen Einberufungsbefehl bekam.
1917/18 war er dann wieder in Bukarest, diesmal al-
lerdings in einer ganz anderen Funktion, ndmlich als
Dozent: Deutschland hatte, nachdem Ruménien an der
Seite der Ententeméchte in den Ersten Weltkrieg ein-
getreten war, Bukarest besetzt, und es wurden fiir die
dort befindlichen Armeeangehorigen Vorlesungen zu
verschiedenen Themen mit Ruménienbezug angeboten.
Gamillscheg war schon bald nach seiner Einberufung
schwer verwundet worden, danach wurde er 1916 Pro-
fessor in Innsbruck. Den Aufenthalt in der ruménischen
Hauptstadt nutzte Gamillscheg dann u.a. zu Dialektfor-
schungen in Oltenien.

1925 wurde Gamillscheg nach Berlin berufen, wo ein
Jahr zuvor Hariton Tiktin, einer der bedeutendsten Ver-
mittler ruménischer Kultur in Deutschland in den ersten
Jahren des 20. Jahrhunderts, nach fast 20-jdhriger Ta-
tigkeit als ruménischer Lektor ausgeschieden war. Zwei
Jahre spiter gelang es Gamillscheg, die bedeutende Bi-
bliothek von Tiktin zu erwerben, die zahlreiche ruméni-
sche Werke der frithesten Zeit umfasste. In den Folgejah-
ren erweiterte Gamillscheg den ruménistischen Bereich
des Romanischen Seminars der Friedrich-Wilhelms-
Universitdt Berlin mehr und mehr, so dass hier nach dem
Tod Gustav Weigands das Ruménistikzentrum auB3erhalb
Rumaéniens entstand.

Ab 1937, verstarkt dann nach Kriegsbeginn, wurden
in den entsprechenden deutschen Ministerien Uberle-
gungen angestellt, wie man der als feindlich empfun-
denen Kulturpolitik Englands und Frankreichs entge-
genwirken konnte. Sie fithrten dann zum Plan, Institute
in den ausldndischen Hauptstédten, in denen dies mog-
lich war, zu griinden, durch die eine deutsche Wissen-
schafts- und Kulturpolitik betrieben werden sollte, na-
tiirlich im Sinne der NS-Propaganda. So wurden ab
1940 insgesamt 16 solcher Institute in européischen
GroB-, zumeist Hauptstddten errichtet, zu denen noch
autonom arbeitende Zweigstellen kamen (z.B. Her-
mannstadt/Sibiu, Czernowitz, Odessa), so dass insge-
samt 24 solcher Deutscher Wissenschaftlicher Institu-
te (DWI) bekannt sind. Geleitet wurden diese Institute,
die — solange dies ging — finanziell beachtlich gut aus-
gestattet waren, in der Regel von einem Universitéts-
professor, der Fachmann fiir Sprache und Kultur des je-
weiligen Landes war.

Das chronologisch erste DWI iiberhaupt war das am
6. April 1940 gegriindete Deutsche Wissenschaftliche
Institut in Bukarest in der ehemaligen polnischen Bot-
schaft in der strada Vasile Lascar 43, ziemlich im Zent-
rum der ruménischen Hauptstadt gelegen. Es bestand bis
zum 23. August 1944, als Ruménien bekanntlich vom
Verbiindeten Hitlerdeutschlands zum Kriegsgegner wur-
de. Président des DWI und gleichzeitig Gastprofessor an
der Universitdt Bukarest wurde — man kann wohl sagen:
natiirlich — Ernst Gamillscheg. AuBBerdem wirkte hier als



sein Stellvertreter Giinter Reichenkron, der dann 1943 die
Zweigstelle Odessa iibernahm und nach dem Krieg die
rumaénistische und balkanologische Tradition an der FU
Berlin fortfiihrte. Neben den Zweigstellen in Iasi, Her-
mannstadt, Czernowitz und Odessa, die ebenfalls dem Bu-
karester DWI unterstanden, gehorten auch Deutschlekto-
rate in diesen Stadten sowie in Braila, Constanta, Craiova,
Galati, Kronstadt, Ploiesti und Temeswar/Timisoara zum
Aufgabenbereich dieses Instituts.

Das Rumiinische Kulturinstitut in Berlin
Kurz nach der Errichtung des DWIs in Bu-
karest wurde am 16. August 1940 durch ein
entsprechendes Gesetz die Griindung eines
Rumaénischen Kulturinstituts in Berlin be-
schlossen. Der Sitz des Instituts war in der
Ahornallee 22-24 in einem Gebéiude, das den
Erben des Architekten Alfred Schrobsdorff,
der in Charlottenburg nicht wenig gebaut
hat, gehdrte. Mit der Konstituierung dieses
Instituts sowie seiner Bestellung zum Lei-
ter ging der langgehegte Wunsch von Sex-
til Pugcariu endgiiltig in Erfiillung. Er bekam
einen mit dem Ruménischen AuBlenministe-
rium abgeschlossenen Vertrag fiir fiinf Jahre,
in dem er zum Prisidenten des Instituts er-
nannt wurde. Gleichzeitig wurde festgelegt,
dass er mindestens sechs Monate im Jahr in Berlin anwe-
send sein musste. Aullerdem durfte er selbst das Personal
aussuchen. Zum Direktor des Instituts ernannte er seinen
Schwiegersohn Grigore Manoilescu, der das Institut lei-
tete, wenn Puscariu abwesend war.

Die Intentionen, unter denen das Institut in Berlin
gegriindet wurde, entsprechen ziemlich genau denen,
die dem DWI in Bukarest zugrunde liegen: Férderung
des politisch gewollten niheren Zusammenriickens der
beiden Lander durch eine Stirkung der Kenntnisse iiber
Sprache und Kultur des jeweiligen Partners. So haben
gerade zu Beginn der 1940er-Jahre zahlreiche Gast-
vortrdge ruminischer Wissenschaftler in Berlin, aber
auch in anderen deutschen Stédten durch Vermittlung
des Kulturinstitutes stattfinden konnen, die der wissen-
schaftlichen Beschiftigung mit Ruménien und seiner
Sprache, Literatur und Kultur Auftrieb gegeben haben.
Zudem wurden Ubersetzungen aus der ruméinischen Li-
teratur — einige von Puscariu selbst verfasst — publi-
ziert. Auch gab es in mehreren deutschen Stddten die
Moglichkeit, die ruménische Sprache zu erlernen — sei
es durch Vermittlung von Lektoren des Ruminischen
Kulturinstituts, sei es durch andere Kréfte. Das ist —
wenn man ein Fazit ziechen will — die positive Seite des
Wirkens des Ruménischen Kulturinstituts, und das gilt
— vice versa — auch fiir das DWI in Bukarest. Die ne-
gative Seite ist natiirlich die, dass das ganze Unterneh-
men stets unter dem Zeichen der Propaganda fiir eine
bestimmte politische Intention war, so dass die Kultur-
vermittlung eigentlich immer Mittel zu einem bestimm-
ten politischen Zweck war. Dabei muss man aber dann,

wenn man das Ruménische Kulturinstitut und das DWI
vergleicht, vielleicht doch noch einen kleinen Unter-
schied machen: Die politischen Ziele, die Deutschland
mit diesen Projekten verfolgte, waren sicherlich rigider
als die Rumaéniens. Und auch der Vergleich zwischen
den beiden Personlichkeiten Puscariu und Gamillscheg
fallt dhnlich aus: Gamillscheg hat sich mehrfach — vor
allem auch in personellen Entscheidungen, wenn es
zum Beispiel um die Besetzung von Lektorenstellen

Die Villa Schrobsdorff im Westend in Berlin-Charlottenburg war von 1940 bis 1944
Sitz des Rumdnischen Kulturinstituts (Postkarte um 1940).

oder um Einladungen an ruméinische Wissenschaftler
ging — in die Arbeit des Ruménischen Kulturinstituts
eingemischt, wihrend Puscariu dem DWI sicherlich
Ratschlédge erteilt hat, die aber — zumindest nach dem,
was die vorhandenen Quellen zeigen — doch Ratschla-
ge blieben.

Das Ende des seinerzeitigen Ruménischen Kulturins-
tituts ist mit den Kriegsereignissen eng verkniipft: Nach
den durchaus zahlreichen Aktivititen am Anfang wur-
de die Situation bedingt durch den Kriegsverlauf immer
schwieriger. In Deutschland kam der von Hitler begon-
nene Krieg immer niher an die deutsche Hauptstadt he-
ran, die Bombardierungen zerstorten gro3e Teile der In-
nenstadt, so die umfangreiche ruménische Bibliothek
des Romanischen Seminars und im Herbst 1943 auch
das Ruminische Kulturinstitut, dessen Personal in die-
sem Moment bereits weitgehend das Land verlassen hat-
te. So endet ein Projekt, in dem Hohen und Tiefen dicht
beieinander lagen.

Dr. Dr. h. c. mult. Wolfgang Dahmen war von 1994 bis
2016 Professor fiir Rumdnische Philologie an der Fried-
rich Schiller-Universitdt Jena. — Der Artikel ist die ge-
kiirzte schriftliche Fassung eines am 20. April 2023 im
Rahmen eines Jour fixe der DRG gehaltenen Vortrags.
— Ndhere Angaben zu den Veranstaltungen des Instituts
bei Daniela Laube: Die wahre Geschichte des Rumdni-
schen Instituts in Berlin (,, Zeitschrift fiir Balkanologie *
56, 2020, S. 210-224) sowie Irina Nastasa-Matei, Luci-
an Nastasa-Kovacs: Kultur und Propaganda. Das Ru-
mdnische Institut in Berlin (1940-1945), Berlin 2023.
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Carl Samuel Freiherr von Brukenthal

Ein siebenbiirgischer Cavallier auf europiischem Parkett

VON JOSEF BALAZS

Im Jahre 2021 feierte man Carl Samuel von Brukenthals
300. Geburtstag. Ob er ,,Siebenbiirgens erster Europder”
war, so wie ihn die ,,Neue Ziircher Zeitung®™ 2006 nann-
te, sei dahingestellt. 2007 war Hermannstadt/Sibiu in
Rumaénien — die Stadt, in der Brukenthal wirkte und wo
sein beeindruckendes Palais am GroBen Ring (rum. Piata
Mare) steht — Europédische Kulturhauptstadt. Die gro-
Ben europdischen Zeitungen wurden auf die ehemalige
»Haupt- und Hermannstadt™ aufmerksam und {iberboten
sich in Superlativen. So entdeckte man auch den in Le-
schkirch/Nocrich nahe Hermannstadt 1721 geborenen
Brukenthal wieder.

Seinerzeit bedeutendster Biirger der Stadt, hatte von
Brukenthal als erster Protestant und Siebenbiirger Sach-
se im Auftrag von Osterreichs Monarchin Maria The-
resia ab 1777 fir zehn Jahre das Gouverneursamt fiir
Siebenbiirgen inne. Sein Konterfei ziert das Maria-The-
resien-Denkmal in Wien, und er kann als einer der he-
rausragenden politischen Kopfe der Habsburgermon-
archie bezeichnet werden. Betagt starb von Brukenthal
1803 im Alter von 82 Jahren. Er hinterlieS den Sieben-
biirger Sachsen sein Palais, seine
Biicher, seine Bilder und seine

von Professor Johann David K6hler in Niirnberg als Kup-
ferstich abgebildet und beschrieben: Die erste Seite zeigt
den auf einem Saulenful} sitzenden, in der rechten Hand
ein Senkblei haltenden und mit dem linken Arm sich auf
eine nebenstehende groBe Erdkugel lehnenden Logen-
meister. Er trigt die ,,Land-Ubliche Kleidung, bedeckt
mit dem Hut, und umgiirtet mit einem Schurzfell“. Um
seinen Hals hédngt ein WinkelmaB3 an einem Band. Um
ihn herum liegen verschiedene ,,Maurer Werkzeug, und
ein Quaderstein, an welchem die Buchstaben C.S.v.BR.
zu sehen sind*“. Zur rechten Seite stehen zwei geborstene
Sdulen. Uber ihm scheint die Sonne, zu der ein gekrdn-
ter Adler auffliegt. Als Umschrift ist zu lesen: ,,STVDIO.
SAPIENTIA. SILENTIO.*

Die Buchstaben auf dem Quaderstein — C.S.v.BR. —
werden in derselben Publikation, aber an einer anderen
Stelle erldutert: Es ist der Name des ,,Gro3-Meisters der
Gesellschaft der Freimaurer in Halle, Herrn Carl Samu-
els von Bruckenthal, eines Siebenbiirgischen Cavalliers.*

Die Medaille, den jungen von Brukenthal als Meister
vom Stuhl der Freimaurerloge in Halle darstellend, wur-
de in einer Ausstellung ,,Samuel
von Brukenthal - Homo Europa-

Sammlungen.

Wer war dieser Mann? Er, Sa-
muel von Brukenthal, war ein
typischer Vertreter des sokrati-
schen 18. Jahrhunderts, barock
und gleichzeitig aufgeklért. Eini-
ge zeitgenossische Erwahnungen
zeugen hiervon.

Freimaurer in Halle
Die neugegriindete Freimaurer-
loge ,,aux trois clefs d’or in Hal-
le feierte ihr erstes Johannisfest
1744. Wenige Monate zuvor hat-
te man Deutsch als Logensprache
eingefiihrt, der Sekretir musste
die Protokolle daher nicht mehr
in franzosischer Sprache schrei-
ben. Und der Logenname lautete
jetzt ,,Zu den drei goldenen Schliisseln. Aufgrund ihrer
groflen Begeisterung fiir die Freimaurerei lieBen die Brii-
der der Loge in Halle eine Medaille prégen, die das Da-
tum dieses so wichtigen Festes der Freimaurer verewi-
gen sollte: , HALAE MDCCXLIV.D.XXIV.IVN.“ (Halle
1744, den 24. Juni).

Nur ein Jahr spéter wurde diese Medaille in dem wich-
tigsten numismatischen Periodikum, der ,,wdchentlich
herausgegebene(n) Historische(n) Miinz-Belustigung*
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Hauptseite der von der Freimaurerloge geprigten
Medaille zum Johannisfest 1744 in Halle. Der ers-
te Stuhlmeister der Loge - Carl Samuel v. Brukenthal
ist mit dem Senkblei in der Hand dargestellt.
Quelle: Brukenthal-Museum

eus” im Brukenthal-Museum zu
Hermannstadt erstmals 2007 der
Offentlichkeit gezeigt.

Sammler von Bildern

Im Jahre 1774 erwdhnte der ,,Al-
manach von Wien“ - ein vom
Hofbuchdrucker und Buchhind-
ler Joseph Kurzbock herausge-
gebenes Werk ,,zum Dienste der
Fremden®, welche sich eine Zeit
lang als Besucher in Wien auf-
halten und die ,,wiirdigen Sachen
dieser Stadt“ sehen wollten - vier
,Kabinette als die vorziiglichs-
ten“. Es handelte sich um Ge-
méildegalerien in Privathdusern
und in Offentlichen Gebiuden,
die Kurzbdcks Almanach fiir die
kulturinteressierten Besucher Wiens besonders hervor-
hebt; darunter an zweiter Stelle die Sammlung ,,Sr. Ex-
zellenz des Freyherrn von Bruckenthal — in der sieben-
biirgischen Kanzley*.

Als Berater in Sachen Kunstsammlungen fungier-
te fiir den Almanach Vincenzo Fanti (1720 - 1775), be-
rihmter Kunstgelehrter und Herausgeber eines Kata-
loges der Liechtensteinschen Galerien, ein Werk, das
die Grundlage und Orientierung fiir alle nachfolgenden



Kataloge bildete. Man kann davon ausgehen, dass Fanti
ein Bekannter von Brukenthals war, ihn bei seinen Bil-
derankiufen helfend unterstiitzte und ihn in Kurzbocks
Almanach dementsprechend gebiihrend anpries.

Sammler von Biichern

Eine andere Erwéhnung, eigentlich nur eine FuBnote,
ist von auBlerordentlicher Bedeutung, denn sie gibt eine
frithe Intention von Brukenthals wieder. Johann Ehren-
reich Fichtel (1732 - 1795), Kammerrat im Groffiirsten-
tum Siebenbiirgen und Ehrenmitglied der ,,Berlinischen
Gesellschaft Naturforschender Freunde®, beklagte sich
in dem Vorbericht eines seiner Werke, dass ihm als Na-
turforscher alle ,,nothwendigen Hiilfsmitteln in diesem
Lande* fehlen wiirden.

Der Mineralien sammelnde Wissenschaftler aus Pre(3-
burg beziechungsweise Wien bezog sich mit dieser Aussa-
ge auf Hermannstadt in Siebenbiirgen, ,,wo weder eine in
dem Fache des Steinreichs auch nur schwach besetzte Bib-
liothek noch ein Naturalienkabinett, noch ein in der Litho-
logie erfahrener Mensch zu Rate gezogen werden konne.
An dieser Stelle folgt die besagte Fulinote: ,,Des Freyherrn
von Bruckenthal siebenbiirgischen Gouverneurs Excel-
lenz riihmlichste, auf die Stiftung einer 6ffentlichen Bi-
bliothek zu Herrmannstadt gerichtete Absicht wird, wenn
sie zu Stande kommt, seinen hohen Ruhm verewigen*.

Zu der Zeit, als von Brukenthal in Siebenbiirgen als
Gubernator eingesetzt war, befand sich auch Johann Eh-
renreich Fichtel in Hermannstadt; 1778 war er Thesauri-
atsrat in Hermannstadt und somit in unmittelbarer Nahe
des Gubernators von Brukenthal titig. Fichtel wuss-
te um die Absicht des Barons, eine Offentliche Biblio-
thek in Hermannstadt zu stiften. Da der Vorbericht be-
reits im Juli 1778 geschrieben wurde, erfahren wir, wie
friith diese Idee bereits klare Formen angenommen hatte.
Fichtel weil} aber mehr: Fiir die geplante Bibliothek sind
,,schon mehrere tausend Bidnde vorhanden®, die von Zeit
zu Zeit ,,vermehret werden®. Dariiber hinaus beabsich-
tigt der ,,gelehrte Landesvorsteher nun auch eine Natura-
liensammlung mit der Bibliothek zu verbinden®.

In dieser Zeit hatte auch der junge Samuel Hahne-
mann (1755 - 1843), der spitere Begriinder der Ho-
moopathie, eine Stelle als Bibliothekar, Hauslehrer und
Leibarzt beim Gubernator von Brukenthal inne. Mogli-
cherweise war gerade er mit der Aufgabe betreut worden,
die Bibliothek und die Bildersammlung zu katalogisie-
ren und fiir die Offentlichkeit vorzubereiten. Den Grund-
stein fiir seine umfangreiche Bibliothek (15.972 Bénde)
legte von Brukenthal bereits sehr friih. Noch wihrend
seiner Studienzeit in Halle und Jena, um 1743, schick-
te er die ersten Kisten mit Biichern nach Hermannstadt.

Landesvater und Politiker

Bei Christoph Ludwig Seipp (1747-1793), einem weitge-
reisten Schauspieler, der neben eigenen Theaterstiicken
auch seine Fahrt von Preburg durch Méhren, Schle-
sien und Ungarn bis nach Siebenbiirgen ausgiebig und
kenntnisreich beschrieb, findet Samuel von Brukenthal

ebenfalls Erwéhnung.

Seipp erweist sich als ein profunder Kenner Siebenbiir-
gens sowie der komplexen Beziehungen zwischen Wien
und Hermannstadt. Er verortet ,,die Zeit des Werdens* von
Brukenthals in die Herrschaftszeit der Monarchin Maria
Theresia und erwihnt: ,,Die Neider des groBen Mannes
[...] behaupten freilich: der Baron habe giinstige Zeitbli-
cke zu haschen verstanden.*

Bemerkenswert ist, dass der aufmerksame Reisende
Seipp  AuBerungen
iber den sich im
Ruhestand befin-
denden Baron von
Brukenthal notierte,
die bis heute in der
wissenschaftlichen
Literatur zitiert wer-
den. Als unmittelba-
rer Zeitzeuge schreibt
er: ,Nur sein Fleif3,
seine Gelehrsam-
keit, sein Eifer fiir
das Wohl des Staates
und besonders sein

R
swevrsail i s B Fompadi s imons

Schnellwirken in Ge-
schiften brachten ihn
zur ersten Stelle in
Wien, seine gepriifte
Treue gegen die Ko-
nigin und das Vater-

O vl L i

Das beste Portrdt von Samuel von
Brukenthal (1721-1803), laut dem Le-
xikon der Siebenbiirger Deutschen von
Trausch (1868), ist ein Kupferstich ,, mit
dem Bruckenthal’schen Wappen und
der Bezeichnung J. Hickel pinx, J. E.,
Mansfeld sc. 1779

land, ohne Riicksicht
auf Nation, erhob ihn
zum Landesgouverneur iiber Siebenbiirgen®.

Es scheint, von Brukenthal war, dhnlich wie Friedrich
II., schon zu Lebzeiten eine lebende Legende. Die zahl-
reichen Geschichten und Anekdoten um Friedrich den
Groflen wurden schriftlich festgehalten, so dass sie heute
noch zu lesen sind. Nicht so bei Samuel von Brukenthal;
seine erste Biografie erschien erst 1848, viele Jahre
nach seinem Tod. Die Lebensdaten dieses grolen Man-
nes mussten hierflir mit viel Miithe zusammengetragen
werden.

Der noble Herr Brukenthal

GroBle Plitze in Stddten sind prédestiniert fiir Denk-
maéler. Die Leere in ihnen provoziert dazu. Der Grof3e
Ring im siebenbiirgischen Hermannstadt war im Laufe
der Zeiten Schauplatz von Gerichtsverhandlungen, Pro-
zessionen, Volksfesten. Hier befand sich seit Mitte des
16. Jahrhunderts die fast acht Meter hohe Rolandstatue
mit einem Pranger als Zeichen der Blutgerichtsbarkeit.
Die Zeiten dnderten sich, der Pranger wurde 1783 ent-
fernt und das Standbild des Heiligen Nepomuk aufge-
stellt. Dann @nderten sich abermals die Zeiten: Der Platz
wurde in eine Parkanlage umgestaltet, die Statuen samt
Marktbrunnen verschwanden. In den spiten 1970ern er-
folgte die ,,Rekonstruktion des historischen Platzes. Die
entstandene Leere fiillte man alsbald mit einer groBen
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Gheorghe-Lazar-Statue, die wiederum nach wenigen
Jahren durch ein anderes, weitaus schlichteres Standbild
vom gleichen Kiinstler ersetzt wurde. Wenn der Grof3e
Ring eine Stimme hétte, kdnnte er so manches erzéhlen!

Mitte Januar 2021 ging die folgende Meldung wie
ein Lauffeuer durch die Presse: ,,Ein Standbild zum 300.
Geburtstag; Ausschreibung fiir Statue fiir Samuel von

Klaus Johannis, Prdsident von Rumdnien, hdlt die Rede bei der Enthiillung
der Brukenthal-Statue am 11. September 2021 in Hermannstadt/Sibiu.
Quelle: presidency.ro

Brukenthal.“ Die Vorstellungen der Initiatoren waren
klar definiert: von Brukenthal sollte in barocker Manier
in einer entsprechenden Robe mit Ordensabzeichen dar-
gestellt werden. Man beabsichtigte, ihn als noblen Her-
ren auf dem Hauptplatz Hermannstadts — dem Groflen
Ring — zu platzieren.

Aus seiner Biografie geht hervor, dass Samuel von
Brukenthal 1721 als Samuel Breckner geboren wurde.
Ein wohlwollender Verwandter berichtet in seinen Me-
moiren, dass der noble GroBvater ,,die Nobilitierung mit
dem Praedicat von Brukenthal®“ 1724 in Wien erwirk-
te, damit von Brukenthals Vater, der nur ein einfacher
»Schreiber, ein Notarius” war, seiner geehelichten ge-
sellschaftlich ebenbiirtig sei.

Fiir die spéteren Auszeichnungen — und es waren
nicht wenige — bedurfte von Brukenthal keiner fremden
Hilfe. Bis zu seiner Erhebung zum Freiherrn gehorte er
zum untitulierten Adel, der lediglich das Adelspradikat
»von“ im Namen trug. Durch ein Handbillet teilte die
Monarchin Maria Theresia der Hofkanzlei ihre Entschei-
dung mit, von Brukenthal zum ,,Freyherrn®, also ,,liber
baro* zu erheben.

Ein Kupferstich mit dem Portrdt des Gubernators
wurde 1779 in Wien in Auftrag gegeben. Im unteren
Bereich des Bildes steht der Name des Dargestellten
mit allen seinen Titeln, allerdings in der Schreibweise
mit ,,ck“. Aus dem Text des Kupferstichs ist zu entneh-
men, dass von Brukenthal sowohl Freiherr als auch Tré-
ger des St. Stephansordens war.

Der Kéniglich-Ungarische St. Stephans-Orden wurde
von Maria Theresia gestiftet und an ,,Adeliche, die sich
im Civildienste um das Erzhaus verdient machen, ohne
Unterschied der Nation und Religion®, verliehen. Bereits
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1765 erhielt von Brukenthal die erste Stufe des Ordens,
das Kleinkreuz. Spéter folgte die zweite Stufe, das Com-
mandeurkreuz des St. Stephansordens, ,,allergnddigst
verliehen®. Der in Wien gefertigte Kupferstich zeigt das
Bild eines selbstbewussten Mannes mit Periicke, der als
einzigen Schmuck das St. Stephansordensband um den
Hals trégt.

Die allerletzte Stufe des Ordens erhielt
Samuel von Brukenthal im Februar 1787,
als ,,des Kaisers Majestdt geruhte®, ihn in
Anbetracht seines hohen Alters, er war im-
merhin 66 Jahre alt, in den Ruhestand zu
versetzen. Die Unstimmigkeiten zwischen
Kaiser Joseph II. und Siebenbiirgens Gu-
bernator hatten einen Hohepunkt erreicht.
Von Brukenthal wurde aus dem Staats-
dienst entlassen, und, um den Schein zu
wahren, ,,zugleich aber, um ihm ein Zei-
chen der allerhochsten Zufriedenheit iiber
seine bisher dem Staate geleisteten Dienste
zu geben, ihm das GroBkreuz des St. Ste-
phansordens® verliehen.

Einige Triger dieses hohen Ordens ha-
ben sich in dem Ordenskleid bildlich ver-
ewigen lassen, so auch von Brukenthal. Der
Koniglich-Ungarische St. Stephans-Orden kann als ei-
ner der ersten Verdienstorden Europas betrachtet wer-
den. Erreichbar war er aber nur fiir den Adel. Im Fal-
le der GroBkreuzler, der dritten und hochsten Stufe des
Sankt Stephans-Ordens, musste mindestens eine vier-
gradige Adelsprobe vorgewiesen werden. Samuel von
Brukenthal hétte diese Probe nicht bestanden. Der Gro3-
meister des Ordens hatte aber das Recht, in Ausnah-
mefillen die eisernen Bestimmungen des Statuts auller
Kraft zu setzen, was Kaiser Joseph II., seinerzeit GroB3-
meister des Ordens, im Falle von Brukenthals tat.

Samuel von Brukenthal empfand die Verleihung der
hochsten Stufe des Ordens als eine auBergewodhnliche
Ehrung. In seinem Palais in Hermannstadt, im bevor-
zugten Empfangszimmer, hing das Bild des Freiherrn in
Lebensgrofle, im prachtigen Ordenskleid, ihn als Grof3-
kreuzler darstellend.

Seit 2021 steht in Hermannstadt auf dem Grof3en Ring
eine monumentale Plastik, die von Brukenthal in vollem
Ornat zeigt. Man kann sich getrost fragen, was der so
Geehrte selbst dazu meinen wiirde. Noch zu Lebzeiten
bekannte er in einem Brief: ,Ich sehe mich von einem
neuen Geschlecht umringt, die das nicht sind, was wir
waren und nicht leisten konnen, was ich bedarf. Das ist,
glaube ich, die Lage aller Alten, und ob es gleich schwer
ist, sich darein zu finden, so muss es doch sein.*

Josef Balazs studierte Germanistik und Romanistik an
der Universitdit in Hermannstadt/Sibiu. Er ist u.a. Mit-
herausgeber der Fotobdnde ,,Der Befestigte Glaube.
Kirchenburgen in Siebenbiirgen* (Berlin 2018) sowie
fremd : vertraut. Hermannstadt: Kronstadt —zwei Stdd-
te in Siebenbiirgen* (Berlin 2021).



Ein Uberblick

Antitrinitarismus in Siebenbiirgen oder siebenbiirgischer Antitrinitarismus?

VoN EDpIT SZEGEDI

Der Antitrinitarismus als Zweig der radikalen Reformation wurde nicht in Siebenbiirgen erfunden. Aber in Sieben-
biirgen wuchs er iiber eine Sekte hinaus, wurde zur Religion des fiirstlichen Hofes, prigte die Religionspolitik des
noch sehr jungen Staates und wurde 1595 zu einer der vier rezipierten Religionen des Fiirstentums. Es gab also nicht
nur den Antitrinitarismus in Siebenbiirgen, sondern auch einen siebenbiirgischen Antitrinitarismus, der sich von dem
polnischen Antitrinitarismus unterschied. AufSerst verkiirzt konnen die beiden Versionen des Antitrinitarismus folgen-
dermafien voneinander unterschieden werden. der siebenbiirgische war theologisch radikal und sozial und politisch
gemdpigt, der polnische hingegen theologisch gemdfSigt und sozial und politisch radikal.

Die Anfange des Antitrinitarismus in Siebenbiirgen sind
unzertrennlich mit der Entstehung und Konsolidierung
des siebenbiirgischen Staates verbunden. Aber die Ge-
schichte des Antitrinitarismus war ebenfalls unzer-
trennlich mit Klausenburg (rum. Cluj, ung. Kolozsvar)
verkniipft. Der siebenbiirgische Antitrinitarismus war
sowohl mit dem polnischen Antitrinitarismus als auch
mit der westeuropéischen religiosen Dissidenz eng ver-
bunden. In dieser Hinsicht war er die internationalste re-
ligiose Bewegung Siebenbiirgens.

Der siebenbiirgische Antitrinitarismus ist Teil der
Biographie von Franz Davidis (David Ferenc; 1520-
1579). Der Klausenburger Reformator stammte aus ei-
ner siebenbiirgisch-sdchsischen Handwerkerfamilie
(seine ungarische Mutter ist eine Er-
findung des 19. Jahrhunderts). Er
wuchs zweisprachig auf und pre-
digte als Klausenburger Stadtpfarrer
(1556-1579) auf Deutsch, als Hof-
prediger in Weillenburg (rum. Alba
lulia, ung. Gyulafehérvar) auf Unga-
risch. Er disputierte und schrieb auf
Latein und Ungarisch. Die sprachli-
che Komplexitidt von Davidis spie-
gelte die Komplexitdt der Lage in
Klausenburg sowie der Reformation
in Siebenbiirgen wider.

Fir die Klausenburger Refor-
mation sowie fiir den Antitrinitaris-
mus spielte die Zweisprachigkeit der
Stadt eine grundlegende Rolle. 1458
wurde das Ofener Recht eingefiihrt,
wodurch die Stadt im politisch-juris-
tisch Sinn binational wurde, d.h., die
Verwaltung wurde von beiden Natio-
nen, der ungarischen und séchsischen, ausgeiibt, die die
Sitze in der Hundertmannschaft, im Senat sowie die Am-
ter des Stadt- und Konigsrichters parititisch und jéhrlich
wechselnd ausiibten.

Franz Davidis hatte bis 1564 eine erfolgreiche, doch
nicht auBergewdhnliche Laufbahn gehabt: nach dem
Studium an der WeiBlenburger Domkapitelsschule so-
wie am Studium Coronense besuchte er die Wittenberger

loge

Franz Davidis war ein unitarischer Theo-

und  bedeutender

Reformation in Siebenbiirgen.
Quelle: Aladar Koérdsfoi-Kriesch -
www.americanunitarian.org/AUCHistory.htm

Universitét, wurde anschlieBend Pfarrer in Klausenburg.
Als er 1555 nach Klausenburg kam, hatte die Stadt zwar
eine reformatorische Gemeinde, geleitet von Kaspar
Helth (Heltai Gaspar), doch hatte die Stadt die Reforma-
tion offiziell noch nicht angenommen. Das geschah erst
1556, als der streng reformierte Statthalter Péter Petro-
vics in Klausenburg einzog.

1557 wurde Franz Davidis zum ersten Bischof der
ungarischen, genauer gesagt der mehrheitlich ungarisch-
sprachigen Gemeinden Siebenbiirgens und 1564 zum
Prediger des Weillenburger Hofes berufen. Der berufli-
che Aufstieg von Davidis verlief parallel zu seiner theo-
logischen Entwicklung. Von der Theologie Wittenberger
Pragung (1557-1559) fiihrte ihn sein Weg zur Abend-
mabhlstheologie der Schweizer Re-
formation (1559-1566) zur antitri-
nitarischen Theologie (1566-1579)
zum Nonadorantismus (Nichtanbe-
tung Jesu Christi). Wahrend in der
frithen Phase der antitrinitarischen
Reformation, als es um die Fragen
der Trinititslehre und Christologie
ging, Davidis eine grole Anzahl An-
hénger um sich scharen konnte, ver-
lor er spéter viele seiner Anhénger,
die seine Radikalisierung und die da-
mit verbundene Aufgabe der letzten
Reste der iiberlieferten christlichen
Theologie nicht mehr nachvollzie-
hen konnten.

1564 wurde Davidis auf Veran-
lassung des Hofarztes Giorgio Bi-
andrata zum Hofprediger berufen.
Biandrata war ein italienischer Glau-
bensfliichtling, der sowohl aus katho-
lischen als auch aus reformatorischen Gebieten flichen
musste, da seine Theologie die Grundlagen der christ-
lichen Lehre, die die Katholiken und Protestanten glei-
chermalen teilten, wie die Trinitétslehre, als unbiblisch
und als Ursiinde der christlichen Theologie bezeichnete.

Biandrata fand Unterstiitzung beim jungen Herrscher
Johannes II. (auch als Johann Sigismund bekannt). So
konnte in Siebenbiirgen das Undenkbare geschehen,

Vertreter  der
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niamlich, dass die radikale Reformation nicht gegen, son-
dern mit der Unterstiitzung der politischen Macht durch-
gesetzt wurde.

1570 erlebte die antitrinitarische Bewegung ihren
Hohepunkt, doch Davidis war weiterhin unzufrieden,
weil noch Fragen offenblieben. In seiner Not schrieb er
Jacobus Palaeologus, einem ehemaligen Dominikaner
griechischer Herkunft. Unter Jacobus’ Einfluss dnder-
te die antitrinitarische Theologie ihren Kurs. Wihrend
in der ersten Phase der antitrinitarischen Bewegung in
Siebenbiirgen die als Méangel empfundenen Aspekte der
reformatorischen Theologie durch die Ablehnung der
Trinitétslehre, durch eine neue Christologie sowie Tauf-
theologie und eine neue Herangehensweise an die mo-
notheistischen Religionen ,repariert® werden sollten,
verabschiedete sich der Antitrinitarismus in der zweiten
Phase von der Reformation selbst.

Palaeologus strebte eine Theologie an, die religi-
0s den Dialog mit dem Islam und politisch jenen zwi-
schen dem Heiligen Romischen Reich Deutscher Nation
und dem Osmanischen Reich ermoglicht hétte. Er arbei-
tete eine Heilslehre aus, mit der sich die Anhidnger der
drei monotheistischen Religionen — ausgehend von ihren
theologischen Grundlagen und heiligen Schriften — mit
minimalen Zugestéindnissen identifizieren konnten.

Die wichtigste Leistung von Palaeologus fiir die wei-
tere Entwicklung des siebenbiirgischen Antitrinitarismus
war aber die Ver-
neinug vor der
Gottheit ~ Chris-
ti und die Aufwer-
tung des Alten Tes-
taments auf Kosten
des Neuen. Unter
Palaeologus’ Ein-
fluss  entwickelte
sich der Antitrini-
tarismus in Sie-
benbiirgen zu einer
Religion, die we-
der als katholisch
noch als protes-
tantisch bezeichnet
werden konnte.

Die Radikali-
sierung des Anti-
trinitarismus ~ be-
fand sich aber erst
in ihren Anfiangen.
Eine entscheidende Rolle spielte dabei Matthais Vehe-Gli-
rius, dessen Buch ,,Mattanjah“ zur theologisch-philologi-
schen Grundlage des Sabbatarianismus wurde. Mit dem
Sabbatarianismus, dem sich Davidis nicht anschloss, ent-
stand eine Version des Antitrinitarismus, die durch die
Riickkehr zur religiosen Praxis des Judentums das Chris-
tentum selbst iiberwand.

Franz Davidis erarbeitete seine eigene Version des ra-
dikalen Antitrinitarismus, ndmlich den Nonadorantismus

italieni-

Giorgio Biandrata war ein
scher Arzt, Diplomat und einer der Mit-

begriinder der unitarischen  Kirchen
in Polen und in Siebenbiirgen.

Quelle: http://www25.uua.org
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oder Nichtanbetungswiirdigkeit Jesu Christi. Dadurch
entfernte sich Davidis auch von der Mehrheit seiner
Glaubensbriider. Sein Forderer und friither Mitstreiter Gi-
orgio Biandrata kehrte sich schlielich gegen ihn, weil
er in Davidis eine existentielle Gefahr fiir den sieben-
biirgischen Antitrinitarismus sah. Im Einverstindnis mit
dem katholischen Fiirsten Christophor Bathory wurde
der schon schwerkranke Davidis (1.-3. Juni 1579) an den
Fiirstenhof zitiert, ein Prozess gegen ihn gefithrt und er
anschlieBend zur Festungshaft verurteilt. Davidis
starb am 15. November 1579 auf der Diemricher
Burg (rum. Cetatea Deva, ung. Déva vara).

Franz Davidis, der Antitrinitarismus und
Klausenburg
Dass Davidis 1556 zum Stadtpfarrer gewéahlt wurde, hat-
te sehr viel mit seiner Zugehorigkeit zur sidchsischen
Nation zu tun, denn sie verfiigte liber das Monopol des
Stadtpfarramtes mitsamt dessen Besitz. 1568 brach ein
Konflikt zwischen den beiden Nationen wegen des Stadt-
pfarramtes sowie den damit verbundenen Besitztlimern
aus, der fiir Klausenburg, Davidis und die Reformation
in Siebenbiirgen von grundlegender Bedeutung war.
Kurz zusammengefasst ging es darum, dass die
ungarische Nation auch an der Besetzung des Stadt-
pfarramtes sowie an den Besitztlimern der Plebanie
teilhaben wollte. Entgegen dlterer Interpretationen
verteidigten sowohl Kaspar Helth als auch Davidis
den Standpunkt der sidchsischen Nation. Es gelang
der ungarischen Nation, ihre Forderung durchzuset-
zen, so dass das 1458 eingefiihrte Ofener Recht nun
auch fiir das kirchliche Leben der Stadt galt. In der
Stadtpfarrkirche (Michaelskirche) wurde abwech-
selnd auf Deutsch und Ungarisch gepredigt (je nach
der Muttersprache des Stadtrichters), das Amt des
Stadtpfarrers wurde beiden Nationen zugénglich,
wihrend beide Nationen die Besitztiimer der Ple-
banie verwalteten. 1568 wurde also die Reformati-
on in Klausenburg als Stadtreformation vollendet:
Stadt und Kirche bildeten eine Einheit.

Der Antitrinitarismus und die siebenbiirgische
Religionspolitik (1566-1595)

Jenseits der Synodalprotokolle erfahren wir iiber die
Anfinge des Antitrinitarismus in Siebenbiirgen aus den
Stadtprotokollen von Klausenburg. 1566 verordnet der
Stadtrat, dass die Verkiindigung im Sinne der Synodal-
beschliisse von Neumarkt (rum. Targu Mures, ung. Ma-
rosvasarhely) tiber die ,,Dreiheit” (statt Dreifaltigkeit) zu
erfolgen habe. Bis 1568 berichtet das Protokoll iiber hef-
tige Auseinandersetzungen, Ermahnungen an die Predi-
ger, ihrem Vorgesetzten (Davidis) in der Verkiindigung
zu folgen, ja sogar iiber Todesdrohungen gegen den
Stadtpfarrer.

In den Landtagsprotokollen der Jahre 1566-1568 ist
aber nichts davon vermerkt. Stattdessen erfahren wir von
der Ausweisung der konversionsunwilligen katholischen
sowie der orthodoxen Geistlichen, die sich weigern,



mit dem ruménischen Superintendenten {liber die Bi-
bel zu disputieren. Um den beriihmten, aber kaum ge-
lesenen und obendrein mit dem Landtagsbeschluss von
1595 verwechselten Landtagsartikel von 1568 verste-
hen zu konnen, miissen wir von seiner Vorgeschichte
ausgehen, die die beiden Landtagsartikel von 1566 bil-
den. Denn entgegen der weitverbreiteten Meinung, dass
es im Landtagsbeschluss von 1568 um die Anerkennung
der vier rezipierten Religionen, Katholizismus, Calvi-
nismus, Luthertum und Unitarismus gehe, ist das Ge-
genteil der Fall. Es geht ndmlich nicht
um die Anerkennung von bestehenden
Konfessionen, die es teils legal nicht
mehr gab (Katholizismus), noch nicht
gab (Luthertum) oder deren Existenz
in dieser Zeit schwer zu bestimmen ist
(Reformiertentum), sondern um protes-
tantische, nicht konfessionell gebunde-
ne Verkiindigungsfreiheit, an der weder
die Katholiken noch die Orthodoxen
teilhatten.

Der Landtagsbeschluss von 1568
verlagert hingegen die Entscheidung der
theologischen Fragen vom Landtag zu
den (politischen wie religidsen) Ortsge-
meinden, und sichert die Wahl- und Ver-
kiindigungsfreiheit fiir Gemeinden wie
auch Prediger, die weder von weltlichen
Behdrden noch von den Superintenden-
ten beschnitten werden durften. Die Su-
perintendenten verfiigten demnach nicht
mehr tiber das Recht und die Pflicht, die
Einhaltung der Lehre zu priifen, so dass
eher von der Verhinderung der Konfes-
sionsbildung als von ihrer Anerkennung
gesprochen werden kann.

Dass die Antitrinitarier eine wich- =
tige Rolle in der Religionspolitik des
noch jungen siebenbiirgischen Staates
spielten, ist bekannt. Da aber nur die Landtagsartikel,
also das Endergebnis, erhalten geblieben sind, kdnnen
wir die Vorarbeiten nicht mehr rekonstruieren. Es gibt
allerdings Hinweise auf den theologischen Hintergrund
der politischen Entscheidungen von Hof und Sténden,
die in der zweiten Halfte der 1560er-Jahre mehrheitlich
antitrinitarisch waren. Sie waren nicht daran interessiert,
eine Kirche neben den anderen zu werden und somit die
Spaltung der Reformation in Konfessionen zu zementie-
ren, sondern diese durch gewaltlose Mittel aufzuheben.

Der Tod von Johann Sigismund am 14. Mérz 1571
und die Wahl von Stephan Bathory, einem bekennenden
Katholiken, in das Amt des Fiirsten ldutete eine Wende
in der Religionspolitik ein. Stephan Bathory, der 1576
auch zum Ko6nig von Polen gewéhlt wurde, praktizierte
seinen Glauben privat, da der Katholizismus 1566 in den
Untergrund gezwungen wurde. Vorerst konnte er keine
MaBnahmen zugunsten seines Glaubens durchsetzen.
Was er hingegen tat, war die Stirkung des trinitarischen

Staatsoberhaupt

Stephan Bdathory war 15711576 ge-
wdhlter Fiirst von Siebenbiirgen und ab
1576, als Kénig von Polen und Grof3-
fiirst von Litauen, gleich seiner Ge-
mahlin Anna Jagiellonica, gewdhltes

von Polen-Litauen.
Quelle: Martin Kober — www.facebook.

Protestantismus (Luthertum und Calvinismus) auf Kos-
ten des Antitrinitarismus. Erst in den 1570er-Jahren kon-
nen wir von Konfessionsbildung und Konfessionen spre-
chen. Das legale Mittel zur Durchsetzung dieser Politik
war das sogenannte Innovationsgesetz von 1572, wel-
ches weitere Anderungen in der Lehre verbietet, die {iber
den Bekenntnisstand zur Zeit des verstorbenen Fiirsten
(1571) hinausgehen.

Dieses Gesetz wurde ofter erneuert und seine Fas-
sung von 1578 diente als rechtliche Grundlage fiir den
Prozess und die Verhaftung von Davi-
dis. Fiir den Antitrinitarismus war die-
ses Gesetz ein schwerer Schlag. Die
Antitrinitarier formulierten zwar Be-
kenntnisse, diese aber hatten einen pro-
visorischen Charakter: In ihnen wur-
den die Ergebnisse einer bestimmten
Forschungsetappe  zusammengefasst
und konnten deshalb leicht tiberwun-
den und sogar verworfen werden. Das
Innovationsgesetz sollte also den Anti-
trinitarismus zwingen, eine Konfession
mit einer normierten verbindlichen Be-
kenntnisgrundlage zu werden.

Nach der Verhaftung von Davidis
und seiner Absetzung als Bischof und
Stadtpfarrer von Klausenburg entwi-
ckelte sich der Antitrinitarismus in eine
gemifBigte Richtung, wobei aber sein
theologischer Pluralismus bis 1638 er-
halten blieb. Der Antitrinitarimus hor-
te auf, die Zielscheibe der repressiven
MaBnahmen zu sein, denn die mehr-
heitlich protestantischen Stdnde hatten
einen neuen Feind gefunden, die Jesui-
ten und den Katholizismus.

Als auf dem Landtag im April-Mai
1595 vier Konfessionen als ,rezipier-
te Religionen* anerkannt wurden, ndm-
lich Katholizismus, Calvinismus, Luthertum und ,,Ari-
anismus®, erhielt der Antitrinitarismus zum ersten Mal
einen Namen, auch wenn dieser ein polemischer war.

Auf dem Landtag von 1600 wird der Antitrinitaris-
mus unter dem heute bekannten Namen erwihnt, und
zwar Unitarismus. Dieser nichtpolemische, neutrale
Name, der das Wesen der antitrinitarischen Theologie
sehr treffend zusammenfasst, ist aber triigerisch. Denn
erst im 17. Jahrhundert und unter den reformierten Fiirs-
ten begann die schwerste Zeit des siebenbiirgischen An-
titrinitarismus, der, obzwar eine rezipierte Religion, den-
noch an den Rand der Auflosung gelangte.

Assoc.-Prof. Dr. Edit Szegedi lehrt am Departement fiir
Internationale Beziehungen und Deutsche Studien der
Babes-Bolyai-Universitdit Klausenburg. Zuletzt erschien
von ihr die Studie ,, Ringen um den einen Gott. Eine poli-
tische Geschichte des Antitrinitarismus in Siebenbiirgen
im 16. Jahrhundert* (Gottingen 2023).
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Tagung im Heiligenhof in Bad Kissingen

Europaische Perspektiven: Die Republik Moldau

VonN Hans RupoLF WAHL

Vom 24. bis 26. November 2023 fand unter der Leitung
von Gustav Binder im ,,Heiligenhof™ in Bad Kissingen
ein interdisziplindres Seminar zur Geschichte und Ge-
genwart der Republik Moldau statt. Der Schwerpunkt
lag auf den europidischen Perspektiven dieses Landes,
das durch den Angriffskrieg Russlands auf die benach-
barte Ukraine in den Fokus der aktuellen europdischen
Politik gelangt ist. Die Historische Kommission des
Bessarabiendeutschen Vereins beteiligte sich als Ko-
operationspartnerin der Tagung, ebenso Dr. Heinke
Fabritius als zustindige Kulturreferentin der Bundes-
beauftragten fiir Kultur und Medien sowie die Deutsch-
Ruminische Gesellschaft (Berlin).

Den Auftakt der Veranstaltung machte am 24. No-
vember Ksenia Ciuvaseva (Berlin) mit dem Film ,,Tra-
cing Tango Echo Tango®, der in die 1990er-Jahre ein-
taucht und die &uBere und vor allem auch die innere
Verlorenheit vieler Menschen in den ehemaligen So-
wjetrepubliken nach dem Kollaps der Sowjetunion in
eindringliche Bilder fasst; Bilder, die das Schicksal von
Piloten in jenen Jahren nachzeichnen, die sich mit ihren
nicht mehr konkurrenzfdhigen Flugzeugen aus sowjeti-
scher Produktion als ,Busch-Piloten‘ in Afrika verdin-
gen mussten, um so ihren Lebensunterhalt und den ih-
rer Familien bestreiten zu konnen.

Der nédchste Tag begann mit einem (wegen Erkran-
kung online gehaltenen) Vortrag von PD Dr. Svetlana
Suveica (Regensburg), die einen einleitenden Uberblick
tiber die Geschichte der Moldau vom Fiirstentum zur
Republik gab, der vom Spétmittelalter bis in die Ge-
genwart reichte.

Dr. Hans Rudolf Wahl (Bremen) referierte sodann
iber ,,die erste Unabhéngigkeit der Moldau®, iber Bes-
sarabien am Ende des Ersten Weltkriegs 1917/18 und
die langfristigen Folgen des Umbruchs jener Monate,
der das Land zwischen Dnjestr und Pruth zu einem Teil
Ruméniens werden lieB3.

PD Dr. Mariana Hausleitner (Berlin) thematisier-
te hiernach die ,,Nationalitdtenpolitik in Bessarabien
1918 — 1945, In der Zwischenkriegszeit zeitigte eine
zunehmend nationalistisch gepragte Politik in Ruméni-
en wachsende Konflikte, die insbesondere auch in den
wirtschaftlichen und sozialen Verhiltnissen begriindet
lagen. Mit dem Hitler-Stalin-Pakt kam das Gebiet 1940
zundchst zur Sowjetunion, wurde dann wéhrend des
Zweiten Weltkriegs von der deutschen Wehrmacht so-
wie den verbiindeten ruménischen Truppen besetzt und
am Ende dieses Krieges erneut von der UdSSR annek-
tiert. Die Umsiedlung der Bessarabiendeutschen féllt in
diesen Zusammenhang. Deportationen in sowjetische
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Straflager sowie insbesondere der Holocaust waren die
Tiefpunkte der Herrschaft der Diktaturen jener Zeit
iiber Bessarabien, die bis heute fortwirkende Folgen fiir
die Bevolkerung des Landes haben. Der Vilkermord an
der jidischen Bevolkerung und den Roma Bessarabiens
war dabei ein durchaus eigenstindiges Unterfangen des
ruménischen Diktators lon Antonescu.

Dr. Cornelia Schlarb (Marburg) berichtete tiber ,,die
Hauptstadt Kischinew und ihre Deutschen* und begab
sich dabei insbesondere auf eine kirchengeschichtliche
»Spurensuche in der evangelisch-lutherischen Gemein-
de 1825 bis 2023, erinnerte aber ebenso an die stadt-
geschichtlich zentrale Rolle des Biirgermeisters Karl
Schmidt, der dieses Amt von 1877 bis 1903 innehatte.

Dr. Bjorn Opfer-Klinger (Leipzig) widmete sich so-
dann der ganz eigenen, von Briichen und Kontinuititen
gezeichneten Geschichte des Budschak, also jenes Ge-
bietes im Siiden Bessarabiens, das nicht Teil der heuti-
gen Republik Moldau wurde, sondern der Ukraine, in
dem die Mehrheit der Bessarabiendeutschen lebte.

PD Dr. Dietmar Miiller (Leipzig) gab darauthin ei-
nen Uberblick iiber die wechselhafte Geschichte der
russisch-ruménischen Beziehungen von der ruméni-
schen Staatsgriindung 1859/1866 bis zur Gegenwart.
Diese setzten stets den politischen Rahmen fiir das Ge-
schick Bessarabiens und der Republik Moldau — von
der GroBmaéchte-Politik des 19. Jahrhunderts iiber die
Zwischenkriegszeit, die Zeit des Zweiten Weltkrieges
und der kommunistischen Diktaturen bis hin zur post-
kommunistischen Ara nach 1989/1991.

Der dritte und letzte Tag der Veranstaltung begann
mit einem sprachgeschichtlich orientierten Vortrag von
PD Dr. Giinter Koch (Passau) iiber die ,,Sprachpolitik
und sprachliche Varietéten der Bessarabiendeutschen
bis zur Umsiedlung 1940%, wobei insbesondere der Be-
deutung der tradierten dialektalen Einfliisse fiir die Um-
gangssprache nachgespiirt wurde.

AbschlieBend zeichnete Dr. Josef Sallanz (Berlin)
,»die politischen Entwicklungen in der Republik Mol-
dau* nach der Erlangung der Unabhéngigkeit von der
Sowjetunion 1991 detailliert nach und gab einen sehr
instruktiven Uberblick iiber den aktuellen Stand der
politischen Verdnderungen im Lande sowie mogliche
Zukunfts-Szenarien.

Die Beitridge dieser Tagung sollen in einem Sam-
melband ver6ffentlicht werden, der in Vorbereitung ist.

Dr. Hans Rudolf Wahl ist Vorsitzender der Histori-
schen Kommission des Bessarabiendeutschen Vereins
(Stuttgart).



Deutsch-Rumiinische Gesellschaft e.V., Berlin
Tatigkeitsbericht 2023

VoN HERMINE-SOFIA UNTCH

Das Jahr 2023 brachte deutliche Verdnderungen im Vor-
stand der Deutsch-Ruménischen Gesellschaft (DRG).
Der langjéhrige Prisident Dr. Gerhard K&pernik hatte
bereits ein Jahr zuvor angekiindigt sein Amt 2023 abge-
ben zu wollen. Auch Hermine-Sofia Untch kiindigte an,
nicht mehr als Vizeprisidentin kandidieren zu wollen.
Unsere langjéhrigen Vorstandsmitglieder Wilfried Loh-
re sowie Mona Vintila stellten sich nicht mehr zur Wahl.
Auf der Mitgliederversammlung am 29. November 2023
im Restaurant ,,Charlottchen® wurden Robert Schwartz,
der ab 1992 bis vor Kurzem bei der Deutschen Welle fiir
das Ruménienprogramm zustindig war, zum neuen Pri-
sidenten und Janka Vogel zur Vizeprisidentin der DRG
gewihlt. Tony Kronert, Christof Kaiser und Dr. Raluca
Fritzsch wurden in ihren alten Funktionen bestétigt, Her-
mine-Sofia Untch verblieb als Beisitzerin im Vorstand,
neu gewihlt wurden Daniela Boltres und Joachim Kraufl
sowie Dr. Natalia Toma als Schriftfiihrerin.

Der am 29. November 2023 neugewdhlte Vorstand der DRG: (v.l.n.r) Joachim
Kraufs, Tony Krénert, Daniela Boltres, Janka Vogel, Robert Schwartz, Dr. Na-
talia Toma, Hermine-Sofia Untch, Dr. Raluca Fritzsch und Christof Kaiser.
Foto: Josef Sallanz

Im Berichtsjahr 2023 sind folgende Arbeitsbereiche der
DRG fortgefiihrt worden:

Homepage und Facebook

Die Website der DRG (www.deruge.org) ist ein zu-
nehmend wichtiges Medium zur Kommunikation mit
Mitgliedern und Interessierten, vor allem aber fiir die
Offentlichkeitsarbeit der Gesellschaft geworden. Die
Aktualisierung, Pflege und Uberarbeitung der Websi-
te filhrte auch 2023 Janka Vogel durch. Da stellenwei-
se professionellere Unterstiitzung ndtig war, sind im
Herbst 2022 Angebote von IT-Dienstleistern zur Be-
treuung der Website eingeholt und im Februar 2023
wurde dann nach Riicksprachen im Vorstand die Firma

Webhilfe.net GbR mit der Erstoptimierung der Websi-
te beauftragt. Es konnten die Sicherheit der Seite er-
hoht und die Strukturierung beziehungsweise Darstel-
lung der Inhalte optimiert werden. So wurde die Seite
zu unseren Kooperationspartnern ansprechender ge-
staltet und in der Kategorie ,,Uber uns* der Unterpunkt
,Chronik* eingefiigt, wo Tatigkeitsberichte und Be-
richte tiber DRG-Jubilden versammelt sind. Umfassend
iiberarbeitet und einheitlich gestaltet wurde 2023 auch
die Ubersicht iiber vergangene Veranstaltungen (Ar-
chiv). Fiir die Zukunft bleibt die Bereitstellung aktuel-
ler und relevanter Informationen fiir eine interessierte
Offentlichkeit und die verbesserte Bebilderung der Sei-
te eine wichtige Aufgabe.

Die Beliebtheit unserer Facebook-Seite (https://
www.facebook.com/deruge.org) ist im Vergleich zum
Vorjahreszeitraum weiter gewachsen. 2023 klickten
iiber 70 neue Facebook-Nutzer auf ,,gefdllt mir; etwa
ebenso viele neue Abonnenten sind dazugekom-
men. Durch eine (kostenpflichtige) Werbeaktion
von Juli bis Oktober 2023 konnte die Reichwei-
te der Facebook-Seite von durchschnittlich weni-
gen hundert auf zeitweise tiber 3.000 Adressaten
gesteigert werden. Die statistische Auswertung er-
gab, dass ca. 60 Prozent Frauen und 40 Prozent
Mainner unserer Seite folgen; die meisten sind im
Alter von 25 bis 54 Jahren. Rund ein Fiinftel von
ihnen kommt aus Berlin. Insgesamt hat die Seite
im Léndervergleich die meisten Fans in Deutsch-
land (70 Prozent) und Ruminien (20 Prozent). Die
Administration der Seite wurde in 2023 weiter-
hin durch Janka Vogel und Tony Kronert gewihr-
leistet. Fiir die Zukunft sind die Verkniipfung mit
ruménienbezogenen Facebook-Gruppen und das
Posten von Veranstaltungen (Jour fixe) wichtige
Aufgaben.

wDeutsch-Rumanische Hefte*

Die Deutsch-Ruménischen Hefte (DRH) sind 2023, wie
auch in den letzten zwdlf Jahren, unter der Leitung von
Dr. Josef Sallanz in zwei Ausgaben mit einer Auflage von
jeweils 600 Exemplaren erschienen. Das Lektorat der
Beitrige in der Zeitschrift besorgten Jan-Peter Abraham,
Dr. Christian Frankenfeld, Dr. Daniel Gruschke, Marian-
ne Theil und Illa Weber-Huth; fiir Satz und Layout der
DRH war Brigitta-Ulrike Goelsdorf verantwortlich.

In der Halbjahresschrift der DRG erhalten nicht nur
junge Wissenschaftler und Publizistinnen die Moglich-
keit, iiber ihre Forschungsprojekte zu Ruménien, der Re-
publik Moldau und den Beziehungen des ruménischspra-
chigen zum deutschsprachigen Raum (und umgekehrt)
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fiir ein breites Publikum zu berichten. Dies fiihrt zu einer
grofBBen Vielfalt an populdrwissenschaftlichen Artikeln in
den DRH. Damit wird eine breite Zielgruppe erreicht,
die an Ruménien und der Republik Moldau interessiert
ist. Hinzu kommen noch die zahlreichen Buchbespre-
chungen, die die Neuerscheinungen in deutscher Spra-
che zum ruménischsprachigen Raum vorstellen. In den
beiden Ausgaben der DRH von 2023 wurden insgesamt
33 Biicher besprochen, die diesen Raum zum Thema ha-
ben. Die Rezensionen sollen als Anregung dienen, sich

\.
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Robert Schwartz stellt sich den DRG-Mitgliedern vor:

é—-,yn

weiter mit Ruménien und der Moldau zu beschiftigen.
Die Mitglieder der DRG erhalten die DRH automatisch
zugeschickt. Andere interessierte Personen konnen die
Zeitschrift gegen eine Spende beziehen, indem sie bei-
spielsweise der Redaktion (redaktion@deruge.org) eine
kurze Nachricht zukommen lassen.

Die DRH werden zudem von bedeutenden deutschen
Bibliotheken archiviert wie der Staatsbibliothek zu Berlin,
der Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen oder den
Bibliotheken des Herder-Instituts fiir Ostmitteleuropafor-
schung in Marburg, des Leibniz-Instituts fiir Linderkunde
in Leipzig, des Instituts fiir donauschwébische Geschichte
und Landeskunde in Tiibingen, des Siebenbiirgen-Instituts
in Gundelsheim bei Heidelberg, des Leibniz-Instituts fiir
Ost- und Siidosteuropaforschung in Regensburg, des In-
stituts fiir Auslandsbeziehungen in Stuttgart und weiterer
wichtiger Institutionen sowie in Ruménien von der Bib-
liothek der Ruménischen Akademie (Bukarest). Somit ist
gewihrleistet, dass unsere Zeitschrift auf lange Sicht auch
von zum ruménischsprachigen Raum arbeitenden Wissen-
schaftlern gesichtet werden kann.

Jour fixe

Im Berichtsjahr haben insgesamt sechs Jour-fixe-Veran-
staltungen stattgefunden. Das beherrschende Thema wa-
ren die Auswirkungen der russischen Invasion in der Uk-
raine auf Ruménien und die Republik Moldau.

Februar: Republik Moldau — das unbekannte Land.
Sechs Jahre in Chisindu

Der Chefredakteur der DRH, Dr. Josef Sallanz, berich-
tete iiber seine sechs Jahre als Lektor des Deutschen
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Foto: Josef Sallanz

Akademischen Austauschdienstes (DAAD) in der Re-
publik Moldau. Das DAAD-Lektorat Moldau hat
seinen Sitz an der Staatlichen Péddagogischen Ion-
Creanga-Universitidt Chiginau, ist aber auch zustin-
dig fiir die anderen moldauischen Universititen mit
Deutsch-Unterricht in Balti, im gagausischen Com-
rat und in den transnistrischen Stddten Tiraspol und
Rébnita. Dabei hatte Sallanz nicht nur seine Tatigkei-
ten und Erfahrungen im universitdren Bereich im Blick,
sondern berichtete auch iiber die duflerst turbulenten
politischen Entwicklungen, die Auswirkungen
der Coronapandemie sowie den Umgang mit
der Fluchtbewegung, die die Moldau nach dem
russischen Angriff auf die Ukraine zu bewalti-
gen hat.

Moairz: Rumdnien — ein Jahr nach Ausbruch des
russischen Angriffskriegs gegen die Ukraine
Der Journalist und Ruménienkenner Robert
Schwartz berichtete iiber die drei Millionen
ukrainischen Gefliichteten, die unmittelbar
nach Kriegsbeginn die Grenze nach Ruméni-
en passierten, iiber die Angst, im Land selbst
von Russland angegriffen zu werden, aber vor
allem legte er den Fokus auf das bevorstehen-
de Superwahljahr 2024 in Ruménien. Unzu-
friedenheit mit der Regierungskoalition (Sozialdemo-
kratische Partei — PSD, Nationalliberale Partei — PNL,
Ungarischer Verband — UDMR) und steigende Umfra-
gewerte fiir die rechtsnationalistische Partei AUR gé-
ben Anlass zur Sorge. Bei den bevorstehenden Wahlen
komme es aber auf die Entwicklung der wirtschaftli-
chen und sozialen Lage in Ruménien — im Schatten des
Krieges in der Ukraine — an.

April: Das Rumdnische Kulturinstitut in Berlin wihrend
des Zweiten Weltkriegs

Unser Beiratsmitglied Prof. Dr. Dr. h. c. mult. Wolfgang
Dahmen beleuchtete in seinem Vortrag die Griindung
des Ruménischen Kulturinstituts im Jahr 1940 durch
den Philologen Sextil Puscariu. Die Griindung des In-
stituts sei schon friih eine Herzensangelegenheit von
Puscariu gewesen. Der Erste Weltkrieg und die Zwi-
schenkriegszeit verhinderten die Griindung. Erst 1940
war es dann so weit, allerdings unter ganz anderen poli-
tischen Vorzeichen. Die Vermittlung ruménischer Kul-
tur war nur eines der Ziele des Instituts, das, dhnlich
wie sein Pendant in Ruménien, auch Propagandazwe-
cken diente.

Mai: Hilfe fiir Fliichtlinge aus der Ukraine und die aktu-
elle Sicherheitslage in Moldova

Unser Mitglied Julian Groger lebt seit 2017 in Chisindu
und hat schnell reagiert, als sich unmittelbar nach dem
russischen Angriff auf die Ukraine am 24. Februar
2022 eine Flichtlingswelle tiber die Republik Moldau
ergoss. Praktisch iiber Nacht mussten 300.000 Men-
schen mehr (etwa 10 Prozent Bevdlkerungszuwachs),



meist Frauen mit Kindern und iltere Menschen,
versorgt werden. Groger rief eine Initiative ins
Leben, um moldauische Gastfamilien bei ihren
Hilfsunternehmungen zu unterstiitzen und starte-
te damit eine beispiellose Spendenaktion. Auch
viele Mitglieder der DRG haben dafiir gespendet.
Diskutiert wurde auch die Energiekrise (die Preise
hatten sich verfiinffacht) und wie das kleine Land
resilienter auf die Preisschocks am Energiewelt-
markt reagieren konnte. Die Veranstaltung fand
auf Einladung des Bundestagsabgeordneten und
Vorsitzenden des Deutsch-Moldauischen Forums,
Johannes Schraps, im Paul-Lobe-Haus statt.

Juni: Entdeckungen im Land der Bdren und
Kettensdgen

Hans Hedrich, Umweltaktivist aus Ruménien,
schilderte in seinem reich bebilderten Vortrag ein-
drucksvoll, wie in groBem Stil Ruminiens intakte
Wilder verduBert, zerschreddert und verheizt werden.
Mafidse Strukturen begiinstigten den illegalen Holz-
schlag, von dem eine Gsterreichische Firma ganz beson-
ders profitiere. Lokale Umweltschiitzer hétten es schwer,
dagegen vorzugehen, sie wiirden von korrupten Politi-
kern und deren Helfershelfern massiv bedroht, meh-
rere Forster hitten ihren Einsatz sogar mit dem Leben
bezahlt.

September: Wie die Republik Moldau mit den Herausfor-
derungen der russischen Invasion in der Ukraine umgeht
Der moldauische Botschafter in Deutschland, Aure-
liu Ciocoi, sieht sein Land durch die militdrische Ag-
gression Russlands in der Ukraine vor eine Reihe bei-
spielloser Herausforderungen gestellt: hunderttausende
ukrainische Fliichtlinge, Beeintréchtigung der traditi-
onellen Handelsrouten und Exporte moldauischer Wa-
ren, Energieknappheit sowie die hirteste Hyperinflati-
on in der Region. Trotz der Beeintréchtigungen in allen
Bereichen des tiglichen Lebens, sei es gelungen, die

Die drei DRG-Stipendiaten des Klausenburger Musiklyzeums mit ih-

rer Direktorin:  (v.ln.r) Antonella Filip, Luca Bojan

Foto: Ingrid Siebenschuh

(Klarinet-
te), Lorand Kerekes (Fagott) und Maria Ldadar (klassische Gitarre).
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Staffelstab-Ubergabe im DRG-Présidium: Robert Schwartz (1.v.L) iiber-
nimmt von Dr. Gerhard Képernik (2.v.l.) das Amt des Prdsidenten, Janka Vo-
gel (2.v.r) folgt Hermine-Sofia Untch (1.v.r.) im Amt der Vizeprisidentin.
Foto: Daniela Boltres

Krise einigermallen glimpflich zu {iberstehen. Entschei-
dend hierbei sei die enorme Unterstiitzung der Europa-
ischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, einschlieBlich
Deutschlands, gewesen. Ganz besonders wiirdigte der
Botschafter die enorme Solidaritdt und Grofziigigkeit
der moldauischen Behorden und Biirger gegeniiber den
ukrainischen Gefliichteten. Der Jour fixe fand in der Bot-
schaft der Republik Moldau in Berlin auf Einladung des
Botschafters statt.

Musikstipendien

Die DRG vergab 2023 erneut Kleinstipendien von je-
weils 300,00 Euro an zwei Schiiler und eine Schiilerin
des Sigismund-Todutd-Musiklyzeums in Klausenburg/
Cluj-Napoca. Die Preistriger sind Luca Bojan (Klarinet-
te), Lorand Kerekes (Fagott) und Mara Ladar (klassische
Gitarre).

Spenden

Die DRG spendete 300,00 Euro an die Ruménienhilfe.
Zudem konnten Spenden in Hohe von 985,20 Euro
fiir die Organisation Societatea Romadna Speranta
in Temeswar/Timisoara gesammelt werden.

Mitgliederentwicklung

Im Jahr 2023 konnte wir insgesamt acht Perso-
nen neu in der Gesellschaft begriiBen. Die Anzahl
der Austritte, meist aus Altersgriinden, belief sich
auf zwei Personen. Sieben Mitglieder wurden
auf Grundlage von § 5 unserer Satzung aus der
DRG ausgeschlossen und von der Mitgliederlis-
te gestrichen, da sie mehrfachen Aufforderungen,
offene Mitgliedsbeitrdge (es handelte sich um
mehrere Jahre) zu begleichen, nicht nachgekom-
men sind. Die aktuelle Mitgliederzahl betrégt 81
Personen.

Hermine-Sofia Untch ist Beisitzerin im Vorstand
der Deutsch-Rumdnischen Gesellschaft, Berlin.
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Ubersetzung des jiingsten Romans von Norman Manea

Der Exilroman eines Zauberkiinstlers

VonN VALERIU P. STANCU

Norman Maneas Roman-Collage ,,Der Schatten im Exil*
(die ruménische Originalausgabe mit dem Titel ,,Umbra
exilata“ erschien 2021 im Polirom Verlag) kann als Fort-
setzung — teilweise auch als Ergénzung — anderer nach
1990 verdffentlichter Schriften des im Exil lebenden
Autors verstanden werden, insbesondere des Romans
»Die Riickkehr des Hooligan. Ein Selbstportrit” (ru-
minische Originalausgabe 2003, deutsche Ubersetzung
im Hanser Verlag 2004) mit seinem ausgepriagten auto-
biographischen Charakter. Schon im vorangegangenen
»Selbstportrit”, einem Hybrid zwischen Fiktion und Er-
innerungen, war die Fragmentierung des erzahlerischen
Diskurses ein zentrales Merkmal. Der neue Band zeich-
net sich dariiber hinaus durch eine stark dekonstruierte
Erzéhlung aus, dem Werk einer mit den Regeln der Kon-
struktion jonglierenden Erzahlinstanz.

Die Hauptfigur ist erklirtermafen ein Aquivalent von
Peter Schlemihl, eine Art Antiheld aus Adelbert von Cha-
missos Erzdhlung. Tatsichlich definiert sich der Held der
Roman-Collage als Zirkus-Experte, als ,,Alles-Durch-
einanderbringer” oder auch als ,, Tolpel“, was teilweise
Chamissos (Anti-)Helden entspricht, der seinen Schatten
verkauft. Die literarische Tradition des Schattens wird in
Maneas neuem Roman jedoch mit der des Exils zusam-
mengefiihrt, eine Kombination, die den Fortgang der Er-
zahlung bestimmt und eine Interpretation des Helden als
einen ,,misanthropischen Nomaden‘ ermoglicht.

Ohne kontinuierlichen Erzdhlstrang schildert Manea
die Ereignisse, die sein romanhaftes Leben bestimm-
ten: Die abenteuerliche Befreiung des Erzéhlers aus dem
Land, in dem die Ceausescu-Diktatur herrscht, die Reise
mit seinem Freund Giinther durch ein Berlin unter Trans-
formationsdruck, die kriftezehrende Uberquerung des
Ozeans (welche als wahre Befreiung empfunden wird)
und, abschlieBend, die sehr langsame Anpassung an die
Gegebenheiten des amerikanischen Kontinents. In die-
sem Sinne ist die Anwesenheit einer Schnecke namens
George im Universum des Helden (und auf dem Schutz-
umschlag des Buches) nicht zufillig.

Der Diskurs gehorcht den Prinzipien der Fragmenta-
ritdt: Vorangestellt sind eine Pramisse, ein kurzer Auf-
enthalt im Museum der Migration und eine Verkdor-
perung des literarischen Typs Schlemihl. In dem als
Einstieg in die Fiktion gezeichneten Teil findet sich ei-
nes der ldngsten dialogischen Fragmente, das eine Be-
gegnung mit dem Oberst der Securitate beinhaltet. Der
Dialog mit dem offiziellen Vertreter offenbart einerseits
den beim Erzdhler ausgelosten Schock eines neuen Exils
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und andererseits einen fiir die Darstellung des Helden
bezeichnenden Begriff: die ,,Wirklichkeitsangst”.

Die gewéhlte Formel der Narration ist ein Hetero-
klit, der sich durch den Versuch erkldren lisst, die in-
haltliche Hybriditdt eines Traumas zu erfassen, fiir das
es keine Chance auf Heilung gibt (die Kindheitserfah-
rung der Deportation nach Transnistrien, gefolgt von ei-
ner prekdren Existenz unter der stalinistischen Diktatur
und dem nationalistischen Ceausescu-Regime). Es ist
daher nur natiirlich, dass die Grenze zwischen Fakt und
Fiktion oft verwischt wird, gerade um die Notwendigkeit
zu unterstreichen, aus dem zu engen Kreis des Traumas
auszubrechen.

Als kiinstlerischer Prozess im Allgemeinen ist die Col-
lage eine Kombination aus imaginéren und textlichen Se-
quenzen, aber auch eine Pluristratifizierung. Dies scheint
dem Autor das geeignetste Verfahren zu sein, um eine
Existenz zu beschreiben, in der ein Exil iiber ein ande-
res Exil gelegt wurde. Dementsprechend ist dies das Werk
eines Zauberkiinstlers: Neben den (Alp)Traumen, den
Briefen, den Tagebuchseiten, eigenen Vorlesungen und
Aufsitzen der Studierenden tliber das Exil bilden auch lan-
gere Erzéhlfragmente liber die zweideutige Beziehung zur
Schwester Agatha/Tamara/Tamar, den in Berlin zuriickge-
bliebenen alten Freund Giinther, die geheimnisvolle Jenny
und die von der schattenbesessenen Sisi faszinierten Eva
das komplexe Universum des Buches.

In der sehr gelungenen und eleganten Ubersetzung
von Ernest Wichner bietet Norman Maneas Roman-Col-
lage dem deutschsprachigen Leser ein Meisterwerk, das
aus einer ,,nomadischen® Sichtweise heraus eine umfas-
sende Darstellung des Exils versucht.

Norman Manea

Der Schatten im Exil. Roman.
Ubersetzt aus dem Rumdnischen
von Ernest Wichner. Hanser Ver-
lag, Miinchen 2023, 320 Seiten,
28,00 Euro.



Beeindruckendes Schlaglicht auf den Chisinauer Alltag der 1980er- und 1990er-Jahre

Ein Miadchen kampft sich durchs Leben

VON ANKE PFEIFER

Eine mit reichlich sauberem Wasser gefiillte Badewan-
ne, ein grofles weiches Bett, drei Mahlzeiten, Butter, Ho-
nig, dazu Radiomusik, teure neue Kleidung — ein Traum
fiir das siebenjéhrige Médchen, das die Ziechmutter Ta-
mara aus dem Kinderheim nach Chisinau geholt hat. So
umsorgt fiihlt sich Lastotschka, russisch fiir Schwalbe,
von nun an so genannt, wie neugeboren. Aber auch die-
ser neue Lebensabschnitt, der ihr eine vollig andere Welt
erOftnet, ist kein Paradies, denn Tamara fordert Gehor-
sam, erzieht und formt sie mit teils drastischen Metho-
den nach ihren Vorstellungen mit der Absicht, ihr so eine
gute Zukunft zu ermoglichen. An der Seite von Tamara
muss das Madchen Flaschen sammeln gehen, um den ge-
meinsamen Lebensunterhalt zu sichern. Und vor allem
soll sie sofort die russische Sprache erlernen. Das Mad-
chen mochte lernen, aber das Opfer ist groB3.

Tatiana Tibuleac konnte bereits mit ihrem 2021 in
deutscher Ubersetzung erschienenen Roman ,,Der Som-
mer, als Mutter griine Augen hatte” (s. Rezension in
DRH 1/2022) groBen Erfolg verzeichnen. War es dort
eine Mutter-Sohn-Geschichte, so stehen nun ein Mid-
chen und ihre Ziehmutter im Mittelpunkt.

In 166 Kapiteln, manche nur wenige Zeilen lang, be-
richtet Lastotschka von ihrem Leben bis zu ihrem acht-
zehnten Lebensjahr. Es werden jeweils kleine Ereignisse
oder Reflexionen geschildert, die mosaikartig den All-
tag der beiden und das Treiben in einer kleinen Wohnan-
lage herausarbeiten. Die Nachbarn lieben das Midchen,
auf dem idyllischen Hof verbringen die dort wohnenden
Erwachsenen und Kinder frohliche Stunden. Trotz Ge-
rede gibt es Zusammenhalt, Freude und in der Not ge-
genseitige Hilfe. Doch die patriarchalischen und autori-
taren Strukturen die Gesellschaft prigen die Menschen.
Sie sind korperlich oder seelisch versehrt, vom Krieg
gezeichnet, dem Alkoholismus verfallen. Die Médchen
und Frauen, die in ihren traditionell vorgegebenen Rol-
lenklischees aufgehen, erleben Enttduschungen und teils
schreckliche Drangsalierungen durch Ménner. Gewalt ist
allgegenwirtig. Doch Lastotschka verfolgt trotz vielfil-
tiger Hindernisse ihr Ziel, einmal Arztin zu werden. Auf
dem Weg dorthin wird sie hart und riicksichtslos, bleibt
die Menschlichkeit zuweilen auf der Strecke.

Die Erzdhlung erfolgt riickblickend aus der Perspek-
tive der erwachsenen Frau, die das Geschehen einordnet
und wertet. In einigen Kapiteln wechselt der Fokus auf
die jlingere Vergangenheit oder gar Gegenwart der Erzih-
lenden. Das ist zunédchst etwas verwirrend, zumal Las-
totschkas Ziehmutter und spéter ihre eigene Tochter den
gleichen Vornamen tragen. Aber im Verlauf der Handlung
schilt sich das Leben dieser auch spiterhin vom Schicksal
gebeutelten Frau immer deutlicher heraus.

Den zeitlichen und historischen Rahmen fiir diese
Entwicklungsgeschichte und fiir die dramatischen Ver-
anderungen im Leben der Menschen im Umfeld bilden
die 1980er- und 1990er-Jahre, angefangen von der neu-
en Politik Gorbatschows, auch in der Moldauischen So-
zialistischen Sowjetrepublik spiirbar, hin zum Zerfall
der Sowjetunion und zur Griindung der Republik Mol-
dau. Hier ist einiges Vorwissen iiber die jiingere Ge-
schichte der Moldau erforderlich, Kenntnisse, die bei der
deutschsprachigen Leserschaft nicht generell vorausge-
setzt werden konnen. Die Historie wird eher indirekt,
zum Beispiel durch das Alkoholverbot, thematisiert. Eine
zentrale Rolle spielt dagegen das erwachende Selbstbe-
wusstsein der Einwohner moldauischer Herkunft, das zu
einer Aufwertung der moldauischen Sprache fihrt. Las-
totschka, die als kleines Kind damit aufwuchs, wird von
ihrer Ziehmutter zum Erlernen der russischen Sprache
gezwungen, in den 1980er-Jahren unabdingbare Voraus-
setzung flir den Aufstieg in der stidtischen Gesellschaft.
SchlieBlich findet sie zum Ende der Schulzeit wieder
zum Moldauischen zuriick, das nun aber mit lateinischen
Buchstaben geschrieben wird und sich als Ruménisch
entpuppt. Dies und die Suche nach ihren Eltern fiihrt sie
schlieBlich nach Ruménien, wo sie ihren Traumberuf
studieren wird.

Die literarische Sprache wechselt zwischen poeti-
schem Duktus mit lyrischen Passagen und schonungslo-
sen Beschreibungen von Repressionen, ja sogar Folter,
durch Schutzbefohlene wie Heimangestellte und Leh-
rer oder durch Eheménner oder Freier. Ernest Wichner
hat sich wieder als sensibler Ubersetzer erwiesen und
auch dem Russischen in der miindlichen Sprache Platz
geschaffen. Irritierend ist die Wahl des Begriffs ,,Inter-
nat” fiir Kinderheim, in dem das kleine elternlose Mad-
chen zuvor lebte. Dieser spannende Roman ist nur zu
empfehlen.

TATIANA
T L E AL

Der Garten aus Glas

Tatiana Tibuleac

Der Garten aus Glas. Roman.
Aus dem Rumdnischen von
Ernest Wichner. Schéffling &
Co. Verlag, Frankfurt am Main
2023, 271 Seiten, 25,00 Euro.
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Catalin Partenies Debiitroman widmet sich turbulenten Zeiten

Die Suche nach der eigenen Klangfarbe

VON MIR1AM PFEIFFER

,,Paul war mein bester Freund. Ich weil} nicht, wer ihn
erschossen hat.“ Von der ersten Zeile an weil3 der Leser
von der Katastrophe in dem von Sehnsucht nach Frei-
rdumen und eigenen Wegen handelnden Debiitroman
des Bukarester Philosophieprofessors Catélin Partenie.
Das auf Englisch verfasste Manuskript wurde vom Au-
tor selbst ins Ruménische {ibersetzt und im Polirom-Ver-
lag erstverdffentlicht, die vorliegende deutsche Uberset-
zung von Eike Schonfeld erfolgte aus der liberarbeiteten
englischen Version. In dem Roman erzéhlt Stefan, kurz
Fane, einem Adressaten, dessen Identitit man erst am
Ende erfihrt, die Geschichte seines charismatischen Ju-
gendfreundes Paul und vom Wunsch, der Enge des kom-
munistischen Ruméniens zu entflichen.

Im September 1988 lernt der Schiiler Fane den vier
Jahre élteren Philosophiestudenten und begnadeten
Schlagzeuger Paul in einem Tonstudio kennen. Pauls of-
fene Art und seine iiberraschenden Rhythmen auf dem
Instrument imponieren dem musikbegeisterten Fane, der
nun jede freie Minute mit seinem Idol verbringt. Paul
féllt mit seiner Unangepasstheit nicht nur musikalisch
auf. Regimekritische Witze und ironische Provokatio-
nen handeln ihm zunédchst an der Universitit und spater
im Restaurant, in dem er sich als Schlagzeuger in einer
Band seinen Lebensunterhalt verdient, Arger ein. Als er
eine Wichtertétigkeit in einem verlassenen Theaterdepot
annimmt, erdéffnet sich eine ungeahnte Mdoglichkeit: Die
Heranwachsenden haben plotzlich einen Ort, an dem sie
sich vollkommen ihrer musikalischen Leidenschaft hin-
geben konnen. Zusammen mit Pauls Freundin Oksana
richten sie sich in der Halle ein und schaffen sich so ei-
nen personlichen Freiraum, den sie ,,Die goldene Hohle*
nennen. Fane, der sich in der Zwischenzeit eine E-Gi-
tarre gekauft hat, spielt sich zusammen mit Paul in eine
andere Welt — bis Paul ins Ausland fliecht und damit zu-
nichst spurlos verschwindet.

Trotzdem ist Paul nicht weniger présent als zuvor:
Seine Abwesenheit verbleibt den Zuriickgebliebenen
vielmehr als Projektionsfliche fiir ein besseres, freies
Leben. Im Dezember 1989 entlddt sich die Spannung
zwischen der ersehnten Selbstbestimmung und den be-
engenden Lebensverhdltnissen. Auch Fane ldsst sei-
ner Frustration wahrend der Fernsehiibertragung von
Ceausescus letzter Rede in einem eigenen, personlichen
Showdown freien Lauf: ,,Dann machte ich etwas, was
nur Ritchie Blackmore konnte. Ich schmiss die Gitar-
re auf den Boden, sprang mit den Fiilen darauf, pack-
te sie am Hals und haute sie in den Fernseher.” In der
uniibersichtlichen Lage wihrend der Revolutionstage er-
reicht Fane schliefllich die Nachricht, dass der heimlich
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zurlickgekehrte Paul vor dem groften Bukarester Plat-
tenladen ,,Muzica“ erschossen wurde.

Der Roman nihert sich einer Vielzahl komplexer The-
men, die verdichtet einen intensiven Einblick in die Rest-
riktionen der Zeit geben: Zensur, Lebensmittelknappheit
und kalte Heizungen sind dauerprésent, kommunistische
Propaganda und alltigliche Absurdititen werden kari-
kiert. Auch Flucht durch die Donau, Liebe, Parteipolitik,
der Abriss Bukarester Stadtviertel und illegale Grenz-
iibertritte nach Ruménien werden angeschnitten. Diese
Fiille tiberfrachtet das Buch jedoch und lédsst die Hand-
lung bisweilen konstruiert wirken. Und es mag an Par-
tenies Liebe zu Platon liegen, dass der Roman ausufernd
dialoglastig ist. Daraus ergeben sich aber inhaltliche Ver-
standnisprobleme, die ungeschickt in Figurenrede oder
mit altklugen Nachtrégen des Ich-Erzihlers aufgefangen
werden miissen, um Handlung, Witze oder historische
Hintergriinde zu erldutern. Daneben gibt es einige iiber-
setzungsspezifische Ungenauigkeiten, wie abweichende
Ubertragungen desselben Ausdrucks, oder Anglizismen,
die im Musikjargon durchaus passend sind, jedoch den
Lesefluss an anderen Stellen unnétig storen.

Stark ist der Roman dort, wo die Begeisterung fiir
Rockmusik tiberspringt, wo man dem Wunsch der Pro-
tagonisten nach eigenen Wegen nachspiiren kann, und
trotz allem deutlich wird, wie fragil Freiheit ist: ,,Bei
Musik geht’s nicht drum, wie die Leute dich finden...*,
sagt Paul zu Fane. ,,Und sei frei! Hab keine Angst und
mach.“ Insgesamt aber wire inhaltlich wie sprachlich ein
sorgfiltigeres Lektorat sowohl der Originalfassung als
auch der Ubersetzung fiir eine harmonische Kompositi-
on wiinschenswert gewesen. So bleibt dieser Coming-of-
Age-Roman hinter seinen Mdglichkeiten zuriick, ist als
leicht lesbare Lektiire aber durchaus unterhaltsam.

Catalin Partenie

Die Goldene Hohle. Roman.
Ubersetzung aus dem Engli-
schen von Eike Schonfeld. Hoff-
mann & Campe Verlag, Ham-
burg 2023, 176 Seiten,

17,99 Euro.



Adrian Schiops Roman ,,Soldaten. Geschichte aus dem Ferentari“

»Kriechen gehen*

VoN DANIEL GRUSCHKE

Adrian, 40, ,schiichtern, unverheiratet, kinderlos,
wohnt in einer verdreckten Wohngemeinschaft im Fe-
rentari, dem drmsten Viertel Bukarests, das man sich wie
Neukélln in Berlin vorstellen kann, bevor es anfing, hip
zu werden: Armut, Obdachlosigkeit, Kriminalitdt, Dro-
genkonsum. Eigentlich schreibt Adrian an seiner Dok-
torarbeit iiber Manele — ,,Roma-Musik®. Eigentlich.
»In Bukarest konnte ich mich nicht richtig konzentrie-
ren, dauernd lud mich einer auf ein Bier ein und wenn
nicht, dann trugen mich meine Fiile von alleine in eine
der Kneipen im Viertel — und am néchsten Tag hatte ich
einen schweren Kopf und immer so weiter.

Den Job als Journalist fiir ein Intellektuellenblatt hat
er aufgegeben. Seine Freundin Ana hat sich von ihm
getrennt — oder hat er sich von ihr getrennt? Jedenfalls
hat sie ihm die Episode mit dem armen Schlucker vom
Kronstddter Bahnhof nicht verziehen. Das setzt ihm zu.
,,Die Vertrautheit mit ihr fehlte mir am meisten — ihr Ge-
schlecht, auch wenn ich ziemlich schnell gelernt hatte, es
zu bedienen, war der letzte Teil Thres Korpers, mit dem
ich mich angefreundet hatte... Aber sogar so verdreht
und verkorkst hatte diese Beziehung fiir mich einen ge-
fiihlsméBigen Komfort bedeutet, den ich so noch nie ge-
habt hatte, sie war der Verband auf meinen Angsten und
schrecklichen Zustdnden, die mich mein Leben lang ver-
folgt hatten, bis ich 36 wurde und sie kennenlernte.*

Dann sind da noch seine ,,Freunde®, zum Beispiel An-
drei, um die 35, ,,auch andersrum®, dessen einzige Be-
ziehung die mit einem 17-jdhrigen Klebstoff-Schniiffler
war. Oder Dan, der christliche Dichter, der Schriftsteller
wurde, um an junge Miadchen zu kommen. Oder Mari-
nela, ,,der Traum aller Arschldcher: blond, blaue Augen
und babyrosa Teint“, die sich mit einem Dealer einldsst
und ihn dazu bringt, seinen Audi gegen ein Fahrrad ein-
zutauschen und ein paar Kilo abzunehmen.

Im Zeicani, einer der heruntergekommenen Kneipen
im Ferentari, lernt er Alberto kennen, einen Rom, 120
Kilo schwer, ein Cousin des beriichtigten Borcan, dem
Gangsterboss. Alberto hat 14 seiner 33 Jahre im Geféang-
nis verbracht und ist ,,wirklich furchterregend mit sei-
ner heiseren lauten Stimme, ein riesiges Gespenst, das
nach Knast stinkt, mit gebrochenem Nasenbein wie ein
ehemaliger Boxer, mit einem Tattoo auf dem Hals und
einer Old-School-Frisur, nach hinten gekdmmtes gedl-
tes Haar wie bei einem italienischen Mafiosi; na ja, viel-
leicht ist das gar nicht so wichtig, sondern seine Haltung,
ein Schldgertyp mit einem briichige Lachen, das unvor-
hersehbar in Wut umschlagen kann.*

»Kriechen gehen“ bedeutet: den Mund halten. Ho-
mosexualitdt ist etwas, das man tut und woriiber man
schweigt. ,Kiiss mich“, sagt Alberto, und als sie

ausgezogen im Bett liegen: Wie viel Geld verdienst Du
so? ,Ich verdiente 2.200, aber hatte grad noch genug
Grips um zu liigen, 1.700.* Was sich daraus ergibt, konn-
te man vielleicht amour fou nennen, wenn ,,Liebe‘ dafiir
das passende Wort wire.

,Soldaten® erzihlt eine Geschichte, die stellenweise
nur schwer zu ertragen ist, allerdings weniger aufgrund
der bisweilen drastischen Szenen, als vielmehr wegen
des erzéhlenden Ichs, das Protagonist zu nennen man sich
scheut, denn darin birgt sich das Wort agon, Kampf, und
das setzt so etwas wie Anstrengung voraus, Willenskraft,
ein Ziel oder einen Vorsatz. Aber in ,,Soldaten® ist all
dies eitel und im Grund auch falsch wie billige Schmin-
ke auf dem Pockengesicht der Geschlechtslust, des Kon-
sums und der einen oder anderen Marotte. So sieht man
Adrian mit wachsendem Uberdruss dabei zu, wie ihn
,,seine Fiile von alleine* ebenso willenlos wie umstind-
lich durch seine eigene Geschichte stolpern lassen und er
nicht nur an der (Psycho-)Analyse seiner Mutter schei-
tert. Man kann das spielerisch finden — oder &rgerlich.
»Soldaten” geht jegliche Spannung ab, weil sich der
Fortgang mit fast mathematischer Prézision vorhersagen
lasst. Die Mechanik unter der Oberfliche des Absurden
ist simpel, das Chaos gleichsam deterministisch.

Wovon erzihlt ,,Soldaten“? Von Homosexualitidt im
brutalen Hetero-Milieu der Gangster, Herumtreiber und
Junkies? Von Antiziganismus am Rande der Gesell-
schaft? Von menschlichen Sehnsiichten und Hoffnun-
gen inmitten unmenschlicher Zustinde? Vielleicht. Vor
allem aber von Adrian und seinen Neurosen, die das Ge-
schehen mit naturgesetzlicher Notwendigkeit auf das ab-
sehbare Ende zusteuern. Und das Ferentari-Viertel? Eine
austauschbare Kulisse, die fiir Exotik sorgt — wie das
Neukdlln der Neukdlln-Biicher. Seine Bewohner hétten
Besseres verdient.

Adrian Schiop

Adrian Schiop
Geschichte aus dem Ferentari Soldaten. Geschichte aus dem
Rernan Ferentari. Roman. Aus dem Ru-
mdnischen von Eva Ruth Wem-
me. Buchverlag Text/Rahmen,
Wien 2023, 352 Seiten,

18,00 Euro.
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Kindheitserinnerungen aus der Zukunft
»Brunnentore® — die Tore zur Welt

VON MARIA MUSCAN

Geschichten erzdhlen und werden erzdhlt. Es ist eine
therapeutische Erfahrung fiir alle Beteiligten, denn Ge-
schichten sind der Kern der Welt. Viele Geschichten
werden auch in Eginald Schlattners jiingstem Roman
»Brunnentore* erzdhlt, erschienen 2023 im Ludwigsbur-
ger Pop-Verlag und am 27. April desselben Jahres auf
der Leipziger Buchmesse vorgestellt.

Der Ich-Erzéhler legt selbst den Rahmen fest, er ist
der zweiundfiinfzigste und letzte evangelische Pfarrer
aus Rothberg/Rosia bei Hermannstadt/Sibiu in Sieben-
biirgen, der an seinem Schreibtisch Kindheitserinnerun-
gen hochkommen ldsst. Es sind Bilder, Gefiihle, Ereig-
nisse aus seiner frithen Kindheit, die ,,gewiss so gewesen
sind. Und wenn nicht, so hitten sein konnen* (S. 13).
Dem Leser ist’s, als wire er dabei, als sifle er im sel-
ben Raum und folge einer Menschenstimme. Allmahlich
fiihlt man sich als Teil der Geschichte, Teil des innerli-
chen Tumults eines kleinen Jungen, der die Welt zu ver-
stehen versucht. Dabei riickt nur die kindliche Perspek-
tive in den Vordergrund, kein Filter des Erwachsenen ist
spiirbar, und das ist fiir sich genommen ein Meisterwerk
der Literatur.

Den Titel des Romans erklart schon das Bild auf dem
ersten Umschlag, auf dem ein kleiner bewachsener Teich
und eine rot gestrichene Holzbank zu sehen sind. Kurt-
felix, der jiingere Bruder des Erzéhlers, deutet fiir sich,
dass im ,,Wasserloch die Frau Holle zu Hause war, dar-
um: Brunnentor” (S. 30), ein Begriff, der sich leitmoti-
visch durch alle Geschichten zieht. Nur fiir die deutschen
und ungarischen Buben und Midchen aus Szentkereszt-
banya (rum. Mina Sfanta Cruce, dt. Karlshiitte) im Szek-
lerland ist das Brunnentor die Grenze zwischen Kindheit
und Erwachsensein, das Portal zwischen zwei Welten, an
die sie ganz fest glauben. In einer gemiitsbewegenden
Episode wird an den Versuch des fiinfjdhrigen Kurtfelix
erinnert, iiber das sogenannte Tor zu Frau Holle zu ent-
flichen. Fiir den dlteren Bruder, selbst noch im Mérchen-
alter, bleibt die Szene zunéchst sehr glaubhaft, bis ihn die
Unbeweglichkeit des kleinen Korpers unter Wasser in die
Wirklichkeit zuriickbringt und ihn zum Handeln bewegt.
Auch andere Brunnentore 6ffnen sich dem Erzdhler im
Laufe des Lebens. So auch, nachdem er als Bauleiter im
Banat Stille und Heuschuppen errichten und Brunnen
bohren musste, aus jedem Mammutbrunnen Wasser zog
und geheime Liebesbriefe in einem Brunnen verbarg.

Erzahlt wird von einer Zeit und einem Raum, die den
Kindern gehorten, denen die Eltern, die Nachbarn, die
Grof3familie Vieles verbargen, sogar den verheerenden
Krieg. Erinnerungsfetzen werden aufgearbeitet, deren
Wirkung bis in die Gegenwart reichen. So zum Beispiel
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ein Perserteppich, der im Rothberger Pfarrhaus nach fast
neunzig Jahren als Zeitzeuge lédngst vergessener und ver-
gangener Schritte dient: ,,Ich stelle mir vor, dass unser
Teppich Schritte behalten hat. [...] Ich glaube sogar, dass
der Teppich die Umrisse der Toten bewahrt hat, pietét-
voll hingelegt, ehe der Sarg bereitstand* (S. 56).

Erzédhlt wird auch die Geschichte einer politischen
Implikation, die den Kindern natiirlich verheimlicht
wurde, deren unschuldige Gemiiter aber dennoch stark
beeinflusste. Beim Damen-Krénzchen jeden Mittwoch
wurde die jiidische Gattin des Fabrikdirektors eingela-
den und von allen Damen mit Gleichgiiltigkeit und gro-
Ber Zuriickhaltung behandelt. Nur die Mutter des Erzéh-
lers kiimmerte sich vorbildhaft rithrend um die elegante,
zuriickhaltende Frau.

Vielen charismatischen, archetypischen Gestalten der
Siebenbiirger Sachsen der 1930er-Jahre sind Geschich-
ten gewidmet. Geschichten iiber die ,,missliche* Maly-
tante, die kein Blatt vor den Mund nahm und immer dann
erschien, wenn es Probleme in der Familie gab. Uber
GrofBeltern und GroBtanten, insbesondere aber liber die
Spielgenossinnen Irénke und I1diko, tiber die abwesende
Vaterfigur und das Findelkind Engelbert, ,.fritheste Er-
innerungen, die herbeigaukeln und die geschuldet sind
dem vergriibelten Spiirsinn eines Buben® (S. 13), der
historische Begebenheiten anders wahrnimmt als die Er-
wachsenen und diese viele Jahrzehnte spéter literarisch
aufarbeitet.

,Ich selbst bin hier der letzte Pfarrer* (S.14), heil3it es
im schlichten Ton der Erinnerung, denn [...] ,,uns Sie-
benbiirger Sachsen gibt es nicht mehr, aber wir sind noch
immer da‘“ (S. 66). Deutsch ist eigentlich die Sprache
der Grabsteine in einem multikulturellen Raum ge-
worden, dem der Autor mit diesem ausgezeichneten
Roman ein Denkmal setzt.

Eginald Schlattner
Brunnentore. Roman. Pop Ver-
lag, Ludwigsburg 2023, 320 Sei-
ten, 25,00 Euro.



Franz Hodjaks neuer Lyrikband ,,Im Ballsaal des Universums*

Cosmic Dancer

VON CHRISTIAN FRANKENFELD

Der 1944 im siebenbiirgischen Hermannstadt/Sibiu ge-
borene Franz Hodjak verdffentlichte bereits im Jahr 2022
gleich vier Gedichtbiande: ,,Was nie wieder kommt®,
»Gedenkminute fiir verschollene Sprachen®, ,,Alles wur-
de privatisiert, selbst die Funklocher und die Schatten in
Platons Hohle“, ,,Hin und nicht zuriick®. Ein Jahr spa-
ter gibt es einen weiteren Lyrikband des Autors zu be-
staunen: ,,Im Ballsaal des Universums* lautet der Titel
der von Enikdé Décz herausgegebenen Anthologie, in de-
ren Zentrum die nicht enden wollende Bewegung eines
Rastlosen steht.

Insgesamt 92 Gedichte fiihren den Leser scheinbar
planlos an eine Vielzahl von Orten, darunter Caféhiu-
ser, die Stadt Linz, Mittelmeerstrinde, die Seine, die
Carmague und die Karpaten. Flucht, Wanderschaft, Va-
gantentum sind Begriffe, mit denen das lyrische Ich sei-
ne Heimatlosigkeit beschreibt. Stets ist sein Leben Be-
wegung und Suche. Vereinzelt begegnen ihm Menschen,
vor allem aber sind es die Krifte der Natur, die im Zen-
trum seines Erlebens stehen: ,,Hagelschlige. Wie ein
Tamburinregiment / schlagen die Kémer gegen Asphalt,
/ Blech und Ziegeln. Wer die Deckung / nicht schnell ge-
nug erreicht, wird / erschlagen®. Hinzu kommt ein mit-
unter wehmiitiges Sich-Erinnern an vergangene Tage:
»Wir pilgerten oft / in die Karpaten, dort sind Seen, /
die sich selbst in Mérchen sehen / lassen konnen.* Al-
lerdings ldsst der niichterne, oft auch zynische Blick kei-
nen Raum fiir gar zu grofle Sentimentalitét: ,,Die Stadt
war heil3 und staubig / wie die Hoffnung. / Niemand hat-
te geahnt, / dass die Geschichte doch / noch die Kurve /
kriegt.*

Umso stirker ist das Bewusstsein fiir die Endlichkeit
des eigenen Daseins ausgeprigt, sei es in Form der Su-
che nach den ,letzten Beeren / des Vorjahrs* oder des
,letzte[n] Tanz[es]* im Herbst, ,,Zeit / der scharfen Kon-
turen, der Verluste®. Musik und Tanz sind ein prigen-
des Motiv des Gedichtbandes, Referenzpunkte reichen
von Verdi, Brahms und Schonberg iiber Marlene Diet-
rich bis hin zu Ray Charles, Chubby Checker und Stevie
Wonder. Ist es ein kosmischer Tanz, der als Ordnungs-
prinzip dem allgegenwértigen Chaos entgegengehalten
wird? Diesen Eindruck vermittelt zumindest das Gedicht
»Schneewalzer, dem der Titel des Lyrikbandes entlie-
hen ist: ,,Man tanzt / und tanzt iiber den Rand der Welt /
hinaus, wo die Sterne den / Schneewalzer mittanzen und
im / Ballsaal des Universums wird / weiter getanzt, bis
ans Ende der / Welt, das sowieso nie kommt.*

Unweigerlich denkt der Leser an Rolf Bossert. Be-
reits Jahrzehnte vor Franz Hodjak hat dieser die Un-
endlichkeit des Kosmos in Kontrast zu Missstinden
auf Erden gesetzt, dabei aber einen klar politischen Ak-
zent gesetzt: ,,Verbotsschilder sprechen fiir sich. / Und
dennoch: Ich pfeif aufs Verbot! Im Sternenwald fiittere
ich / Den Groflen Béren mit Brot.“ In gewohnter Ma-
nier lehnt Hodjaks Lyrik eine solch unmittelbar politi-
sche Kunst ab. Grund hierfiir ist nicht zuletzt die konkre-
te physische Gefahr fiir den Dichter; Assoziationen zu
Roland Kirsch und Rolf Bossert dringen sich auf: ,,Wir
staunten ein wenig iiber / den Mut, denn die Texte waren
hoch / politisch. An einem der kalten Wintertage / fand
man ihn frithmorgens / neben seinen Manuskripten / er-
schlagen.” Auch Sorge vor politischer Vereinnahmung
mag eine Rolle spielen, heif3it es doch iiber die Wirkungs-
macht der Sprache: ,,Und die / Welt spendet laut Beifall
und / schitzt am meisten / das, was sie nicht versteht.*
Vor allem aber kann ein konkreter politischer Ansatz den
umfassenden Selbstanspriichen des lyrischen Ichs nicht
gerecht werden: ,,Ich wollte / Klavierkonzerte besuchen,
/ das Notige entdecken, / Eisblumen im Winter / von den
Fenstern kratzen, / selbst entscheiden, / wer Freund und
wer Feind ist, / Bohnensuppe aus der Dose essen. / Eine
Zukunft wollte ich, / die fiir alle reicht.*

Jedem, der dazu bereit ist, sich mit Franz Hodjak auf
eine von Erleben, Erleiden, Absurditit und Erkenntnis
durchdrungene Reise zu begeben, muss sein aktueller
Gedichtband dringend empfohlen werden. Man wiinscht
sich angesichts der nach wie vor wachsenden poetischen
Stirke im Alterswerk des Autors, dass noch viele weitere
Binde folgen werden.

Franz Hodjak

Im Ballsaal des Universums.
Gedichte. (Nachwort von Eniké
Dacz), danube books, Ulm 2023,
119 Seiten. 20,00 Euro.
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Kristiane Kondrats neuer Lyrikband ,,Wer tanzt im Niemandsland“

Streifziige durch das Labyrinth der Seele

VoON MARIA ROXIN

Seit finf Jahrzehnten schreibt die am 11. Dezember
1938 in der Banater Industriestadt Reschitz/Resita ge-
borene Autorin Aloisia Fabry unter dem Pseudonym
Kristiane Kondrat. Thre Kindheit und einen grofen Teil
ihrer Jugend verbrachte sie im ehemaligen kommunis-
tischen Ruminien. Sie wirkte bis zu ihrer Ausreise im
Jahr 1973 als Deutschlehrerin und Kulturredakteurin der
»Neuen Banater Zeitung“. Die Erfahrung der Ausreise
nach Deutschland dient Kondrat wie vielen anderen ru-
maéniendeutschen Autorinnen und Autoren, die wihrend
des kommunistischen Regimes aus Ruménien emigriert
sind, als Inspirationsquelle fiir ihre zukiinftigen Werke.

1997 veroffentlicht Kondrat den Roman ,,Abstufung
dreier Nuancen von Grau®, der von traumatischen Erleb-
nissen, von Verlusten und tiefsitzenden Angsten unter
der kommunistischen Diktatur erzihlt. Dieser beriihren-
de Roman wurde 2019 bei danube books neu verlegt und
ist inzwischen auch im E-Book-Format erhéltlich. Das
Vergangene, Zuriickgelassene ist zwar ein rekurrieren-
des Thema ihrer Texte, aber Kondrat ist keineswegs eine
rickwirtsgewandte Autorin. Das beweist sie auch in ih-
rem jlingsten Band ,,Wer tanzt im Niemandsland®.

Wie bereits im Klappentext zu lesen ist, legt Kristiane
Kondrat mit ,,Wer tanzt im Niemandsland* ihr lyrisches
Opus magnum vor. Das Buch enthélt Gedichte, die vor-
wiegend im Zeitraum 2015 — 2021 entstanden sind, und
beeindruckt nicht nur durch die tiefsinnigen Verse, son-
dern auch durch die hervorragende, sorgfiltige Gestal-
tung durch den danube books Verlag.

Die insgesamt 180 Gedichte sind nach thematischen
Schwerpunkten in sieben Teile gegliedert. In dem Vor-
wort, das Kondrat ihrer Lyriksammlung voranstellt, ver-
weist die Autorin auf die Perspektive, aus der diese Ge-
dichte verfasst wurden. Es handelt sich um die Sicht
dessen, der ,,weggeht, einen Ort verldsst, unterwegs ist,
um an einem anderen Ort anzukommen® (S. 8). Seine
Ankunft wird erst durch das Durchqueren eines Nie-
mandslandes moglich (vgl. S. 8), aber die Reise durch
das Niemandsland ist ebenso herausfordernd wie rétsel-
voll: ,,DIE STRABEN abgestreift / ihr Bild im Kopf/ mit
kurzgefasster / Uberzeugung / im Gepéck / und Notmiin-
zen / in den Socken / suchst du nach den Wortern / die
niemand kennt / wenn du den Weg / iiber den Himmel
nimmst: / Unten im Tal sitzt ein Gesetz / und iiber dei-
nem Kopf/ regiert ein andres* (S. 12).

Man betritt eine Terra incognita, ein unberechenba-
res, traumartiges Territorium. Die Grenzen zwischen
Wirklichem und Imagindrem sind meistens verwischt
oder vollig aufgehoben. Kondrats Gedichte sind reich an

36 | DRH 1/2024

einpragsamen Bildern, die oft ins Surrealistische hinii-
bergleiten: ,,Blitzschnell / zerreif3t sich / der Nachttraum
/ mit einer halben / Wange im Kissen / die andere hell-
wach / an der Haltestelle / schmilzt die Zeit / in der Mor-
gensonne / kommt ein Hut / ohne Kopf/ (...)“ (S. 27).

Im vorletzten Teil des Gedichtbandes, den Kondrat
,»Mein weilles Haus“ betitelt hat, steht das ,,Zuriickge-
lassene® (S. 9) im Vordergrund: ,,Aus der Wand schaut
ein Gesicht: / eine spét diagnostizierte Krankheit / Wenn
es zu feierlich wurde / schaute sie immer so / Ich habe
sie, zusamen (sic!) mit den anderen, abgehidngt / Wie
diese Gesichter immer still standen / in ihren Rahmen
/ im Herbst / wenn die Hauser zuammenriickten (sic!) //
Die Tapete ist dunkler da / wo die Fotos gehangen haben
/ Jetzt suche ich ihre Namen / je einen fiir jede dunkle
Stelle (,, Tapetenwechsel®, S. 169).

Die Loslosung von der vertrauten Welt, das Gefiihl
des Dazwischenseins und die Zuwendung zum Neuen
sind Teile eines schmerzhaften, aber unvermeidbaren
Prozesses, der die Existenz eines Auswanderers endgiil-
tig priagt. Wer diese tiickische Reise bewaltigt und ei-
nen Ausweg findet, gewinnt einen klaren, scharfen Blick
(vgl. S. 8) auf die innere und duBere Wirklichkeit. Im
letzten Teil des Bandes richtet sich dieser scharfsinnige
Blick auf aktuelle Gesellschaftsthemen. AuBerst reizvoll
ist der ironisch-satirische Ton der Gedichte: ,Im Zwei-
felsfall driickt / einer den Knopf / bleibt auf dem / Tep-
pich ein Trott / der auch am nichsten Tag / im Wege steht
der / seine eignen Wege geht / ein Rumpf ganz / selbst-
standig / von Kopf und / ohne diesen / Nur ein Knopf
/ hélt Jacke / iiber Bauch / so viele Béuche / zu wenig
Kopfe / nur Knopfe* (S. 201).

,,Wer tanzt im Niemandsland* ist ein anregender Ly-
rikband, den man nur nachdriicklich empfehlen kann.
Kristiane Kondrat ist zweifelsohne ein literarisches
Kleinod von hoher poetischer Intensitét gelungen.

CATEhARE el
‘Wier donan
im Hemnndaland

Kristiane Kondrat

Wer tanzt im Niemandsland.
Gedichte. danube books, Ulm
2023, 216 Seiten, 28,00 Euro.




Miissen wir uns Sisyphos als einen gliicklichen Menschen vorstellen?

wungliicklich ist ein Mensch, der nicht nein sagt.*

VonN ToBIAS LARENZ

Nach ,,Wasserbuch* (2011), ,,Hauthaus® (2016, beide bei
Suhrkamp) sowie ,,Cosmos!*“ (2021, Matthes & Seitz)
liegt nun mit ,,Stop. Die Pausen des Sisyphos* der vierte
Gedichtband Dana Rangas auf Deutsch vor, iibertragen
von Emest Wichner.

Mit ihrer niichtern, hdufig schon an der Grenze zur
Prosa angesiedelten Sprache evoziert Ranga biogra-
phisch bedeutsame Momente — den Tod der Eltern, ei-
nes Kindes, der Ehefrau — ebenso wie Szenen des all-
taglichen Lebens. Charakteristisch dabei ist der oft jéhe
Umschwung in ein plotzliches Pathos und der Durch-
bruch aus der Enge des Alltags in kosmische Weiten,
durchaus auch mit Verweis auf Motive der Raumfahrt —
eine Thematik, welche die Dichterin wohl nicht erst seit
dem 2021 auf Deutsch erschienen Gedichtband ,,Cos-
mos!“ beschéftigt. So setzt eines der Gedichte mit der
Beschreibung eines Wohnblocks ein. Der Blick wandert
vom Erdgeschoss nach oben, Stockwerk fiir Stockwerk.
Jemand schaltet das Licht ein, Fenster werden gedfinet,
geschlossen, eine alte Frau schiittelt ein Handtuch aus.
Gleichzeitig hort man, wie ein Kind geschlagen wird —
die Alltdglichkeit von seelischer und korperlicher Ge-
walt wird immer wieder thematisiert. SchlieBlich ist der
Blick bei den Antennen auf dem Dach angelangt. Und
dann: ,,.Der Kosmos voller Galaxien / und Supernoven
lastet auf einem Wohnblick mit / diinnen Wénden.” Letz-
terer erscheint plotzlich als Weltraumrakete in Startposi-
tion, von der Sonne verwandelt ,,in ein glithendes Stiick
Kohle®.

Dieser nach oben wandernde Blick ldsst bereits
erkennen, wie wichtig bei der Gestaltung einzelner
Gedichte wie auch der Gesamtkomposition des Bands
Bewegung, Dynamik, Rhythmus sind. Konkret lassen
sich zwei Bewegungen beobachten, welche parallel
verlaufen und als ein wichtiges Ordnungsprinzip wir-
ken: der Wellengang des Meeres und das Hinauf- und
Herabrollen des Steins im Mythos von Sisyphos, auf
den im Titel explizit verwiesen wird. In Wellen wer-
den auch bestimmte Themen und Motive immer wie-
der ins Bewusstsein und an die Textoberflache gespiilt,
um dann zu verschwinden und vielleicht spéter erneut
aufzutauchen. Verbunden mit einer oftmals auf visuel-
len Assoziationen beruhenden Verkettung der Gedichte
ergibt sich so eine dynamische Ordnung, welche sich
starren Kategorisierungen widersetzt und dem Rhyth-
mus des Erinnerns und Tridumens nahe steht; diese
Form der Rhythmisierung tritt in Resonanz mit der Be-
wegungsform der Zeit: ,,Die Zeit gleicht dem Wasser,
der Augenblick tropft / ins Ohr, durch die Schnecke, in
Gedanken, die Zeit / die kreist wie eine Schnecke, die
von oben herabfillt / ins Wasser.*

Diese Unterstromung interagiert mit einem weiteren,
explizit gemachten Ordnungsprinzip des Gedichtbands:
die einzelnen Texte sind auf vier Kapitel verteilt, deren
Uberschriften an ein Worterbuch oder auch an eine lin-
guistische Darstellung erinnern: ,,S, s [es], ,,T, t [te],
,»0,0[0]%,,,P, p[pe]“. Mit den Kapiteliiberschriften wird
somit das titelgebende Wort ,,Stop* in seine einzelnen
Buchstaben analysiert, wodurch sich eine neue Sicht auf
dieses offnet: je zwei Buchstaben des Worts folgen im
Alphabet in der entsprechenden Reihenfolge aufeinan-
der, fiir alle vier Buchstaben ergibt sich aber keine solche
Reihe. Erst durch diese Perspektive wird das in seiner
Totalitdt nicht weiter hinterfragte Wort mit seinen Lii-
cken sichtbar — was ist mit den Buchstaben geschehen,
die im Alphabet zwischen ,,P* und ,,S“ kommen? Und
denen davor und danach?

Ranga, die nach einem ersten Abschluss in Medizin
in einem Zweitstudium unter anderem auch Semiotik
studierte, erweist sich hier als Dichterin mit einem kriti-
schen Blick auf die Funktionsweise von Sprache als Zei-
chensystem. Kritisch néhert sie sich auch dem im Titel
erwdhnten Mythos von Sisyphos und tritt in einen Di-
alog mit Albert Camus‘ beriihmter Interpretation des-
selben. Der Gestus des Bejahens spielt bei Camus eine
wichtige Rolle. So schreibt er in Der Mythos von Sisy-
phos: ,,Der absurde Mensch sagt ja, und seine Anstren-
gung hort nicht mehr auf.* Rangas Text liest sich an vie-
len Stellen wie ein entschiedener Einspruch gegen diese
Positionierung. Sisyphos — gewissermaf3en ,,ein Mensch
ohne ,Nein‘“ — erscheint in einem Gedicht als ,,Medail-
le mit nur einer Seite®, als ,,Hose, der ein Bein fehlt",
als ,,Mantel ohne Riicken®. Was wiirde es bedeuten, fragt
sie in einem anderen Text, stattdessen nein zu sagen und
,den Steinbrocken langsam, heimlich mit dem Fuf}
zum Rand der Schlucht zu stoBen*?

Dana (Ranga |

STOP

DE PALSEN
[NES ST8Y FHLS
A vk, B e
van Krwwsi Wil et

Dana Ranga

Stop — Die Pausen des Sisyphos.
Aus dem Rumdnischen von
Ernest Wichner. Matthes & Seitz
Verlag, Berlin 2023, 76 Seiten,
20,00 Euro.

DRH 1/2024 | 37



Carmen-Francesca Bancius Impressionen aus ihrem Aufenthalt in Wewelsfleth

Briefe an den toten Giinter Grass

VoON MAR1A IROD

In einem alten Fachwerkhaus in Schleswig-Holstein, das
frither als Kirchspielvogtei diente und sich in einem klei-
nen Dorf unweit der Stormiindung befindet, hat Giinter
Grass zwischen 1970 und 1985 gelebt und einige seiner
wichtigsten Werke geschrieben, u.a. den allegorischen
Roman ,,Der Butt®“. Grass schenkte dem Land Berlin das
von thm erworbene Fachwerkhaus, das seither Wohn-
raum fiir literarische Residenzen bietet. Im Friihjahr
2021 verbrachte Carmen-Francesca Banciu als Alfred-
Doblin-Stipendiatin drei Monate in Wewelsfleth, was sie
zu dem Buch , Ilsebill salzt nach* veranlasste.

Der intertextuelle Bezug zu ,,Der Butt™ wird bereits
im Titel ersichtlich, denn Banciu zitiert im Prdsens die
riatselhaft-schone Formulierung ,,Ilsebill salzte nach®,
mit der Grass seinen Roman beginnt und die 2007 zum
schonsten ersten Satz aller deutschsprachigen Romane
und Erzéhlungen gewidhlt wurde. Man erwartet gerade
angesichts der Gattungsangabe ,,Briefroman® eine Art
Replik auf Grass’ Werk, die die Position der Frauenfigur
Ilsebill einnimmt. Die Bezeichnung ,,Roman* ist jedoch
irrefithrend: Ein durchgéngiger Handlungsfaden fehlt
und Bancius Buch besteht vielmehr aus Aufzeichnungen
von realen Erlebnissen der Ich-Erzédhlerin in Wewels-
fleth, Erinnerungsbildern aus ihrer rumanischen Jugend,
Selbstreflexionen und Kommentaren zum Tagesgesche-
hen. Das Epistolarische spielt allerdings eine wichtige
Rolle: Es sind nicht nur die fiktiven Briefe an Grass, die
sich die Ich-Erzéhlerin als tdgliche Aufgabe stellt, die ihr
bei der Sichtung ihrer Gedanken und Erinnerungen hel-
fen, sondern auch Ausziige aus der Korrespondenz mit
Menschen, deren Lebensgeschichten sie interessieren
oder deren Berichte ihr bruchstiickhaftes Bild von Grass
ergénzen. Das verbindende Element zwischen den dis-
paraten Aufzeichnungen ist der postume Anndherungs-
versuch der Ich-Erzdhlerin an den Menschen und Autor
Grass, dessen Priasenz und Wirkung sie vor Ort nach-
spiirt. Bancius Ich-Erzéhlerin gibt zu, dass sie vor dem
Aufenthalt in Wewelsfleth ,,nicht viel am Hut mit Grass*
hatte und wundert sich {iber ihr wachsendes Interesse an
diesem Vielschreiber, zumal sie selbst mit den ,,eigenen
Spuren im Leben (...) sparsam umgehen* und mit ihrem
»Schreiben wenig Miill hinterlassen* will.

Das Buch kommt zdgerlich in Fahrt und die ersten
Seiten, die kulinarische Ausfiihrungen mit Beschrei-
bungen des ehemals von Grass bewohnten Hauses und
der dorflichen Umgebung kombinieren, lassen sich {iber
das Motiv der Eméhrung und andere subtile Anspielun-
gen mit Grass’ Erzédhlwelt und insbesondere mit dem
Roman ,,.Der Butt”“ in Verbindung setzen. Langsam er-
weitert sich aber Bancius Text, in den verschiedene
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Ausschweifungen, erzdhlerische Nebenstrange und po-
etische Versatzstiicke einmontiert sind, zu einem dich-
ten literarischen Gewebe. Die Ich-Erzéhlerin ldsst in ih-
ren Geschichten und Beobachtungen Figuren aus dem
Umfeld Grass’ aufleben und schlégt dabei Briicken zu
Schicksalen aus dem vergangenen Dorfleben. Uber eine
langere Passage wird das alte Ehepaar Reimers por-
tritiert: die selbstbewusste Elsa, die als Kind im Rah-
men der ,,Heim-ins-Reich“-Aktion aus Ostpreuflen nach
Deutschland kam, und der gutmiitige Kurt, der als Stan-
desbeamter Gilinter Grass und seine zweite Frau Ute ge-
traut hat.

AuBler den Zeitzeugen, die zu ihrer Beziehung zu
Grass befragt werden, riicken auch andere Menschen in
den Fokus, wie etwa die frith verstorbene Anna Frieda
Wessel, deren Grab die Ich-Erzihlerin aus ihrem Fenster
beobachtet und deren liickenhafte Lebensgeschichte sie
zu weiteren Recherchen im Kirchenarchiv anregt. Auch
Beziige zu anderen Interessenbereichen der Ich-Erzéh-
lerin werden hergestellt, indem zufillige Ereignisse, die
tagebuchartig festgehalten und vom schreibenden Ich als
Fiigungen betrachtet werden, Anlass zu neuen Nebener-
zahlungen bieten. So berichtet etwa die Ich-Erzihlerin
anlésslich des Todes von Walter Kaufmann im April 2021
iiber ein gemeinsames Projekt mit diesem Berliner Autor
und tiber ihre Untersuchungen zu den Kindertransporten
nach Grofbritannien. Im Zusammenhang mit dem Ab-
leben der Witwe von Grass in demselben ,,grausamen
April — der intertextuelle Verweis auf T. S. Eliots Ge-
dicht durchzieht mehrere Buchstellen wie ein roter Fa-
den — erwihnt die Ich-Erzdhlerin ihre Brieffreundschaft
mit der Musikerin Bettina Hirschberg, deren Vorfahrin
Sabine als Mitglied der Weillen Rose in Grass’ Roman
,,Ein weites Feld* vorkommt.

,1lsebill salzt nach® ist trotz der Informationsdichte
in erster Linie ein poetischer Dialog der Autorin mit ei-
nem ihr bisher nicht sehr vertrauten Schriftsteller. Zum
Teil liest sich das Buch wie eine Art literarische Werk-
statt. Die Ich-Erzdhlerin verfillt der Magie der Dinge,
die sie beschreibt, um sie besser zu verstehen. Sie feilt
an ihren Sétzen, reflektiert iiber den Schreibprozess und
gewihrt Einblicke in die schriftstellerische Arbeit. Dabei
entstehen mitunter dsthetisch sehr gelungene Passagen
und auch ,,ungebetene* Gedichte, die als poetische Mo-
mentaufnahmen fiir sich stehen, unterbrechen ab und zu
den Erzéhlfluss.

Carmen-Francesca Banciu
Iisebill salzt nach. Ein Briefroman. PalmArt Press, Berlin 2023,
300 Seiten, 25,00 Euro.



Eine Geschichte des Ankommens bei sich selbst
wHeimat* im Plural

VoON CHRISTINA WEIGEL

»Der lange Weg nach Hause® fithrt zuerst durch die ei-
gene Kindheit, scheint diffus, verklart und unwirklich.
Der erste Teil dieses einfiihlsamen Romans, beginnend
in den 1950er-Jahren, bewegt sich folglich vorrangig in
der Kindheit der Erzéhlerin. Sie heilit Adriana. Aus der
Distanz berichtet sie in der dritten Person von den Mo-
menten, die dieses kleine Médchen, ihr fritheres Selbst,
gepragt haben. Sie erzihlt vom abwesenden Vater, vom
schwierigen Stiefbruder, von der arbeitsamen analyti-
schen Mutter. Manche Episoden kommen zweimal vor.
Der Roman imitiert ein bisschen die menschliche Erin-
nerung, die wiederholt zu ausgewéhlten Erlebnissen und
Orten zuriickspringt. Einer dieser Orte ist der Garten der
Grofeltern, der sich in der Lidia-Strafle 76 befindet. Fiir
die kindliche und jugendliche Erzéhlerin ist es ein magi-
scher Ort, zu dem ein verwachsener Feldweg fiihrt. Es ist
ein Ort, den ein Rosenmeer fiillt, ein Ort, wo Kiilken vom
Himmel fallen und GroBmiitter behdnde in Baume klet-
tern. Es ist der Ort, an den der stechende Duft von Toma-
ten die Erzéhlerin jeden Sommer zuriicktransportieren
wird. Es ist der Ort, dessen gewaltvolle Zerstorung das
Ende der Kindheit und die Zeit des Aufbruchs markiert.

»Der lange Weg nach Hause® fiihrt auch entlang all
der Freundschaften und Begegnungen, die Staunen ma-
chen, die ein warmes Gefiihl der Vertrautheit erzeugen,
die inspirieren und bestirken. So bewegt sich die zwei-
te Hélfte des Buches haufiger in der Gegenwart und in
jenen Erlebnissen, die die Erzdhlerin nach ihrem Um-
zug nach Heidelberg beschiftigen. Oft geht es um Men-
schen, die ebenfalls von Migration betroffen sind, de-
ren Leben ganz anders als das der Erzéhlerin gestaltet
ist und das doch diesen kleinsten gemeinsamen Nenner
fithrt. Wir lernen den Afghanen Hakim kennen, der eine
beliebte Imbissbude betreibt und ,,das Zeitgefiihl seiner
Heimat mit in die westliche Welt gebracht™ hat (S.164).
Wir erfahren vom Amerikaner Jerome, der der frisch
in Deutschland angekommenen Adriana das gemeinsa-
me Lachen beibringt und ein guter Freund wird, den sie
spéter dennoch aus den Augen verliert. Wir héren vom
Iraker Momo, den Adriana eine Weihnachtszeit lang als
Untermieter beherbergt und mit dem Sorgfalt und Zu-
friedenheit in ihr Haus einziehen. Diese und zahlreiche
andere Begegnungen aktivieren ihr Nachdenken, formen
ihre Werte und ihren Blick auf die Welt.

»Der lange Weg nach Hause® fiihrt schlieBlich auch
durch die personlichen Erfolge und Krisen, durch die Ent-
wicklungsstadien der eigenen Personlichkeit, ist scharf
gezeichnet, klar und frisch. Die Erzéhlerin bangt um die

eigene Gesundheit, erlebt Momente der Hoffnung, Er-
leichterung und Bedriickung im Krankenhaus. Sie muss
sich mit dem Altwerden der Mutter auseinandersetzen.
Sie erfdhrt ihre Selbstverwirklichung als Schriftstelle-
rin mit dem aufregenden Hohepunkt der Buchmesse. Sie
spiirt den Stolz als Sprachlehrerin angesichts der Erfolge
ihrer Schiiler. All dies sind Themen, die mit Detailgenau-
igkeit und lebendiger Sprache greifbar werden.

Adriana Carcu begibt sich in ihrem autobiografisch
gefiarbten Roman auf die Spuren ihrer eigenen Migration.
Diese stellt sich als nicht-linear heraus. So pendeln die
Kapitel zwischen Temeswar/Timisoara und Heidelberg,
zwischen Gegenwart und Vergangenheit. Wir lesen keine
fortlaufende Handlung. Wir lesen Episoden, die sich in
ihrer Ganzheit zu einem bewegten grenziiberschreitenden
Autorinnen-Leben zusammenfiigen. Doch wie viel Car-
cu steckt wirklich in ihrer Erzéhlerin? Darauf lassen wir
letztere selbst antworten, mit einer Textstelle, in der sie
den Prozess der Fiktionalisierung reflektiert: ,,Vielleicht
trifft hier auch das zu, was mir hiufig geschieht, wenn ich
eine Erfahrung erzihle. Nachdem ich sie niedergeschrie-
ben habe, weil} ich nicht mehr, ob sich alles wirklich so
zugetragen hat, wie ich es aufgeschrieben habe, oder so-
gar, ob ich das wirklich erlebt habe. Es ist ein komple-
xes Phanomen der Verfremdung, das paradoxerweise auf
anderen Ebenen Anndherungen herbeifiihrt™ (S.28). Die
Erzihlerin ndhert sich, wihrend sie uns ihre Erlebnisse
présentiert, mehr und mehr einem Selbstverstdndnis als
Européerin, die nicht an Nationalstaaten gebunden ist, die
sich kein Heimatland aussuchen muss. Sie ist eine Per-
son, die sowohl Ruminien als auch Deutschland ithre Hei-
mat nennen darf, deren ,,einziges mogliches Vaterland*
jedoch die Literatur bleibt (S.140).

Adriana Carcu
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Annalisa Hartmanns interaktives Literaturprojekt

Poesie in Zeiten der Krise

VON SUSANNE LORENZ

Im dritten Pandemiejahr erschien Annalisa Hartmanns
Biichlein ,rauschen neu entziffern® als Zeichen ihrer
These und Uberzeugung, dass Kunst helfen kann, die
von Stillstand, Kontaktarmut und Verlustangst geprigte
Krise zu iiberstehen. Im Dialog mit zehn Autorinnen ver-
sucht Hartmann hier eine Art safe place in der Literatur
zu schaffen, in dem sich die Schriftstellerinnen gefahrlos
und doch sehr personlich begegnen kénnen — in Form
von Lyrik und Prosaminiaturen, durch die sich zunéchst
noch das Pandemiemotiv wie ein roter Faden zieht. Ab
der Halfte des Buchs etwa dringen dann allgemeinere
Fragen das ubiquitér gedanken- und gespridchsraumgrei-
fende Virus zuriick und kreisen um Uberlegungen, wie
Néhe zwischen Menschen (wieder) entstehen und ein
Gefiihl fiireinander wachsen kann.

Zusammengehalten werden die Texte der zehn Auto-
rinnen von den Sequenzen Hartmanns, die von unbehol-
fenen Pandemiebegegnungen an der Recyclingstation er-
zdhlen, von den wieder und wieder redigierten Anldufen
aus einer Bekanntschaft mehr werden zu lassen, von der
Unméglichkeit einer Umarmung. In der lockeren Struk-
tur kurzer Kapitel treten zwei, manchmal mehrere Auto-
rinnen miteinander oder mit der Erzdhlstimme Annali-
sa Hartmanns in Dialog. Wie das konkret klingen kann,
bietet die Schriftstellerin gemeinsam mit einer Volon-
tdrin des Blaukreuz-Verlags in einer knapp zwanzigmi-
niitigen Buchvorstellung dar, die auf Youtube zu finden
ist. Hier liest Hartmann eine Prosaminiatur von Hiisne
Menes, ihre Gespriachspartnerin einen Text von Désirée
Scheidegger, anfangs im dialogartigen Wechsel, spéter
in zweistimmiger Gleichzeitigkeit. In der Performance
zeigt sich recht deutlich der Jam-Session-Charakter des
Arrangements, der beim konsekutiven Lesen naturge-
mél verloren geht, doch dass er in der Anlage vorhan-
den ist, lassen die nebeneinander stehenden Gedichte
»sprechgesang* von Jennifer Polonski und ,,leergesang*
von Désirée Scheidegger erkennen sowie die aufeinan-
derfolgenden Prosastiicke ,,Jazz* von Anna Butan und
»Beethoven* von Scheidegger.

Nicht nur, dass ,,Jazz* das Konzept des gemeinsa-
men Jammens bereits im Titel fiihrt, der Text steht ex-
emplarisch fiir einen sehr interessanten formalen Aspekt
dieses Literaturprojekts: die Mehrsprachigkeit. Butans
Jazz-Stiick ist im Original Englisch, Romana Ganzo-
ni schreibt in rdtoromanischer Sprache, Alejandra Mar-
tin auf Spanisch, und Carmen Paduraru schlie3t diesen
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Reigen (und das Buch) mit zwei ruménischsprachigen
Texten. Mit Ausnahme von Butan haben die Autorinnen
ihre Texte selbst ins Deutsche iibertragen und die Uber-
setzungen den Ursprungstexten nachgestellt. Dass im
Ubertragungsprozess die Poesie etwas auf der Strecke
bleibt, ist zu erwarten und natiirlich bedauerlich, aber
nicht tragisch: ,,si doar moartea o femeie splendidd cu
mers tropical® funktioniert im Deutschen leider nicht,
wo der Tod ein ménnliches Substantiv ist und zusammen
mit dem tropischen Gang einer formidablen Frau ein et-
was schriges Bild ergibt.

Die Mehrsprachigkeit fiigt dem interaktiven Ansatz
des Projekts einen entscheidenden Punkt hinzu: Sie 6ff-
net den Sprachraum linguistisch und geografisch. Auch
zeigt sich hierin eindriicklich, dass es dhnlich wie beim
Jazz vollig unerheblich ist, welche Nationalitét bezie-
hungsweise welche Muttersprachen die Musikerinnen
haben — die Verstindigung findet in der Kunst statt.

Das Buch, sagt Hartmann im Verlagsvideo, soll
Trost spenden. Das setzt wiederum eine konkrete Le-
sehaltung voraus und auch eine bestimmte Zielgruppe,
die solche Lebenshilfe oder Fluchtpunkte in der Lite-
ratur sucht. Entsprechend salbungsvoll klingen einige
Texte, manche auch pathetisch skandierend. Erstaun-
lich ist, dass die Texte sehr aus einem Guss wirken und
nicht so heterogen wie man es bei elf Autorinnen viel-
leicht vermuten wiirde. Ob sich hier ganz buchstib-
lich der Einklang offenbart, in dem die Frauen standen?
Moglich. Auf jeden Fall spiirt man, dass die Chemie
zwischen ihnen stimmte.

Anpalisa Hartmann
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Blaukreuz Verlag, Bern 2022,

120 Seiten, 23,00 Euro.
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Paul Schwartzmiiller wird in Siebenbiirgen in einen Kriminalfall verwickelt

Mord, Magie, Mamaliga und Miillmafia ...

VoN KATHARINA BIEGGER

Paul, so lernen wir ihn kennen, ist 49 Jahre alt und lebt
als erfolgreicher Investigativjournalist in Deutschland.
Geboren allerdings ist er in Siebenbiirgen, aber als er 14
war, hat sein Vater mit ihm Ruménien Hals {iber Kopf
verlassen, unter Umstidnden, die dunkel sind und die Paul
nach Moglichkeit verdréngt und vergessen hat. Jetzt aber
— wir sind etwa im Jahr 2022 — wird er jéh in diese Ver-
gangenheit zuriickgerissen: Ein ruménisches Anwalts-
biiro teilt ihm mit, seine Tante sei verstorben und habe
ihm ihren Hof in einem Dorf nahe der Térzburg/Caste-
lul Bran vererbt. So bucht er einen Flug nach Hermann-
stadt/Sibiu, um das Anwesen nochmals in Augenschein
zu nehmen, die rechtlichen Formalititen zu erledigen
und sogleich nach Ko6ln zuriickzukehren.

Natiirlich kommt es anders als geplant. Paul wird
bezaubert von der Schonheit und Urspriinglichkeit der
Karpatenwelt und des Dorfes, in dem er seinen Kind-
heitsfreund Sorin wiederfindet; Erinnerungen an die
gliicklichen Feriensommer, die er bei der Tante verbracht
hat, steigen ihn ihm auf. Zugleich jedoch wird er unmit-
telbar in die Ermittlungen um einen dubiosen Mordfall
hineingezogen, der besagtem Freund zur Last gelegt
wird. Je néher sich Paul der Sache annimmt, desto selt-
samer, verwickelter und bedrohlicher wird die Geschich-
te, gewlirzt mit Elementen aus dem Dracula-Mythos und
volkstiimlicher Magie einerseits, illegalen Machenschaf-
ten einer skrupellosen Vereinigung aus alter Securitate
und geschéftstiichtigen Westlern, die das Wohlergehen
des Dorfes aufs Spiel setzen, andererseits.

Ein geheimnisvolles Roma-Maédchen, das alle Ver-
schliisselungscodes von Polizei und anderen Autorité-
ten knackt, steht dem renommierten deutschen Journa-
listen bei, der hier in Siebenbiirgen so ziemlich versagt
(nicht zuletzt, da er den leckeren sdchsischen und ru-
ménischen Speisen und der Juica nicht zu widerstehen
vermag). So kommt es schlielich doch zu einem Hap-
py End: Der des Mordes angeklagte Sorin wird als un-
schuldig erkannt, die grausliche Gestalt, die in dem von
der Tante hinterlassenen Haus wohnt, entpuppt sich als
wunderschone Fee. Zu guter Letzt wird der Pfarrer der
Kirchenburg als Dracula-Fake und langjéhrig bewéhr-
ter Securitate-Mitarbeiter enttarnt und stiirzt, ein Opfer

seiner eigenen Mordplidne, von der Festungsmauer. Zu-
gleich wird auch das Geheimnis geliiftet, weshalb Paul
von seinem Vater vor Jahrzehnten so iiberstiirzt aus Ru-
méinien weggefiihrt wurde: In seinem Bewerbungsauf-
satz fiir das Gymnasium hatte der Junge prahlend sei-
ne Sommer auf dem Dorf beschrieben und dabei seine
Tante als populdre Heilerin und ,,Engelmacherin‘ blof3-
gestellt, worauf sie von der Securitate einbestellt, be-
droht und jahrelang erpresst wurde. Im Riickblick er-
kennt Paul seinen Fehler und leistet Abbitte — und die
Leserin darf vermuten, dass er am Ende dieses Buches
zwar nach Kdln zuriickfliegt, um einen attraktiven neu-
en Job anzutreten, dass er aber sicher auch wieder in
das siebenbiirgische Dorf kommen und seine bezau-
bernde Fee wiedersehen wird.

,Geheimnisvolles Siebenbiirgen” wird lockend an-
gepriesen auf der Buchriickseite. Es ist eine Mixtur
aus romantisierter Fantasy-Welt, idealisiertem ruméni-
schem Dorfleben und kriminellem Neokapitalismus, die
dem Leser vorgesetzt wird — komponiert zu einem nicht
schlecht konstruierten, aber letztlich unglaubwiirdigen
Plot. Die Autorin schreibt schwungvoll und nicht ohne
Humor, mit zahlreichen Klischees, gewiss, aber auch
mit unverkennbarer Begeisterung fiir den Landstrich und
seine Menschen.

TOD
1n
SIEBEN
BURGEN

Lioba Werrelmann

Tod in Siebenbiirgen.

Paul Schwartzmiiller ermittelt.
Eichborn Verlag, Frankfurt am
Main 2023, 303 Seiten,

17,00 Euro.
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Czernowitz im Wandel der Zeit

Vom Blick zuriick auf das Gegenwirtige

VoN MarkuUSs WINKLER

Der Begriff ,,Zeitenwende* hat Konjunktur, nicht erst
seit dem russischen Angriffskrieg auf die Ukraine. Fiir
den Ort Czernowitz (ukr. Cernivci, rum. Cernauti) trifft
er in zweifacher Hinsicht zu, auf das Vergangene und das
Gegenwirtige zugleich. Mit der Unabhingigkeit der Uk-
raine 1991 und der Offnung nach Westen, die diesen Ort
— fiir ein internationales Publikum — von der geistigen
auf eine reale, geografische Landkarte zuriickholte und
ihn aus einer ,,vollig unerreichbaren, imagindren Sphéa-
re* im Wortsinn erfahrbar machte, ging der Blick zuerst
zuriick auf das Gewesene, das langst mythisch aufgela-
den war. Ein Ort, der exemplarisch fiir die mitunter bru-
talen Zasuren des 20. Jahrhunderts steht, in dem noch
in den spdten 1990er-Jahren Menschen lebten, die ihn
nie verlassen hatten und die doch im Laufe ihres Lebens
der Osterreichischen, ruméinischen, sowjetischen und
schlieBlich der ukrainischen Epoche angehorten.
Helmut Bottiger hat diesen Ort dreimal aufgesucht
— 1993, 2005 und 2022 — und jedes Mal neu entdeckt.
Der Band vereint drei Reiseberichte, die teilweise Er-
weiterungen von bereits publizierten Texten sind, aber
die in dieser Art der Komposition nun eine besondere
Kohirenz entwickeln. Der retrospektive Blick auf den
Raum, die Suche nach dem Genius Loci, dominierten
noch beim ersten Aufenthalt, in der Phase der friihen
Transformation nach der sowjetischen Ara, als das an-
genommene ,,Ende der Geschichte* auch bedeutete, dass
Zeitenwenden nur noch als Teil der Vergangenheit zu
verstehen waren. Dies hat sich fundamental gewandelt,
und dem Autor wird mit jeder weiteren Begegnung in
den drei Jahrzehnten bewusst, dass Czernowitz wieder
ein ,,Schauplatz [ist], an dem sich die zeitgeschichtliche
Entwicklung symbolisch zu verdichten scheint“. Diese
Verdichtung veranschaulicht Bottiger auch mit histori-
schen und literarischen Riickblenden, diese sind aber fast
immer mit dem Blick auf das Gegenwirtige verbunden.
Die Wiederentdeckung des literarischen und kulturel-
len Erbes, aber auch eine ukrainische Zivilgesellschaft,
die die Orangene Revolution und den Euromaidan — die
Revolution der Wiirde — ermdglichte und sich aktuell
wehrhaft gegen den russischen Krieg behauptet, offen-
baren sich in den Beobachtungen des Wandels wie auch
in den zahlreichen Begegnungen mit Literaten, Zeitzeu-
gen oder Kulturaktivistinnen. Dem Autor gelingt es in
faszinierender Weise, in der bestens erhaltenen ,,Kulis-
senstadt Czernowitz hinter die gegenwirtigen Fassa-
den zu blicken und auf diese Weise die bedeutenden Ver-
anderungen des Ortes und der Gesellschaft sichtbar zu
machen. ,,Czernowitz ist nicht wiederzuerkennen®, ,,es
gibt auch das Leben im Jetzt“, schreibt Bottiger 2005,
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jenseits ,.einer unstillbaren Sehnsucht* nach dem My-
thos des Ortes, ,,Czernowitz wird dynamisch®, die Stadt
gibt es wirklich — auch das hebt der Autor noch einmal
hervor, in Anlehnung an Karl Schlogel.

Dass der Autor dem Publikum auch im Herbst 2022
einen authentischen Blick auf die Stadt erméglicht, ge-
schah nicht ohne personliches Risiko: wagt er doch eine
Reise in Zeiten des Krieges, als Gast eines Literaturfes-
tivals. Auch wenn der Ort bis heute von einem Droh-
nen- oder Raketenangriff verschont geblieben ist, lebt
die Bevolkerung stindig mit dem Luftalarm und sucht
dann Schutzrdume auf. Ab 22 Uhr gilt in diesen Tagen
absolutes Ausgeh- und Fahrverbot. Bottiger schreibt
iiber Menschen aus dem literarischen Feld, die er bereits
auf fritheren Reisen kennengelernt hatte, {iber Juri An-
druchowytsch, Serhij Zhadan oder Petro Rychlo. Es sind
aber auch neue Stimmen hinzugekommen, die fiir die
Konjunktur der ukrainischen Gegenwartsliteratur ste-
hen und denen das lange Zeit schwierige Unterfangen
gelingt, sich ,,aus dem Schatten der russischen Sprache
und Kultur zu befreien®.

Bottiger stellt Fragen nach der Wirkungskraft von Li-
teratur im Krieg und ist dann wieder bei Paul Celan, der
mit ein Grund der ersten Reise 1993 gewesen war. Czer-
nowitz aktualisiere in diesen Tagen wieder das, was die
Lyrik Celans geprégt habe, dessen Sprache ,,durch seine
zeitgeschichtlichen Erfahrungen radikal veréndert wor-
den* sei. Und dennoch bleibt die Ahnung, dass es keine
einfachen Antworten gibt, was Lyrik in der aktuellen Si-
tuation bewirken kann, angesichts der extremen psychi-
schen und physischen Bedrohung und der hohen Opf-
erzahlen. Der Autor stellt sich schlussendlich selbst in
Frage, und spiirt, ,,dass ich mit weitaus mehr Fragen aus
Czernowitz zuriickkehren werde, als ich auf der Reise
dorthin hatte®.

Helmut Bottiger
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Petre Solomons Celan-Buch erstmals in deutscher Ubersetzung erschienen

Personliche Erinnerungen an die Bukarester Jahre Paul Celans

VoN MARkUS FISCHER

Der 1923 in der ruménischen Hauptstadt geborene Dich-
ter, Ubersetzer und Essayist Petre Solomon, der im Mai
1944 nach Paldstina auswanderte und im August 1946
wieder in seine Heimatstadt zuriickkehrte, veroffentlich-
te 1987 im Bukarester Kriterion Verlag seine biogra-
phisch-literarische Studie ,,Paul Celan — Dimensiunea
romaneasca“. Im Jahre 2008 wurde unter demselben Ti-
tel im Bukarester ART Verlag die zweite, revidierte Auf-
lage dieses Buches publiziert, die der Autor selbst noch
im Jahr vor seinem Tod 1991 fiir eine erneute Verdffent-
lichung iiberarbeitet hatte. Nach Ubersetzungen ins Spa-
nische (2010), Italienische (2015) und Englische (2019)
erschien das heute immer noch lesenswerte und mit zahl-
reichen Abbildungen versehene Buch in diesem Jahr im
Berliner Verlag Noack & Block erstmals auf Deutsch,
tibertragen und herausgegeben von Maria Herlo sowie
revidiert von Ingrid Baltag.

Im Mittelpunkt des Buches von Petre Solomon, den
eine liber zwei Jahrzehnte wihrende Freundschaft mit
dem um drei Jahre élteren Dichter aus Czernowitz (ukr.
Cernivci, rum. Cernduti) verband, steht Paul Celans Bu-
karester Zeit (Frithjahr 1945 bis Herbst 1947), bevor die-
ser nach Wien ging und spéter nach Paris zog. Die beiden
Freunde lernten sich im Bukarester Verlag Cartea Rusa
(Russisches Buch) kennen, in dem Solomon im Herbst
1946 eine Anstellung fand. Paul Celan war zu diesem
Zeitpunkt ,,dort schon seit einem Jahr téitig und gehorte
sozusagen zu den Veteranen. Wegen seiner Kompetenz
und Ernsthaftigkeit als Lektor und Ubersetzer aus der
russischen Sprache wurde er besonders geschitzt.” (S.
54) Im damaligen Verlagsgebaude in der Calea Victoriei
120 haben heute die Redaktion der Zeitschrift ,Revista
22 und die Nichtregierungsorganisation Grupul pentru
Dialog Social ihren Sitz.

Petre Solomon beleuchtet in seinem Buch nicht nur
seine Freundschaft mit Paul Celan, sondern auch das
damalige Kulturleben Bukarests. Kunst, Musik, Thea-
ter, Film und insbesondere das literarische Leben dieser
Jahre wird von Solomon lebendig und aus erster Hand
geschildert. Die Bukarester Surrealisten kommen zur
Sprache, Literaturkritiker wie Ovid S. Crohmalniceanu,
Poetinnen wie Nina Cassian, Dichter wie Isidore Isou
oder Alfred Margul-Sperber werden gewiirdigt, vor al-
lem aber steht Celan als Person im Mittelpunkt: seine
Freunde, seine Geliebten, sein berufliches und soziales
Leben, ,,seine iiberschwingliche Geselligkeit™ (S. 79).
»rotz seiner Kontaktfreudigkeit blieb er ein geheimnis-
voller Mensch mit vielfiltiger Valenz, vor allem in Be-
zug auf sein Liebesleben.” (S. 80)

Die heiteren Bukarester Jahre, die Celan spéter ein-
mal als die schone Zeit der Wortspiele charakterisier-
te (,,cette belle saison des calembours®, S. 123), finden
ihren Niederschlag auch in der literarischen Produkti-
on. Die beiden Freunde arbeiten an einer ruménischen
Ubersetzung der Celanschen ,,Todesfuge®, die am 2.
Mai 1947 unter dem Titel ,,Tangoul Mortii* in der Zeit-
schrift ,,Contemporanul® erschien. Celans ruminische
Lyrik wie auch seine Prosa in ruménischer Sprache wer-
den von Petre Solomon eingehend analysiert, auBerdem
findet Celans kreative Sprachartistik in Form surrealisti-
scher Spiele (Cadavre Exquis, Joachim, Frage- und Ant-
wort-Spiel etc.) Erwéhnung, nicht zuletzt dessen apho-
ristische Perlen, die Solomon — in Anspielung auf Tudor
Arghezis ,,Carticica de seara* — in ,,Paul Celans Abend-
biichlein“ gesammelt aufzeichnete.

Dieser biographisch-literarische Kern des Buches
von Petre Solomon wird ergénzt durch literaturwissen-
schaftliche Betrachtungen des Verfassers zum Gesamt-
werk Paul Celans etwa im ersten Kapitel ,,Argument*
(S. 15 ff.) oder im letzten Kapitel ,,Nach zwanzig Jahren
und mehr (S. 231ff.), in dem auch die letzten Begeg-
nungen Solomons mit Celan in Paris (1966 und 1967)
geschildert werden. Im Anhang des Buches finden sich
auBerdem zwei Vortrage Solomons iiber Paul Celan aus
den Jahren 1987 und 1990 sowie drei Gedichte tiber den
langst verstorbenen Freund.

Ein Schlusswort von Nina Cassian, eine biographi-
sche Notiz zu Petre Solomon sowie ein Namensregister
runden das Buch ab, in dem auch die zahlreichen und
zum besseren Verstindnis dienenden Anmerkungen der
Ubersetzerin lobend hervorzuheben sind.

Petre Solomon

Paul Celan — Die rumdnische
Dimension. Erinnerungen —
Einfliisse — Prigungen. Uber-
setzt und herausgegeben von
Maria Herlo. Ubersetzungsrevi-
sion: Ingrid Baltag, Edition
Noack & Block, Berlin 2023,
312 Seiten, 25,00 Euro.
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Ein Philosophieprofessor erzihlt von seiner Herzoperation und anderen Themenbereichen

Ein Schicksalsschlag macht noch kein gutes Buch

VoN HOREA BALOMIRI

Es fallt nicht leicht, sich auf den schmalen Band Ion Iri-
mies, emeritierter Professor der Philosophischen Fakul-
tit an der Universitdt Klausenburg/Cluj-Napoca, einen
Reim zu machen, denn bis zum Schluss bleibt unklar,
was der Autor mit seinem Text im Sinn hatte.

Erwartet man, mit Blick auf den Titel, einen Bericht
iiber eine lebensbedrohliche Krankheit und ihre Uber-
windung, findet man darin zwar die Erzdhlung der ers-
ten Symptome, Diagnose, Behandlung und allméh-
lichen Genesung einer schweren Mitralinsuffizienz,
eines schweren Herzklappenfehlers mit potentiell fata-
len Folgen. Diese fiillt allerdings nur knapp die Halfte
des Bandes, wihrend sich der Autor in der anderen Half-
te Themen vornimmt, deren Zusammenhang mit seiner
schweren Erkrankung nicht ohne Weiteres erkennbar ist.
Ein ganzes Kapitel widmet er etwa seiner tiefen Abnei-
gung gegen den ehemaligen ruminischen Staatsprisi-
denten Traian Basescu, ein weiteres ehemaligen Studen-
ten, die ihre Erwdhnung im Band allerdings weniger der
besonderen Beziehung zu ihrem akademischen Lehrer
als ihrer spéteren Prominenz verdanken.

Erhofft man sich hingegen einen ,,Bericht eines am
Lebensende stehenden Menschen, der seine individuel-
le Erfahrung zu den groflen philosophischen Fragen in
Beziehung setzt“, wie auf dem Klappentext zu lesen ist,
kommt man auch nicht wirklich auf seine Kosten. Denn
die philosophischen Exkurse des Textes verdichten sich
niemals zu einer anhaltenden Reflexion iiber die wesent-
lichen Fragen in Zusammenhang mit Krankheit und Tod
und passen zudem eher schlecht als recht in die Thematik
des Bandes. Wieso beispielsweise der Autor die Griinde
fiir und wider eine Operation im hohen Alter ausgerech-
net mit Kants Antinomien der reinen (theoretischen) Ver-
nunft in Verbindung bringt, bleibt unklar, umso mehr als
die Behauptung, Kant habe in der ,,Ildee der Gottheit*
die ,,Quelle und Grundlage der Sittlichkeit gesehen,
dem Kantischen Anliegen einer Grundlegung der Ethik
und besonders der moralischen Pflicht ohne Riickgriff
auf den Gottesbegriff geradezu entgegensteht. Auch vie-
le andere philosophischen Referenzen im Buch bleiben
sentenzhaft und schematisch. Was hingegen, mit der ein-
zigen Ausnahme von Heideggers ,Sein zum Tode‘, wi-
der Erwarten im Text nicht vorkommt, ist ein Dialog mit
den bedeutenden Schriften der philosophischen Traditi-
on zu diesem Thema: weder die platonisch-stoische De-
finition der Philosophie als Vorbereitung auf den Tod, die
Montaigne in einem berithmten Essays aufgreift, noch
Lukrez’” materialistische Sicht auf Entstehung und Ver-
gehen von Organismen oder Boetius ,,Cosolatio®, auch
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nicht Pascals ,,Pensées” oder Feuerbachs ,,Gedanken*
finden im Text Erwdhnung. Dafiir liefert der Autor nicht
wenige aphorismusreife Formulierungen: ,,Trotz aller
Unterschiede haben Kliniken alle eine Gemeinsamkeit:
Was sie verbindet, ist, dass ihr Innenleben der Bekadmp-
fung der Krankheit gilt*; ,,Die grole Frage des Materie-
Geist-Verhiltnisses bereitet schon Kindern Kopfzerbre-
chen‘ oder: ,,Aus heutiger Sicht kann man sehr leicht das
Gefiihl haben, dass die heutige Welt auf ein Nirgendwo
hinsteuert.*

Auch sonst hélt der Text einige Perplexitéten fiir sei-
ne Leser bereit. Es tauchen unvermittelt Personlichkei-
ten des ruménischen offentlichen Lebens auf, mit der
eine deutsche Leserschaft kaum vertraut sein diirfte, aber
auch Menschen aus dem personlichen Umfeld des Au-
tors, die vollig enigmatisch bleiben: ,,Hier mochte ich
auch die gute Frau Ritz erwdhnen®, iiber die man weder
davor noch danach auch nur ein weiteres Wort erfzhrt.
Der Autor gibt Details preis — etwa die genaue Summe
seiner Ersparnisse in Euro, Dollar und Lei —, deren Be-
deutung sich im Strang der Erzdhlung nicht erschlief3t.
Seine politischen Urteile sind nicht allein subjektiv, son-
dern so gut wie immer unbedarft und willkiirlich.

Angesichts der vielen spannenden Texte ruméni-
scher Autoren zu diesem Themenfeld — man denke etwa
an Gabriel Liiceanus bewegende Essaysammlung iiber
den Tod ihm naher Menschen unter dem Titel ,,Exitus®
oder an Alexandra Furneas erschiitternden Leidensbe-
richt als Opfer des Brands im Club Colectiv — ist die
Entscheidung des Verlags ausgerechnet fiir diesen Text
nicht ohne Weiteres nachvollziehbar. Unabhingig da-
von ist aber die gelungene Ubersetzung Christian M.
Fabinis sehr zu loben.

Ein N
chirurgischer [
Eingriff

Ion Irimie

Ein chirurgischer Eingriff. Phi-
losophische und psychologische
] Gedanken iiber Gesundheit,
Krankheit und den Wert des

Fhilosophlsche und

sthe Gedanken

paych
dber Gesundheit, Krankhs

G A et e e Lebens. Aus dem Rumdnischen

von Christian M. Fabini. Herder
Verlag, Freiburg 2023,
112 Seiten, 14,00 Euro.
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Rumiinische Literaturgeschichte von 1990 bis 2000

Die Verstrickungen der Zwischenkriegszeit mit den Problemen der Transitionszeit

VON INGRID BALTAG

Ein , Paris des Ostens”, ein , Goldenes Zeitalter” der
Zwischenkriegszeit, die rumdnische Kultur ist voller
Klischees und Mythen, die es zu untersuchen und zu hin-
terfragen gilt. Der Beitrag zur ruménischen Elitekultur
auf den Spuren der Debatten im ersten Jahrzehnt nach
der ruméanischen Revolution von 1989 wirft einen griind-
lich recherchierten Blick auf grundlegende Diskurse
der ruménischen Gesellschaft: Diskurse der Zwischen-
kriegszeit und ihre Rezeption in der Phase der Transiti-
on, die sich vor allem in den zwei édltesten ruménischen
Literaturzeitschriften ,,Convorbiri literare” und ,,Viata
romaneasca“ wiederfinden. Einerseits ist dies ein ers-
ter Versuch, diese beiden Epochen miteinander wissen-
schaftlich in Verbindung zu setzen, andererseits zeigt
die literatursoziologische Studie, dass manch kritische
Auseinandersetzung bis heute noch fehlt. Denn gerade
im Riickgriff der Literatur der Transition auf die Gedan-
kenwelt der Zwischenkriegszeitliteratur lassen sich Leit-
ideen herausfiltern, die heute immer noch eine wichtige
Rolle spielen. Ausgehend vom Untersuchungsgegen-
stand Literaturzeitschriften wird die bedeutende Funkti-
on der beiden dltesten ruminischen Zeitschriften in der
Bildung des o6ffentlichen Diskurses in Vergangenheit und
Gegenwart herausgestellt.

Nach der Wende von 1989 gab es viele neue Publi-
kationen zu Autoren wie Mircea Eliade, Emil Cioran,
zur Leitfigur der ,,Jungen Generation“ der 1930er-Jah-
re, dem Philosophieprofessor und Publizisten Nae Ione-
scu (der bekanntlich kein schriftliches Werk hinterlassen
hat), sowie dem jiidisch-ruménischen Schriftsteller Mi-
hail Sebastian, dessen wiederentdecktes Tagebuch {iber
das dramatische Jahrzehnt 1935-1945 zu einem wichti-
gen Referenzpunkt der ruménischen Gedachtnis-Lite-
ratur geworden ist. Viele Schriften, die nach dem Ende
der kommunistischen Zensur endlich (wieder oder zum
ersten Mal) frei verfiigbar waren, konnten nun wissen-
schaftlich neu gesichtet werden. Auf der anderen Seite
bieten auch die Klassiker der ruménischen Literaturkri-
tik, die heute noch wichtige Bezugspunkte sind, wie Eu-
gen Lovinescu und George Calinescu, fiir die Studien Er-
kenntnisse, die in dieser Arbeit systematisch analysiert
werden.

Das zweite Kapitel befasst sich mit der ruménischen
Zwischenkriegszeit, um dann die wichtigsten intellek-
tuellen Entwicklungen zusammenzufassen: das Werk
Lovinescus in seiner literarischen und moralischen Di-
mension, die monumental angelegte Literaturgeschichte
Cilinescus, die ,,Junge Generation™ mit ihren Anliegen,

Fragestellungen und wichtigsten Vertretern, die Crite-
rion-Gruppe. Eines der zentralen Konzepte, der Proto-
chronismus, wird verstdndlich erkldrt: Die Suche nach
dem spezifisch Eigenen der ruménischen Kultur ist ein
Thema, das seit den 1960er-Jahren immer wieder gerne
aufgegriffen wird. Interessant ist hierbei die Darlegung
des literarischen ,Balkanismus‘ und der ruménischen Li-
teratur im Balkanraum anhand der Oszillation zwischen
nationalem Auftrag und Positionierung zu Europa.

In den beiden Hauptkapiteln werden die ideologi-
schen Probleme (in erster Linie geht es um die Haltung
zum latenten ruminischen Antisemitismus) herausgear-
beitet, die mit nationalistischen Ideologien unterschied-
licher Nuancen vermischt werden.

Ein ganzes Schlusskapitel ist Mihail Sebastian ge-
widmet. Im Kontext des virulenten ruménischen Antise-
mitismus beeindruckt vor allem die genaue Exegese die-
ser Auseinandersetzung mit dem Fall Sebastian, dessen
Reaktion auf den Meister Nae lonescu bis heute verbliiftt
und eine Lektion des freien und unabhéngigen Denkens
bleibt. Das so genannte jiidische ,,Problem® hitte jedoch
in Anfithrungsstriche gesetzt werden sollen.

Zudem zeigt sich das Fehlen eines griindlichen Ver-
lagslektorats in den Tippfehlern und in mancher inkon-
sequenten Schreibweise, wie beim Schriftsteller Mihail
Sebastian, der mal als Mihai, mal als Mihail geschrie-
ben wird.

Das Buch ist gut lesbar und nicht theorieiiberlastet
und kann als Grundlagenliteratur in Bezug auf die Ent-
mythisierung der ruménischen Kultur gelten. Gundel
Grofe studierte Rumaénistik, Ostslawistik sowie Ost- und
Stidosteuropéische Geschichte in Leipzig, lasi, Suceava
und Jena.

Gundel Grofie
Literaturgeschichte im Prozess
(1990-2000). Die Auseinander-
setzung rumdnischer Litera-

Literaturgeschichte im Prozess
{1990-2000)

Dée darsrermnderiat rasg remiei: b LArabm
it dor Dwtwahumbrieguont

ten mit der Zwischenkriegszeit.
(Forum: Rumdnien, 46), Frank
& Timme Verlag, Berlin 2023,
218 Seiten, 29,80 Euro.
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Zur Sozialarbeit mit benachteiligten Bevolkerungsgruppen

Roma in Ruminien, Deutschland und Westeuropa

VON NORBERT MAPPES-NIEDIEK

,»Obdachlosigkeit®, schreibt Mitherausgeberin Janka Vo-
gel, ,,ist ein soziales Problem.” Dass es sich ,,européi-
siert* habe, zeige lediglich, ,,dass ganz Europa ein sozi-
ales Problem hat“. Die Erkenntnis kann als Leitsatz {iber
den Beitrigen dieses Buches stehen. Von sehr verschie-
denen Ecken her nédhern sich die Autorinnen und Auto-
ren — die meisten aus Deutschland, einige aus Ruménien,
einer aus Frankreich — dem offensichtlichen Hauptpro-
blem von ruménischen Roma-Zuwanderern: der Armut.
Gebiihrende Aufmerksambkeit gilt zudem der Diskrimi-
nierung, der Roma in Deutschland und in ganz Europa
ausgesetzt sind und deren unaufloslicher Verschrankung
mit den sozialen Problemen.

Die sechzehn Texte in dem sorgfiltig lektorierten
Band sind von unterschiedlichem Zuschnitt. Das Abs-
traktionsniveau reicht von anschaulichen, kaum verall-
gemeinerten Fallbeispielen (Mona Vintild) iiber Kritik
an Behordenverhalten (Catélin Buzoianu, Janka Vogel)
und erschiitternde Milieuschilderungen bis zu groBlen
theoretischen Entwiirfen (Iulius Rostas). Von besonde-
rem Wert ist der Erfahrungsbericht der Schwestern Jen-
ny Rasche und Susanne Blank, die sich beide — die eine
in Ruménien, die andere von Deutschland aus — um die
Menschen in einer kleinen Elendssiedlung bei Hermann-
stadt/Sibiu kiimmern. Thre Erzdhlung aus zwanzig Jahren
Praxis spielt alle Ansétze sozialer Hilfen durch, die ge-
scheiterten wie die gelungenen, und macht Halt an allen
Eckpunkten des sozialen Problemfelds: an Ceausescus
Bevdlkerungspolitik, Bettelei, Mangelerndhrung, Kin-
derreichtum, Uberschuldung, hiuslicher Gewalt, Schul-
abbruch, Verachtung durch Lehrer und Behdrden.

Ein Schwerpunkt liegt auf der Sozialarbeit mit Mi-
granten in Deutschland. Das Grundproblem scheint zu
sein, dass Behorden und Bevolkerungsmehrheit, ganz
wie beim Thema Migration generell, zwischen dem
Wunsch nach Integration und dem nach Abschreckung
schwanken. So weit, dass Armut in anderen Teilen der
Union als eigenes gesellschaftliches Problem angenom-
men wiirde, ist das Europa-Bewusstsein noch nicht.
Sinnvolle Sozialberatung, von der die Berliner Cari-
tas-Beauftragte Annette Schymalla und mit Mitheraus-
geber Buzoianu berichten, reibt sich immer wieder mit
Abschiebungsplédnen.

Magda Hirschberger erldutert, wie die Konstrukti-
on der ,Arbeitnehmereigenschaft Zuwanderern den
Zugang zu vielen Sozialleistungen versperrt — mit Fol-
gen fiir die Verwahrlosung von Stadtvierteln. Janka Vo-
gel legt dar, wie Hamburg mit Ausreiseverfiigungen die
EU-Freiziigigkeitsrichtlinie sabotiert. Nicht immer ist
klar, was einfach die Schwerfilligkeit eines Sozialsys-
tems ist, das fiir ganz andere Problemlagen geschaffen
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wurde, und was politische Strategie oder nur Behdrden-
willkiir. Eine Perle ist in diesem Zusammenhang die pra-
zise und sensible Fallstudie von Eva Ruth Wemme {iber
die Eskalation gegenseitigen Misstrauens in einem Berli-
ner Wohnblock wihrend der Corona-Krise, ein Text, der
ganz ohne Schuldzuweisungen auskommt.

Welches Ausmal} das Elend erreicht, wird in zwei
Beitrdgen von Olivier Peyroux and Florin Capilnean
deutlich, der eine tiber ,,Klau-Kids*, wie die Boulevard-
presse sie nennt, der andere liber minnliche Prostitution
bei Jugendlichen in Berlin. Dass sie Probleme schonre-
deten, kann man den Autoren gewiss nicht vorwerfen.
Selbst in solchen kleinen Gemeinschaften oder ,,Clans®,
die auch in jeder Roma-Community am Rande stehen,
sind allerdings sozialarbeiterische Zugénge offenbar
moglich. Auch hier jedoch verhindern schwankende Per-
spektiven entschlossenes Handeln: Was als Ausbeutung
von Kindern gelten sollte, wird vorwiegend als Delin-
quenz wahrgenommen.

Unklar bleibt — im Band wie in der Wirklichkeit -,
was die eigentliche Roma-Forschung an praktischen ver-
wertbaren Erkenntnissen beisteuert. Iulius Rostas hilt
die ethnische Diskriminierung fiir die Wurzel der Proble-
me und macht deren Fortwirken auch in den zahlreichen,
meist scheiternden Hilfsprogrammen aus. Folgerichtig
sieht er die Losung in der Bekdmpfung des Antiziganis-
mus. Gerade die Beitrdge aus der Praxis in dem Band las-
sen aber vermuten, dass der Knoten sich so leicht nicht
losen lésst. Einen indirekten Hinweis gibt Rostas selbst:
Nach Zahlen aus seinem Aufsatz haben 37 Prozent der
Deutschen von Roma eine ,,ungiinstige®, 52 Prozent aber
eine ,,glinstige* Meinung. Das wird jedoch kaum heif3en,
dass 52 Prozent die Begleiterscheinungen der Armut dul-
den wiirden. Ablehnung schlidgt Bettlern, Obdachlosen
und sogar ,,Hartzern“ schlieBlich auch dann entgegen,
wenn sie keine Roma sind.

Wie wenig hilfreich identitétspolitische Zuginge
sind, macht im Interview mit Janka Vogel der Roma-
Vertreter Marian Daragiu deutlich, wenn er schliissig
erklirt, warum die Mobilisierung der Betroffenen nicht
sein Weg ist. Und wenn statt von Roma (wie bei Hirsch-
berger) von ,,als Romn*ja wahrgenommenen Personen‘
im Gegensatz zu ,,anderen, nicht als Romn*ja identifi-
zierenden Personen die Rede ist, diirfte nicht viel ge-
wonnen sein.

Janka Vogel, Catalin Buzoianu (Hg.)

Soziale Arbeit mit migrantischen Romn*ja. Praktische und theo-
retische Perspektiven aus Europa (Roma Studies, 46), Pécs 2022.
Online unter: https://btk.pte.hu/sites/btk.pte.hu/files/romologia_foly-
oirat/Manuskript MigrantischeRomax.pdf



Ein Kochbuch iiber siille Kostlichkeiten aus Ruméinien und dem 6stlichen Europa

Von Kuchen und Mythen

VoN PAULINE HAAK

Das neue Kochbuch ,,Tava. Siie Kostlichkeiten aus Ru-
ménien und anderen osteuropédischen Léndern* widmet
Irina Georgescu der Kunst des Backens. Bei der tava
handelt es sich um ein Tablett, auf dem uns die Autorin
nicht nur iiber achtzig Kuchen- und Dessertrezepte, son-
dern auch einen Kulturraum présentiert.

Irina Georgescu wurde in Bukarest geboren und ist
vor flinfzehn Jahren in das Vereinigte Konigreich gezo-
gen, wo sie bereits das Buch ,,Carpatia. Eine kulinari-
sche Reise durch Ruménien® verdffentlichte, das eben-
falls schon auf Deutsch erschienen ist (s. Rezension in
den ,,Deutsch-Ruménischen Heften 2/2021). Ubersetzt
wurde ihr neues, 2023 vom Hildesheimer Gerstenberg
Verlag herausgegebene Buch aus dem Englischen von
Linde Wiesner.

Dabei besticht das hochwertig gebundene Buch durch
seine abwechslungsreiche Mischung aus Rezepten, Er-
zdhlungen und Bildern von gemiitlichen Kochnischen
und leuchtenden Landschaften. ,, Tava“ konzentriert sich
auf die ethnischen und sprachlichen Minderheiten Ru-
maéniens und ihre Traditionen, wodurch das Kochbuch
die Geschichte eines diversen und multiethnischen Euro-
pas nachzeichnet: Wir lesen von Szeklern, Siebenbiirger
Sachsen, Banater Schwaben, Ungarn, jiidischen Kauf-
leuten und Armeniern.

Die zehn Kapitel befassen sich mit verschiedenen Zu-
bereitungsarten und reichen von Fladenbrot iiber Stru-
del, Tartes, Krapfen und Schmalzgebéck bis hin zu glu-
ten- und laktosefreien Rezepten. Gleichzeitig enthélt
jedes Kapitel eine historische Einfiithrung zu jeweils ei-
ner anderen Bevolkerungsgruppe des Landes und zu je-
dem Rezept gibt es einen Absatz mit einer aufschluss-
reichen und oft personlichen Einfiihrung. Die Rezepte
sind modern und schnorkellos und kénnen von jedem
mit leichten Variationen zuhause nachgekocht werden.
Hinter dem dicken Einband verstecken sich armenische
Baklava, die moldauischen Quarktaschen namens poale-
n brau, judische Krapfen und ungarische Langosch ne-
ben klassischen pldcinte. Nostalgisches Konditoreige-
bick wie Schokoladenmousse, Baiser in Vanillesof3e und
Kaffeeeis lassen den Glanz osteuropéischer Konditorei-
en wie dem berithmten Bukarester Casa Capsa erahnen.

Die Autorin variiert traditionelle Rezepte, indem sie
regionale Traditionen einflieBen ldsst und kreative Ak-
zente setzt. So nutzt sie in Erinnerung an die armeni-
sche Gemeinschaft Bukarests Granatapfelmelasse fiir
die Herstellung von Baklava. Beildufig erfahren die Le-
ser von einem armenischen Freund, der als Erinnerung
an die Heimat einen Granatapfelbaum pflanzte, der nur
blithen, aber keine Friichte tragen konnte.

Irina Georgescu versteht sich als Kulturvermittlerin
und Geschichtenerzihlerin, die den Blick auf ihr Her-
kunftsland erweitern mochte und dabei die Diversitét
Osteuropas hervorhebt. Sie erzihlt von ihrer Kindheit
in Ruménien und der besonderen Rolle der abwechs-
lungsreichen Landschaft fiir das Kochen. Dieses Ruma-
nien ist urspriinglich und zeigt eine Kiiche, die sich aus
dem zusammensetzt, was es auf einem Wochenmarkt zu
kaufen gibt: selbstgemachter Joghurt, in dem der Loftel
stecken bleibt, gerduchertes, von der Decke hingendes
Fleisch, Schafskdse in dicken Leibern und pralle Apri-
kosen kurz vor dem Platzen. Hinter wildblumenbewach-
senen Wiesen liegen die letzten Dorfer Europas, in de-
nen die Menschen noch davon leben, was sie herstellen.
Bei Irina Georgescu wirkt das nicht idealisiert, sondern
klingt nach einem 6kologischen Blick auf unsere Esskul-
tur. Rumaénien ist eine von Menschenhand geprigte Re-
gion. Das gilt auch fiir seine Kiiche.

Irina Georgescu

Tava. Siifie Kostlichkeiten aus
Rumdinien und anderen osteu-
ropiiischen Liindern. Ubersetzt
von Linde Wiesner. Gerstenberg
Verlag, Hildesheim 2023,

272 Seiten, 38,00 Euro.
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Geschichte einer Region

Das Banat — ein Gebiet zwischen Mittel- und Siidosteuropa

VON MEINOLF ARENS

Im Jahre 2023 war das in der historischen Region Ba-
nat im heutigen Ruménien liegende Temeswar (rum.
Timisoara, ung. Temesvar, serb. TemiSvar) eine der drei
Européischen Kulturhauptstédte. In diesem Rahmen ent-
stand das hier vorliegende volumindse Werk unter der
Agide des Temeswarer Historikers Victor Neumann, der
auch etwa die Hilfte der Beitridge darin verfasste.

Thema des Werkes ist nicht nur die Hauptstadt des
Banats, sondern Geschichte und Lebenswelten der Men-
schen dieser Region, des Temeswarer Banats seit dem
frithen 18. Jahrhundert, also in der Zeit in der das Banat
nach der Eroberung durch die Heere der Habsburger als
spezifische Region sich schrittweise formierte, bis weiter
bis in die Gegenwart.

Durchgéngig zeigen sie auf, wie maBgeblich das Ba-
nat von Migration jeder Art geformt wurde.

Einen ersten Abschnitt bilden fiinf Ausitze von Neu-
mann iiber das Werden des Banats von etwa 1690 bis
in die josefinische Zeit. Die planméBige Neupeuplie-
rung weiter Teile der Region durch Deutsche, Slowa-
ken, Tschechen, Ruthenen, Ungarn und Juden, aber auch
der Zuzug weiterer Ruménen und Serben werden eben-
so thematisiert wie die die weitgehende Neugestaltung
von Stadt, Land und Landschaft im Geiste der Aufkla-
rung. Am Beispiel des Banats werden Ziele und realisier-
te Projekte der von den Eliten des Reiches getragenen
Aufklarung beleuchtet. Betrachtet wird die Bedeutung
der Griindungsfigur des Banats fiir die Neuformierung
der Region nach 1716, Prinz Eugen von Savoyen, des-
sen Rolle als iibernational verstandenen ,,Griindungsva-
ter” bald nach seinem Tod legendenhafte Ziige annahm,
die bis in die Gegenwart fortwirken.

Laszl6 Marjanucz, Gabriel Szekely und Teodor Oc-
tavian Gheorghiu thematisieren in ihren Beitrdgen Ver-
waltungs- Siedlungs- und Stadtgeschichte der Region bis
zur Mitte des 19. Jahrhunderts, wihrend sich Adrian Ne-
gru und Mihaela Vlasceanu der Barockkunst und religio-
ser Malerei zuwenden.

Neumann und Grozdanka Gojkov betrachten in je-
weils einem Beitrag die deutschsprachige Presse Temes-
wars im 19. Jahrhundert und das Banater Bildungssys-
tem in der habsburgischen Zeit.

Die national motivierten Umbriiche der Mitte des 19.
Jahrhunderts, die in der Revolution von 1848/49 miin-
deten, und das spiter folgende dualistische System wer-
den in drei Beitrdgen von Neumann, Miodrag Milin und
Aron Kovacs analysiert. Sie zeigen auf, dass die Lebens-
welten der Menschen in der Region mehr von einem
lange Zeit friedlichen ,,Nebeneinander” von Nationen,
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Konfessionen und Sprachgruppen gepragt waren, nicht
von einem ,,Miteinander* . Diese Koexistenz unter dem
Dach der Habsburgermonarchie erhielt aber mit dem
Aufkommen der Nationalbewegungen bereits in der ers-
ten Hailfte des 19. Jahrhunderts erste Risse, die in der
Revolution 1848/49 kulminierten und anschlieend trotz
aller Ausgleichsbemiihungen auch im Banat nicht mehr
gekittet werden konnten. Die neuen national konnotier-
ten Konfliktfelder erwiesen sich als jederzeit mobilisie-
rungsfahig fiir weite Kreise der Bevolkerung. Dieser
Grundgedanke durchzieht auch simtliche weitere Beitra-
ge des Bandes zu seiner Geschichte im 20. Jahrhundert.

Neumann selbst beleuchtet zudem exemplarisch
die politische Emanzipation der Banater Juden im 19.
Jahrhundert.

Vasile Dudas und Slobodan Bjelica analysieren aus
ruménischer beziehungsweise serbischer Sicht die fiir das
Banat bis in die Gegenwart wirkméchtige Umbruchszeit
1918/20, die zu einer Teilung zwischen Jugoslawien und
seit 2006 Serbien und Ruménien fiihrte. Sie zeigen auf,
dass die verbindenden Schnittmengen eines jahrhunder-
telangen Zusammenlebens zumindest innerhalb der regi-
onalen Eliten um 1918 nicht stark genug waren; um die
Teilung der Region zu verhindern. Regionalpolitisch ak-
tive Krifte mit Betonung auf der Schaffung einer iiberna-
tional ausgerichteten autonomen Region oder gar Repu-
blik blieben ebenfalls eher unbedeutend und ohne reale
Machtoptionen. An diesen Grundkonstanten hat sich bis
in die Gegenwart nichts geéndert.

Sechs den Band abschlieende und kenntnisreiche
Aufsitze von Victor Neumann sind der Geschichte des
Banats von der Zwischenkriegszeit bis in die Gegen-
wart gewidmet. Sie zeigen auch, dass die Wende von
1989 trotz aller Ausgangsschwierigkeiten als Chance
fiir eine bessere Zukunft genutzt wurde und dass das
grof3e multiethnische Erbe — das dieser Region erst ihr
besonderes Geprage gab — zunehmend als wertvoll an-
gesehen wird.

Ein umfangreiches, thematisch gut aufeinander ab-
gestimmtes und somit sehr empfehlenswertes Standard-
werk liegt nun fiir diese Region vor. Ein Punkt wére
kritisch anzumerken: die stindig und ohne System wech-
selnde Schreibweise der Ortsnamen.

Victor Neumann (Hg.)

Das Temeswarer Banat. Eine europiiische Regionalgeschichte.
Ubersetzung und Ubertragung aus dem Rumdnischen und Engli-
schen von Armin Heinen. De Gruyter Oldenbourg Verlag, Berlin
u.a. 2023, 565 Seiten, 39,95 Euro.



150 Jahre Lenauschule in Temeswar
Zwischen Erinnerung und Zukunft

VonN KATHARINA KILZER

Der Jubildumsband ,,Die Lenauschule sind wir*“ zum
150. Jahrestag der deutschen Schule in der Européi-
schen Kulturhauptstadt von 2023 hatte zahlreiche For-
derer, wie die Beauftragte der Bundesregierung fiir
Kultur und Medien oder das Kulturwerk der Banater
Schwaben. Der Band ist sowohl fiir die gedacht, die
diese Schule in Temeswar/Timisoara besucht und ab-
solviert oder an ihr gelehrt haben, aber auch fiir die-
jenigen, die etwas von dem Zusammenhang erfahren
wollen, in dem diese Schule und ihre Lehrer gearbeitet
und funktioniert haben. Somit ist dieser Band fiir alle
unentbehrlich, welche einen distanzierten, heiteren, ge-
legentlich amiisanten, ironischen aber auch ernsthaf-
ten Blick auf die Geschichte der Vergangenheit die-
ser Schule und den Zeitgeist des historischen Banats
werfen mochten. Vergniiglich, aufkldrend, ein Panop-
tikum der Absolventen, Denker und Lenker ist das von
den einstigen Schiilern Franz Quint und Halrun Rein-
holz in Zusammenarbeit mit einem zahlreichen Redak-
tionsteam herausgegebene 678-Seiten-Buch.

Die vielen Bilder in dem Buch vergréBern das Lese-
vergniigen, sie bilden eine Gesamtriickschau, ohne dass
es sich um einen tiblichen Bildband handelt. Jedes Ka-
pitel ist mit Erinnerungsfotos von Schiilern, Lehrern,
mit Artikeln und Zeichnungen bestiickt, die die Muse-
alisierung dieser Schule ausmachen. Die Geschichte der
1870 gegriindeten koniglich-ungarischen Oberrealschu-
le bis zum Lenaulyzeum im Sozialismus und der Lenau-
schule mit Spezialabteilung wird in sechs Kapiteln von
A-F dokumentiert: Eine deutsche Schule, die sich in drei
Jahrzehnten wandelte und verschiedene Systeme iiber-
lebte, vom Konigreich bis zur Diktatur hin zur Freiheit.
Mit ,Bilder und Erinnerungen®, ,,Gesichter und Ge-
schichten®, ,,Vom Geist“ oder mit ,,Was bleibt?* sind
die verschiedenen Kapitel tibertitelt. Nicht nur die ,,Le-
nau-Schiiler-Stimmen®, ,,Die Lenauschule®, ,,Lenaulu-
pe“ oder ,,Lenau heute” werden erinnert, wo die Litera-
turnobelpreistragerin Herta Miiller ihre ersten Gedichte
veroffentlichte, sondern auch Ausstellungen, Theaterauf-
fiihrungen, Reisen, Musik- und Sportfeste, Bildung und
Hobbys sowie die Volksuni werden vorgestellt. Ein be-
sonderes Kapitel ist der Spurensuche in ,,Unsere Profs®
gewidmet.

Die Hommage-Artikel an den langjahrigen Schullei-
ter Erich Pfaff, ,,Boss“ genannt, dessen Amtszeit nach
der Wende nur von Helene Wolf iibertroffen wurde, oder
die ,,Gedankensplitter* des einstigen Lehrers Horst Kon-
rad, der lebendig iiber seine Zeit an der Schule berichtet,
dessen Erzdhlung jedoch konterkariert wird durch einen
Bericht iiber die Informantentétigkeit des Schulleiters

Pfaff, sind Highlights des Buches. Die Liste der eins-
tigen Lenauschiiler, die das kulturelle, geistige, 6ffent-
liche Leben ihres Landes oder ihrer Wahlheimat nach-
haltig geprégt haben und prigen, ist beeindruckend. Zu
erwihnen wiren noch besonders schone Erinnerungsstii-
cke tiber den ,,Prozess mit dem Schulinspektorat™ von
Gotthard Schmidt, ,,Sprachen in der Lenauschule* von
Helga Korodi oder ,,Ein ESCU unter Deutschen — Ewig
Fremder oder {iberall zuhause?*“ von dem Filmemacher
Razvan Georgescu, ,,Rudolf May — ein freundlich-lei-
ser Pddagoge, der alles im Griff hatte* von Luzian Gei-
er, ,,Lenauschiiler im Literaturkreis ,Adam-Miiller-Gut-
tenbrunn‘“ von Marius Koity, die Laudatio von 2021 fiir
Helene Wolf ,,Stets im Einsatz fiir die Schule* von Lo-
rette Cherascu, die Presseriickschau, Berichte iiber den
zweiten Nobelpreistrager der Schule in Physik 2014,
Stefan Hell, aber auch bunte Schilderungen von Reisen,
Festen oder Sportveranstaltungen.

Nicht alle Erinnerungen mehrerer Schiilergenera-
tionen konnten erfasst werden, dennoch aber lebt die
Lenauschule weiter, wie Reinholz in ,,Zwischen Tradi-
tion und Auslandsschule schreibt, denn sie ist immer
,,hoch etwas Besonderes®. Die Kontinuitit ist nicht nur
durch die Weiterfilhrung der Schule gewihrt, sondern
auch durch den ,,Verein der Lenaufreunde®, beschrieben
von Quint in ,,Zukunftsforderung oder Alumni-Nostal-
gie“. Den schuleigenen Preisen, wie der Walbert-Preis,
der Kappler-Preis und der Fotopreis, ist je ein Beitrag
gewidmet. Den Fortbestand der lebendigen Erinnerung
gewidhrt neben den vielen Erinnerungsbeitrigen auch
das , Netzwerk der Absolventen®. Im Buch finden wir
ein ausfiihrliches Literaturverzeichnis und eine Liste der
Lehrer. Wire das Buch nicht so umfangreich und schwer,
kénnte man es immer mal mitfithren und darin nostal-
gisch blattern.

Halrun Reinholz, Franz Quint
(Hg.)

Die Lenauschule sind wir.
Erinnerungsbuch zum 150. Ge-
burtstag. (Banater Bibliothek,
25), Landsmannschaft der Ba-
nater Schwaben e.V., Miinchen
2023, 678 Seiten, 45,00 Euro.
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Historisches, kulturelles, religioses und wirtschaftliches Zentrum des Banats

Temeswar — immer, und immer wieder!

VoN GILLES DUHEM

Im Européischen Kulturhauptstadtjahr 2023 sind etliche
Publikation erschienen, die aus unterschiedlicher Weise
sowohl den Touristen mit wenigen Vorkenntnissen als
auch dem versierten Kenner die prachtvolle Hauptstadt
des Banats schmackhaft machen sollen.

Nach ,,Temeswar/Timisoara. Kleine Stadtgeschichte*
von Konrad Giindisch und Tobias Wegner und ,,Auf den
Spuren des jiidischen Temeswar* von Getta Neumann,
die beide in den ,,Deutsch-Ruménischen Heften* bereits
besprochen wurden, stellen wir nun das kleinere Werk
(80 Seiten) von Jiirgen Henkel mit Fotos von Martin
Eichler, einem Spezialisten der Kulturgiiter des Banats
und Siebenbiirgens, vor.

Allein schon die Auswahl der Umschlagsbilder fiir
den Faszikel im Taschenbuchformat — die katholische
Domkirche St. Georg am Domplatz/Piata Unirii sowie
die neue Synagoge im Bezirk Fabrikstadt/Fabric — gibt
unmissverstidndlich Auskunft iiber den Autor und seine
Leidenschaften.

Jirgen Henkel ist Theologe, Wissenschaftler und
Pfarrer. Demzufolge ist es nicht verwunderlich, dass ne-
ben allgemeinen Informationen iiber Temeswar (rum.
Timisoara, ung. Temesvar, serb. TemiSvar, jidd. Temsh-
var, tirk. Temegvar), die aber eher in den Hintergrund
riicken, das kleine Buch durch alle Facetten der religio-
sen Bauten und des kirchlichen Lebens der ,,Rosenstadt*
an der Bega dominiert wird. Die liberwiegende Mehrheit
der blau und fett markierten Begriffe im Text weisen ei-
nen Bezug zu kirchlichen Themen auf.

Genau auf diesem Gebiet bildet der Text von Jiirgen
Henkel eine gliickliche, fachlich sehr detailreiche und
dennoch fiir das Publikum mit wenig Vorkenntnissen zu-
géngliche Ergéinzung zu den anderen, bereits erwéhnten
Publikationen.

Nach einer kurzen, allgemeinen Einflihrung zu der gut
300.000-Einwohner-Stadt — die drittgrofte Stadt Rumi-
niens — ladt uns der Autor zu zwei Spaziergdngen durch
das Zentrum des historischen Temeswars ein. Er ergénzt
sie durch eine ,,Schatzsuche® an Orten auflerhalb der In-
neren Stadt/Cetate, die es nicht verdient haben, vom im-
mer unter Zeitdruck stehenden Touristen links liegen ge-
lassen zu werden.

Wer in das Buch eintaucht, eindeckt die Vielfalt, die
Pracht, die Komplexitit und die Wirrungen des religio-
sen Lebens Temeswars. Katholizismus, Orthodoxie, Pro-
testantismus und Judentum finden anhand der baulichen
Zeugnisse, die im Laufe der Jahrhunderte in Temeswar
entstanden sind und das Stadtbild heute noch wesentlich
prégen, eine mehr als ausfiihrliche Wiirdigung.

Das fundierte Wissen des Autors weiht uns ebenso in
die Arkanen des kirchlichen Innenlebens Temeswars ein
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und stellt uns wesentliche, oft wenig bekannte Akteure
vor. In einer heutzutage stark sékularisierten Gesellschaft
erscheint es wichtiger denn je, daran zu erinnern, welche
ausschlaggebende Rolle im Laufe der Jahrhunderte Re-
ligionen, Kirchen, Priester, Pfarrer, Bischofe, Rabbiner
und ihre Ambitionen im stddtebaulichen Gestaltungspro-
zess der Stadt gespielt haben. Die entstandenen Bauten
sprechen fiir sich und zeugen zwar, in ihrer Pracht und
ihrem Représentationswillen, von einer Konkurrenz un-
tereinander, aber auch von einer friedlichen Koexistenz.
Die stille, seit Jahren geschlossene und stark verfallene
Synagoge der Fabrikstadt erinnert ihrerseits vielmehr an
eine untergegangene Welt. In unseren bewegten Zeiten
ist es eine Lektion, iiber die man meditieren sollte, wih-
rend man, das Buch von Henkel in der Hand, durch die
Stralen von Temeswar schlendert.

Es ist dennoch schade, dass der Autor auf eine aus-
fiihrlichere Darstellung der Ereignisse um den reformier-
ten Pastor Laszl6 Tokés im Laufe des Jahres 1989 ver-
zichtet hat. Zum wiederholten Mal hat ein kirchlicher
Akteur das Schicksal der Stadt und diesmal sogar des
ganzen Landes maBigeblich beeinflusst. In einem Buch,
das als Schwerpunkt das kirchliche Temeswar behandelt,
hitte es das Bild gliicklich abgerundet. Es wire auch die
Gelegenheit gewesen, die am heutigen Bulevard 16 de-
cembrie 1989 in der Elisabethstadt/Elisabetin stehende
evangelisch-reformierte Kirche an der Maria vorzustel-
len, die im Buch fehlt.

Schade ist ebenso, dass zu den beiden Rundgén-
gen kein Plan mit ihrem genauen Verlauf abgedruckt
wurde. Das hitte die Orientierung vor Ort des Ofteren
vereinfacht.

Es sind zwei Punkte, die bei einer Neuauflage zu be-
riicksichtigen wiren.

Jiirgen Henkel, Martin Eichler
(Fotos)

Temeswar (Timisoara). Kultur
und Vielfalt im Herzen des
Banats. Kunstverlag Josef Fink,
Lindenberg im Allgdu 2023,

80 Seiten, 6,00 Euro.

TEMESWAR
(TIMISOARA)

Folur und Vielfalt
iith Herren det Barats
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